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   УПУЩЕННАЯ АЛЬТЕРНАТИВА  

У существования планетян не осталось 

иной альтернативы, кроме мирной. 

Поэтому никакая плата за мир 

не может быть чрезмерно большой. 

Берк

Пока на планете существует страх 

насильственной гибели, прочный мир

невозможен. 

Фраг 

Кто-то станет обвинять, а кто-то сокру-

шаться, но кто-то должен осмыслить 

и сделать выводы.

Сприг
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ОТ РЕДАКЦИИ

Последняя разведывательная экспедиция Организации по галактическим контактам доставила на планету уникальный документ, тотчас же ставший предметом тщательного изучения, а затем и бурных научных дискуссий. Обо всем этом средства массовой информации широко оповещали население. Однако сам документ до последнего времени был достоянием лишь компетентных лиц и организаций. Сейчас Космический Документ (так он часто назывался в дискуссиях) занял почетное место в Космическом Музее. Копия Документа (а это целая книга) была передана нашей редакции для подготовки к изданию значительным тиражом. Книга по возможности точно переведена. Вместе с тем, редакция сочла возможным после детального обсуждения и  консультаций заменить многие термины и понятия, используемые автором, на термины и понятия, более привычные нашим читателям.

В отдельных местах сознательно допущены незначительные неточности для того, чтобы как-то противопоставить коренных обитателей далекой планеты нам с вами, дорогие читатели. В частности, у автора обозначение разумных аборигенов этой планеты правильнее было бы переводить как "люди", в предлагаемом переводе они будут называться гоминидами или же, как нередко и у автора, планетянами.

Редакция надеется, что ее труд по адаптации текста Документа полностью окупится тем неподдельным интересом и горячим откликом, которые он несомненно вызовет у широкого читателя.

Редакция дала новое название книге, которого у нее фактически не было, а если точнее, то было, но недостаточно выразительное – "Беседы долгими вечерами в колонии".

ВМЕСТО ВВЕДЕНИЯ

Я уже не помню точно, когда пришло твердое решение написать книгу о нас, о том, что случилось... То, что случилось, было в целом понятно. Не понятно было другое – почему это случилось. "Почему" было главным побуждающим моментом, положившим начало поиску причин. Другим моментом было посещение планеты инопланетянами. Первый Визит, как его потом называли устные легенды и сделанные наспех записи очевидцев. Участником контакта с пришельцами был мой дед. Он-то и оставил наиболее обстоятельные записи. Окончательное решение созрело после Второго Визита, который был уже при мне. Оба Визита быстро обросли легендами, и, не будь сухих записей очевидцев, очень легко было бы выдумку принять за истину. К счастью, повторяю, имеются записи. Записи моего деда я перечитал много раз, знаю их буквально наизусть, и сейчас для меня не составляет особого труда вызвать в сознании картину Первого Визита. Для этого лучше всего запереться у себя, немного выпить, расслабиться, сесть в кресло, закрыть глаза, сосредоточиться, и вот...

Необычный гул услышали у нас рано утром, когда никто из обитателей поселка еще не вышел за его пределы и не приступил к повседневным занятиям. Все было, как обычно, и ничто, как говорится, не предвещало событий, которые буквально всех переполошили. Утро было как утро. Безветренно. Редкие облака –  остатки вчерашней густой облачности. Видимо, начинался жаркий день, а значит и трудный. Те, кто уже вышли на поверхность, бросились назад, не понимая в чем дело. Гул то нарастал, то ослабевал, но ничего не происходило. И тогда, как всегда, нашлись смельчаки, вышедшие на разведку. Гул прекратился. Возбужденные разведчики вернулись и сбивчиво объяснили, что за плоскими холмами, а значит примерно в двадцати километрах отсюда опустился серый овальный предмет больших размеров. Первой мыслью было – кто-то из планетян нас отыскал и пожаловал с визитом на отремонтированном воздухоплане необычной формы. Едва ли это было хорошо, так как в противном случае визиту предшествовало бы уведомление о нем. Поэтому возникло естественное беспокойство, и вскоре почти вся наша боеспособная техника (не так уж много) пришла в движение. Часть ее была рассредоточена по территории зоны нашего обитания, чуть впереди старых дотов, часть широким фронтом двинулась навстречу неизвестному. В разведывательном боевом  вездеходе, выдвинутом вперед на два километра, находился мой дед. Военные действия колонии не приходилось вести, поэтому, с позиций специалиста, многое было сделано не так, как надо.  Но тем  не менее, весь аппарат защиты был приведен в состояние максимальной боевой готовности. Лучевые пушки расчехлены. На всех колонистах были защитные скафандры. Хотя машины, лавируя, прикрывались холмами, нас выдавало легкое облачко пыли над нами и гул двигателей. Внезапно разведывательный вездеход остановился. "Вижу", – передал он в эфир. За холмом на высоком плато стоял светло-серый аппарат, напоминающий по  форме усеченный огурец на небольшом постаменте. Цепь боевых вездеходов замедлила скорость и под прикрытием холмов стала окружать аппарат. Если с аппарата следили, то, конечно же, видели наши ухищрения, но никаких ответных действий не предпринимали. По команде цепь вездеходов остановилась на почтительном расстоянии от аппарата, только разведывательный вездеход еще некоторое время продолжал ползти вперед, прячась за неровностями местности. Наконец был остановлен и он. Вся лучевая техника вездеходов была сосредоточена на аппарате. Время шло, но ничего не происходило. Вездеходы, продолжая вести наблюдение, переговаривались. Нервное напряжение стало понемногу спадать. Кто-то высказал предположение, что на аппарате нет живых существ. Как появилось белое полотно над аппаратом, никто сразу не заметил, но оно появилось и стало медленно раскачиваться. Снова всё пришло в напряжение. Что это? Сдача на милость победителей? Жажда переговоров? А если это какой-то непонятный нам условный сигнал, имеющий совсем другой смысл? Но снова ничего не происходило. Полотно повисло в воздухе. Мы ждали. Там, похоже, тоже. Тогда откуда-то сбоку в нижней части аппарата появилось другое белое полотно. Еще через непродолжительное время медленно, очень медленно под белым полотном раскрылся люк, из которого медленно, очень медленно выдвинулось странное сооружение, как потом выяснилось, вездеход необычного вида. Над вездеходом тоже появилось белое полотно меньших размеров. Вездеход, который оказался стоящим на площадке, медленно сполз с нее и так же медленно, не укрываясь, пополз по направлению к нашему разведывательному вездеходу. По дороге он останавливался как бы в нерешительности, затем двигался снова. Наконец метрах примерно в сорока от нашей машины он остановился. Незачем объяснять, что все боевые средства нашего вездехода были нацелены прямо на него. По обилию выступов и ямок, щелей и окошек можно было предположить, что его устройство и оборудование сложнее нашего. Снова ничего не происходило. Напряжение, казалось, достигло предела. "Кто вы, и что вам надо?!", – грозно вопрошал в эфир дед через наружный динамик на вездеходе. В ответ слышалось что-то непонятное, возможно, это была музыка. Все громче. Над вездеходом визитеров снова появилось белое полотно и стало быстро увеличиваться в размерах, как бы разворачиваясь. Достигнув размеров простыни, оно застыло наподобие экрана. И действительно, вскоре на нем стали появляться и исчезать множественные беспорядочные черные точки. Затем экран потемнел, и на нем появились светящиеся точки, которые больше не исчезали и только одна группа точек часто вспыхивала ярче, привлекая к себе внимание. "Это напоминает мне наше звездное небо", – высказал догадку дед, и точно по команде группы светлых точек поплыли в стороны, исчезая за пределами экрана, а мерцающая группа переместилась в центр и стала, увеличиваться в размерах. Картина на экране стремительно менялась. В центре экрана оказалась одна из звезд созвездия, а затем и планета, которая быстро увеличивалась. Планета была освещена довольно близким солнцем. Так мог бы выглядеть смонтированный видеоролик о межзвездном перелете, показанный с конца (эта мысль пришла в голову позже). Между тем, видеокамера уже несла экипаж разведывательного вездехода над незнакомой планетой. Вот уже хорошо видны горы, реки, моря. Камера проплыла над нагромождением коробочек и стала снижаться. И тут стало понятно, что это город с улицами и уличным движением по земле, рельсам, воздуху, пульсирующим в соответствии с командами, видимо, электронного мозга. Таких городов и такого уличного транспорта на нашей планете не было, хотя принципиальное сходство было налицо. Но самое невероятное представляли снующие по тротуарам фигурки. Ближе камера, ближе. Это были люди.* Да, это были люди. Наши оцепенели и забыли о безопасности. Эти коробки, которых было большинство, хотя встречались и другие геометрические формы, были, несомненно, домами. Ряды прямоугольников, местами кругов, полукругов, и – конечно же – окна. Вот подъезд. Мужчина с бородой входит в подъезд. Лифт. Дверь квартиры. В передней женщина с голыми руками и ногами, На руках малыш, малыш плачет. Лицо мужчины становится озабоченным. Он берет малыша на руки. Малыш еще шире открывает рот. Женщина ревниво отбирает малыша. На лице мужчины гамма чувств: тревога, растерянность, смущение. Лицо женщины тоже озабочено. Вдруг малыш успокаивается.  Лица обоих тоже успокаиваются, светлеют. Тут только разведчики замечают, что в ушах давно уже раздается требовательный голос командира отряда: "Что там происходит? Почему молчите?". Ответ деда едва ли вносит ясность: "Нам показывают фильм. Не отвлекайте". "Ведите репортаж!". "Невозможно!", но попытка все же делается. Квартира. Интерьер. Кухня. Санузел. Белизна. Чистота. Семья за обеденным столом. Мужчина и женщина улыбаются друг другу. Просто так. Понимающе. По-дружески. Наплыв. Мужчина держит в руках какой-то инструмент, ковыряет им в сложном аппарате. Лицо сосредоточенное, но спокойное – работа. А это пляж. Почти обнаженные мужчины, женщины, дети на берегу реки. Раскованные движения. Раскованные позы. Спокойные, улыбчивые лица. Мирная жизнь мирных людей – так надо это понимать. И руки. Часто руки, крупным, мелким планом. Руки свободные. Руки занятые, что-то делающие. Навязчиво – руки, руки, руки... Потом наши поймут, зачем это било.

Дальше шли кадры об организации межзвездного полета. На  фоне голубого неба аппарат, похожий на стоящий поблизости, хотя при крупном плане стали заметны различия. В один из его люков заталкивают другой, в несколько раз меньший и, как две капли воды, схожий с тем, что был рядом. Внутри отсеки. Космонавты в эластичном трико, надевающие и снимающие защитные скафандры (специально для нас?!). Удобные кресла. Фиксация тела на период взлета и разгона.

Зачем я так подробно пишу об этом? Ведь тем, для кого в основном предназначается книга, все это хорошо и, как говорят, заранее известно. Но сейчас я сам переживаю события того дня и снова волнуюсь, как будто сам был участником встречи...

 На экране космический корабль взлетел и вскоре стал тающей точкой в небе. В обратном порядке и в ускоренном темпе снова пошли кадры звездного неба. Затем картина неба резко изменилась. На экране проступила и стала быстро увеличиваться уже другая планета. "Наша планета!" – не удержался от восклицания дед. "Наша..." – как эхо отозвались члены экипажа разведывательного вездехода. Экран опустел.

Но вот на экране снизу появились две руки, как будто поднятые вверх. Обычные, ничем не занятые две руки, ладонями вперед, такие же, как у нас, вернее, как у многих из нас. Затем шлем и человеческое тело в скафандре. Погодите, ведь это уже не на экране! Ах, нас хотят поразить объемным изображением!.. Но человек, улыбаясь, уже сходил с вездехода лицом к нашим, держа на виду обе руки. Одну на уровне таза, другую – на уровне плеча и чуть помахивая ею. За ним следом тем же образом вышел второй космонавт и, держась несколько сбоку и сзади, направился к нашим разведчикам. Разумеется, часть огневых средств разведывательного вездехода перестроилась на приближавшихся космонавтов. Недоверие к визитерам, или парламентариям, все еще не покидало нас.

На расстоянии десяти шагов от вездехода парламентарии остановились и, улыбаясь, стали ждать. И тогда наши решились. Дед, несколько подражая манере визитеров, вылез из люка, и медленно двинулся к тем. За ним выбрался радист. Когда до первого визитера осталось шагов пять-шесть, тот приложил руки к груди и поклонился. Дед, который уже решил повторять движения визитеров, остановился и тоже поклонился. Тогда тот заулыбался еще больше и снова поклонился. Дед тоже поклонился. Остальные сделали то же самое "Ну, хватит, – решил дед. – В конце концов мы здесь хозяева".

"Кто вы такие, люди, – спросил дед через наружный динамик и в эфир, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и приветливо,– и чего хотите?". Торжественность слога возникла сама собой. И тогда первый визитер заулыбался снова и что-то залопотал. Даже фонетика была совершенно незнакомой. Наши растерянно молчали. Что было делать дальше – непонятно. Вдруг первый ткнул себя кончиками пальцев правой руки в грудь и произнес два или три слова. Затем повторил. Опять улыбка. И дед догадался. Ткнул себя в грудь и назвал свое имя. Тот, кажется, понял. Медленно повел рукой и остановил ее напротив вездехода. Снова звучание непривычной речи. Дед повторил на нашем языке. Затем пошли "небо", "земля", "рука", "нога", "голова" и так далее. Такая беседа, сопровождаемая улыбками с обеих сторон, длилась около семи минут. Внимание отвлек второй визитер. Приложив к груди руку и быстро дважды слегка поклонившись, он не спеша повернулся и медленно направился к своему вездеходу. Два или три раза он оглянулся, помахивая рукой в воздухе, затем исчез в люке. Беседа оборвалась, несмотря на попытки первого парламентария. Второй визитер снова вылез из люка, неся в руках коробку, которая впоследствии оказалась роскошным альбомом с тысячью фотографий о планете пришельцев и их жизни на ней. Выразительная визитная карточка. Альбом был передан первому парламентарию, который, видимо, торжественно вручил его деду.

Смотрите, вот мы какие, – казалось, говорила каждая страница, – завидуйте, если хотите. Вот уровень нашей цивилизации. И если даже там была существенная доля саморекламы, кто из нас мог упрекнуть пришельцев в этом? 

Контакт с инопланетным разумом состоялся. Контакт, о котором мечтали лучшие умы планеты, писали толстые романы фантасты. Правда, большей частью при этом мы отправлялись в другие звездные системы и там встречали себе подобных или, на худой конец, уродцев, но непременно разумных, гуманных и также жаждущих контакта с братьями по разуму. Были, правда, и другие точки зрения и книги.

А пока что наши стояли перед пришельцами, переворачивая механически страницы альбома, и чем могли ответить им, кроме кривых, вымученных улыбок? Я так и вижу своего деда, разводящего беспомощно руками, хотя этого жеста он не делал, да и не мог сделать хотя бы потому, что держал в руках объемистый фолиант.

В этом месте дедовых записок мне всегда хочется стонать то ли от обиды, то ли от досады, то ли от стыда. То ли от всего вместе.

Дальнейшие события протекали в обратном порядке. Через час корабль поднялся в воздух. Действительно, он оказался дочерним, и вскоре его принял другой корабль, двигавшийся по орбите на большом расстоянии от планеты. О размерах корабля наши могли судить по показанному фильму.  Видимо все, что интересовало пришельцев – отснятие видеофильма, забор проб грунта, воды, возможно даже экземпляров растительности планеты – они уже сделали. Поняли ли они по незаживающим язвам планеты, что здесь произошло, или хотя бы догадывались? Думаю, что поняли. Судя по всему, они основательно осмотрели планету. Раз уж нашли нас...

И еще. Был ли у них контакт с дельфинами?..

Как свидетельствуют сделанные дедом записи, до конца дня он находился в каком-то трансе и все происходящее вокруг, даже полностью разрушенный распорядок дня, бесконечные бурные обсуждения, требования колонистов вновь и вновь со всеми деталями повторить встречу, казались ему нереальными. Казалось, что вот-вот – и окончится этот невероятный сон. Он вполне серьезно требовал от окружающих доказательств собственного бодрствования, и даже наличие альбома не убеждало его в реальности происходящего. Позже стало ясно, что происшедшее серьезно подорвало некрепкое здоровье деда.

Второй Визит состоялся уже при моей памяти и особых волнений не вызвал. Мы знали, что при Первом Визите они посетили и другие колонии на планете. Похоже, что к нам они потеряли интерес. В качестве сувенира мы получили видеофон с набором видеофильмов о различных сторонах жизни их планеты. Так как беседы вновь не получилось, мы вручили взамен словари наших языков, в том число и интернационального, на котором говорили мы и на котором планета общалась преимущественно в последние десятилетия своего процветания. При этом я не очень хорошо представлял, на что мы надеялись. В поселок мы их не пригласили. Больше из чувства стыда, чем из страха. Да они бы, видимо, и не пошли. Не могли мы вручить им и фильм о нашей жизни. Могли ли они  нам помочь, если бы удалось передать им просьбу о помощи. Очень сомневаюсь. Как говорят, не тот случай.

О том, что здесь произошло, они, бесспорно, догадались. Но о том, почему это произошло, – безусловно, нет. Не было это известно и нам.

Теперь, надеюсь, понятно, почему возникло острое желание разобраться самим или хотя бы помочь разобраться другим в причинах случившегося, а заодно рассказать о жизни нашей колонии.

В моих усилиях у меня были соратники, а точнее единомышленники, в частности – Сприг, которого я цитирую в эпиграфе.

Итак, я приступаю. Решение окончательно созрело после Второго Визита.  Укрепила его мысль, что пришельцы, столь похожие на нас, возможно, также развиваются и живут по одним с нами законам, и если книга когда-нибудь попадет им в руки, то она послужит им предостережением. И да поможет мне в этом, как говорили в старину, Всевышний.

СКАЗКА О БРИЛЛИАНТОВОМ ШАРЕ

На одной маленькой, но прекрасной планете жили гоминиды. Планета была добра к гоминидам и ласкова с ними, как любящая женщина, хотя бывала и капризной, как всякая красивая женщина. Почти через равные промежутки времени над горизонтом в одном и том же месте появлялся бледно-голубой шар, проплывал в небе и исчезал на противоположной стороне, там, где кончалось небо. И каждый раз шар обогревал гоминидов и радовал их своим сиянием.

Гоминиды были темными и невежественными. Жили они племенными общинами. Каждый раз при появлении шара они возносили ему хвалу и только потом уже расходились по своим делам. Все знали, что это шар, и больше никто ничего о нем не думал.

Но однажды пополз слушок, что это не просто шар, а бриллиантовый шар, и кто завладеет им, тот познает Тайну Тайн и обретет Вечное Счастье. Что такое Тайна Тайн никто не знал, о счастье тоже было смутное представление (считалось, что счастье – это когда всё есть), но слух распространился повсеместно и скоро все племена гоминидов, кто чуть раньше, кто позже отправились за бриллиантовым шаром, желая захватить его врасплох, когда он, спустившись с небес, отправится спать.

Дорог на планете тогда еще не было, и каждое племя, растянувшись неравномерной лентой, обходя горы, водоемы и пропасти, стало прокладывать путь сквозь густую, высокую траву и кустарник.

Впереди, отыскивая место, где легче пройти, и протаптывая первую тропинку, шла немногочисленная группа гологоловых, прозванных так потому, что голову чуть ли не каждого из них украшала обширная плешь. За ними, расширяя тропинку и делая ее более удобной для ходьбы, шла более многочисленная группа редковолосых. Завершала шествие самая многочисленная группа пышноволосых.

Так шли они и шли без конца. Время от времени  кто-либо отделялся от группы редковолосых и присоединялся к гологоловым, а из пышноволосых – к редковолосым. Иногда какой-нибудь молодой пышноволосый вдруг терял свою шевелюру полностью, и ему ничего больше не оставалось, как догонять группу гологоловых. Происходили и обратные перемещения, хотя появление нового гоминида в густой толпе пышноволосых обычно оставалось незамеченным.

Время шло.  Порой  казалось, что цель уже близка, однако вскоре выяснялось, что впечатление было обманчивым: бриллиантовый шар, как и раньше, поднимался там, где начинается небо, и опускался там, где оно кончается. Во всяком случае трудно было решить, так это или не так.

Порой бриллиантовый шар набрасывал на себя то плотное покрывало (и тогда настроение у всех портилось), то ажурную накидку, то туманную вуаль. Гоминиды смотрели на небо, думали, обсуждали, запоминали.

К вечеру отряды останавливались,     ели и запасались пищей. При этом гологоловые, а вслед за ними и редковолосые посылали пышноволосых добывать пищу для всех. "Идите, – говорили они им, – мы шли первыми, искали и прокладывали вам дорогу, и мы устали. Идите и раздобудьте нам и себе пищу". Пышноволосые, которые тоже устали, шли искать пищу, а когда приносили, гологоловые, а вслед за ними редковолосые забирали львиную долю себе. Пышноволосые покорно отдавали, но постепенно начинали роптать. "Мы тоже идем и тоже устали,– говорили они, – а кроме того добываем пищу для всех. У нас же ее забирают, в результате чего мы падаем и подыхаем на дороге от недоедания и усталости". И правда – на дороге, которую прокладывал отряд, часто оставались тела пышноволосых.

И тогда в одном отряде незаметный с виду редковолосый, почти гологоловый гоминид, который было догнал группу гологоловых, но стал всех оскорблять и задираться, за что вскоре был возвращен в среднюю группу, отстал, смешался с пышноволосыми и сказал им:

"Давайте перебьем гологоловых! Что мы сами не найдем дороги?! А всю добытую нами еду будем делить между собой поровну!". Пышноволосые этого только и ждали. И когда гологоловые застряли в вязком и колючем кустарнике, набросились на них всем скопом и значительную часть перебили. Часть разбежалась и отправилась группами и в одиночку искать отряды других племен. В этом отряде остались лишь единицы гологоловых, которых не тронули по ошибке из-за рудиментарных волос на голове. Здорово досталось и редковолосым, где за дело,  где по ошибке, а где и просто за компанию

Пышноволосые долго не могли успокоиться. И стоило кому-то чуть подлить масла в огонь, как снова начиналась охота на явных и мнимых гологоловых, затаившихся внутри отряда. В это время другие отряды ушли вперед. Подстегиваемые энтузиазмом, пышноволосые бросились догонять их и в первое время многое наверстали.

Поступок пышноволосых в одном отряде оказался заразительным для других, и вскоре в других отрядах произошли сходные события. Уцелевшие гологоловые искали спасения в отрядах, где еще не было бойни.

Теперь уже существовало два типа отрядов: отряды, в которых почти не осталось гологоловых и впереди которых шли пышноволосые или иногда редковолосые, постоянно взбивающие свою жалкую растительность, чтобы не бросаться в глаза пышноволосым, и отряды, в которых гологоловых и редковолосых становилось все больше по мере того, как увеличивалось число отрядов, где руководили пышноволосые.  Отряды одного типа держались поближе друг к другу, поддерживали друг друга и часто сливались. В некоторых отрядах, где по-прежнему впереди шли гологоловые, наиболее разумные из них стали более внимательно относиться к страданиям пышноволосых, стараясь облегчить их участь. В других отрядах, как и раньше, пренебрегали этой необходимостью.

Изредка уцелевшие в отряде гологоловые снова овладевали пальмой первенства, но при этом не уничтожали пышноволосых поголовно, понимая, что без них поход станет более трудным. Постепенно образовались две колонны: более многочисленная – пышноволосых и менее многочисленная – гологоловых. Более опытная, ловкая и находчивая колонна гологоловых ушла вперед. Колонна пышноволосых отставала, а если и шла вперед, то брала не умением, а числом и энтузиазмом. Обеим было трудно.

Иногда предпринимались попытки договориться, чтобы продолжить поход совместно, но во время переговоров гологоловые больше не доверяли пышноволосым, а пышноволосые, понимая это, не доверяли гологоловым, и потому переговоры успеха не приносили. Более того, после каждой неудачи взаимное недоверие и неприязнь друг к другу возрастали.

Так и идут обе колонны. Планету они уже изрядно истоптали, хотя та все еще прекрасна. Бриллиантовый шар, как и прежде, поднимается над горизонтом и уходит за него на противоположном конце планеты, куда устремлены обе колонны. Иногда всем кажется, что цель уже близка, но утро вновь приносит разочарование.

Колонны идут.

КОЛОНИЯ

Не знаю, правильно ли я ее называю. Может быть, лучше поселок? Или община? Так мы иногда ее называем. В зависимости  от ситуации. Но чаще – колония. Потому что колония, в нашем представлении, это и поселок, и зона очищенной почвы, пригодной для жизни и выращивание различных сельскохозяйственных культур, в основном, корнеплодов. "Жалкий островок, затерянный в бурном океане" – как в минуту поэтической меланхолии назвал ее Чат. Чат – эрудит, энциклопедист, по нашим понятиям. Последний из могикан.

Сам поселок – это обыкновенный поселок, если не считать того обстоятельства, что весь он находится глубоко под землей. Судя по всему, кто-то очень состоятельный – группа наиболее богатых семейств или даже администрация высокого правительственного ранга тщательно подготовила для себя и своего потомства это долговременное укрытие. В нем все было свое, автономное, рассчитанное на десятилетия жизни. Источник водоснабжения с системой надежных фильтров, склады консервированной пищи, в основном, концентратов, энергоблок с различными источниками энергии (на случай выхода из строя или истощения одной из систем). В поселке имеется хранилище информации, помещения, предназначенные для работы различных клубов, которые в последнее время почти не используются по назначению. И так далее.

У южной окраины поселка находится госпитальный отсек, который много раз был расширен за счет других служебных помещений и даже жилых кварталов. Это место моей постоянной работы. Главное действующее лицо здесь Сприг. Я – его заместитель. 

С поверхности по периферии поселка и в его центре просвечивают серыми пятнами сквозь деревья засохшей рощицы безликие приземистые строения из строительного материала сложного состава. Внутри них – подъемники, грузовые и пассажирские. Большинство не работает. С четырех сторон поселка имеются пешеходные выходы с системой меняющих направление лестниц и плотно закрывающихся дверей аварийного назначения. Все четыре работают, но пользование ими изнуряет. 

Подъемники и лифты соединяет система довольно широких проходов, от которых в стороны расходятся улочки и переулки, снабженные указателями, фактически – коридоры. Улочки и переулки вначале имели номерные обозначения, но впоследствии получили собственные имена. Видимо, так чуть веселее. Почти всегда полумрак. Неприятно, неуютно, но необходимо. Экономия. Освещение  улучшается во время общих мероприятий . Это и есть поселок. 

На поверхности над поселком, как я уже упоминал, засохшая рощица. Хотя древесина нам периодически необходима, деревья этой рощи мы не трогаем. 

По периферии самой рощи – неровная полоса расчищенной почвы, используемой жителями поселка для различных целей, главным образом, для выращивания овощей и корнеплодов. Вместе с засохшей рощей все это составляет примерно сто квадратных километров . По краям этого участка стоят указатели, дальше начинается "ничейная", а точнее – никому уже не нужная земля, "полная опасностей планета", как часто повторяет Чат, хотя в его оценке для нас теперь больше поэзии, чем истины. 

На расстоянии пятидесяти километров к югу начинается обширный залив с мелководным лиманом. "Море" – называем мы его. С западной стороны границей наших земель служит небольшая речка. "Река". С северной стороны, – вероятно, отроги возвышенности, тянущейся в глубь континента. "Крутые Холмы" и "Плоские Холмы". На востоке – обширная территория известного всей планете ботанического сада, причиняющего в последнее время нам немало хлопот. В целом это – благодатный в природном и климатическом отношении уголок. Почти в ста километрах на северо-восток расположен единственный в этом географическом районе большой населенный пункт. "Город". Появляться в Городе неприятно, но необходимо. Город дает пищу. Для желудка и для ума. Дело в том, что в Городе мы обнаружили богатые склады с удовлетворительно сохранившимися пищевыми концентратами, чаще всего это – обычные консервы,  и еще медикаменты, которыми мы пополняем свои склады по мере того, как в них образуется свободное пространство. А кроме того, в Городе имеется так называемое Большое Хранилище Информации, ставшее нам столь необходимым в последние годы. Там, на бесчисленных стеллажах и в ячейках электронной памяти хранятся горы информации, которые, однако, уже начала разъедать коррозия времени, усугубленная отсутствием необходимых условий хранения и ухода. Я невольно перешел на возвышенный слог, потому что все это – и наличие громадного склада информации, и неизбежность ее гибели – меня крайне волнует. Однако изменить что-либо в этой ситуации мы не в силах. "Не до жиру" – это я цитирую любимый афоризм нашей главной медсестры мадам Зуды. Но с другой стороны – это обстоятельство подстегивает наше со Спригом усердие. Мы уже хорошо изучили каталоги и само хранилище и без особого труда отыскиваем необходимые нам сведения. 

Но я отвлекся. Сколько же нас живет в колонии? На этот, казалось бы, простой вопрос ответить совсем непросто. Как, к примеру,  расценивать живое существо, не осознающее не только окружающего, но и факта собственного существования? Таких у нас довольно много, особенно детей. Все это наши со Спригом подопечные, переполнившие наряду с больными госпитальный район поселка. Кроме указанного контингента, среди наших подчиненных можно выделить еще три большие группы: с тяжелыми дефектами конечностей и туловища, с опухолями и с болезнями крови. Все эти обитатели поселка нуждаются в постоянном уходе и зачастую – хотя бы в небольшом облегчении страданий. Большего дать им мы не в состоянии. По разным причинам. Госпиталь – это наш общий тяжкий крест. На уход за  больными наша община тратит много сил и средств. "Этим мы спасем наши души", – не устает повторять руководитель религиозной общины поселка Флип, подразумевая переселение душ колонистов после убытия из колонии в лучшие условия существования. Сприг и я соглашаемся с ним, хоть подразумеваем под этим спасение духовного начала у обитателей колонии от постоянного покушения на него условий существования. 

Как ни стараюсь, не могу найти аналога общественному укладу колонии среди общественных укладов прошлого. Да, видимо, аналогии и не может быть. В этих вопросах мы со Спригом стали немного разбираться. К этому были отдельные побудительные причины. 

Продукты распределяются между всеми жителями поселка с определенной поправкой на возраст и характер труда. Дети, естественно, получают несколько меньше,  максимальный паек у очистителей. При этом необходимые калории в виде белков, жиров и углеводов с витаминами наши колонисты получают в двух основных формах: в виде сырья на распределителе или в виде готовых блюд в столовой. Первой формой чаще пользуются семейные, готовящие пищу на семейном электрическом очаге, второй – холостые, которые предварительно делают заказ в соответствии с профессиональной твердо установленной сеткой. 

Руководители общины, питающиеся в столовой, получают такую же по калорийности пищу, как и очистители. Дополнительная особенность – их обеденный стол находится в отдельном кабинете, и обслуживает его одна из поварих. 

Одежда распределяется также в соответствии с профессией и на определенный срок. Ее запасы и возможности изготовления – на исходе. Есть еще надежда на Город. 

Еще одна особенность. Алкогольные напитки находятся на хранении у руководителя колонии, постоянно охраняются и выдаются под его личным контролем по торжественным датам. 

Браки в колонии не регистрируются и, следовательно, не существуют. Пары легко образуются и, к сожалению, так же легко разваливаются. Впрочем существуют стабильные семьи (например, наш фельдшер Бурт со своей Зудой). Община не обязывает родителей воспитывать детей, и в случае их отказа от воспитания или при невозможности присмотра – занятость на работе – берет заботы полностью или частично на себя. Для этого у нас имеются ясли, детские садики, интернаты. Или же госпиталь с самого начала. Дети рано начинают работать. Такова необходимость. 

Все работоспособное население поселка разбито на бригады в соответствии с существующей необходимостью. Руководят бригадами бригадиры. Координирует работу бригадиров руководитель работ, который обычно имеет заместителя. На вершине социальной пирамиды стоит главный руководитель,  фактически это высшее должностное лицо в колонии. Зовут его Хэм, фигура довольно колоритная. "Наш Вождь" – это мы со Спригом, в отместку. Хэм – плотный малый с молодым и веснушчатым лицом, с которым неплохо гармонируют редкие рыжеватые волосы на голове. Это он монополизировал владение спиртным, что, впрочем, разумно. Сам не пьет. Во всяком случае в одиночку. Что-то читал. Роздал всем клички. "Мои министры" – это руководители работ. 

Работа по очистке территории колонии – один из самых ответственных участков. В бригадах работают только добровольцы. У них самые исправные защитные костюмы – скафандры и дополнительный паек. "Мои молодцы", – говорит о них "министр" по очистке Тон. "Наши защитники", – говорит Вождь в глаза и когда хочет похвалить. "Грязные ассенизаторы", – за глаза и когда зол. 

Как только выпадают осадки (обычно дождь, снег у нас – редкое явление), работы у очистителей по горло. Обрызгать дезактиватором почти всю территорию колонии – работа не из легких. Запасы дезактиватора особенно быстро тают при обработке луж. Поэтому обязанность очистителей состоит также в том, чтобы на территории не скапливалась вода от осадков. Иногда бывают пыльные бури. Ветер откуда-то из глубины континента по нескольку дней несет и несет проникающую во все мельчайшие щели рыжеватую пыль. Через поврежденные фильтры пыль проникает в поселок. Тогда откладываются любые работы. Все наличные силы бросаются на очистку. "Все – в нападении, все – в защите", – говорит в таких случаях по трансляционной сети Вождь (он читал старую спортивную литературу). Бывших очистителей, а также их детей очень много в нашем госпитале. 

На очистке работает и так называемая штрафная бригада. В нее на различный срок попадают колонисты, совершившие какой-либо антиобщественный поступок. Бригаде достаются самые загрязненные участки. Паёк у ее членов скромный. "Штрафной батальон" – называем мы его в шутку. Разведчик-дозиметрист всегда выделяется из этой бригады. 

На очищенном и расчищенном участке вокруг сухой рощи мы выращиваем различные сельскохозяйственные растения. Одно из самых главных – кукуруза. Во всяком случае так считает Чат, когда-то по старым учебникам и руководствам пытавшийся идентифицировать выращиваемый нами злак, на толстом мясистом стебле которого созревает несколько круглых плодов, густо утыканных длинными белыми зернами. Кукуруза – наш хлеб. Початок кукурузы молочной зрелости можно есть сырым, можно отварить и съесть вместе с кочерыжкой. Из зрелого кукурузного зерна у нас готовят много блюд, а главное пекут превосходные лепешки, особенно вкусные в горячем виде. Вторая важная сельскохозяйственная культура – морковь. Это длинный желтый корнеплод весом в несколько килограммов с кремовой   сладкой мякотью – источник углеводов и витаминов. Когда-то скептики утверждали, что это – кормовая свекла, сейчас это никого не занимает. Побольше бы такой свеклы. Еще мы выращиваем горох, огурцы и редис. Так во всяком случае, мы их называем. 

Некоторые культуры можно было бы выращивать дважды на протяжении  года, но у нас практически нет удобрений, а почва быстро истощается, и успех одного года оборачивается двойной неудачей последующих. Мы хитрим с природой, постоянно меняя места выращивания, что дает небольшой эффект. Раад – "министр" сельского хозяйства – молчаливый высокий колонист с загорелым лицом и большой плешью, усыпанной темными шершавыми пятнышками и бородавками. Второе, после очистки, по важности министерство. Раада все уважают. 

Энергоблок – также предмет постоянного внимания колонистов. В него входят маленькая гидроэлектростанция, работающая на подпочвенной воде, и система солнечных батарей, доставляющих нам много хлопот в силу изношенности оборудования и различных постоянно возникающих повреждений. 

Имеются кое-какие сельскохозяйственные машины, оружие и несколько более или менее исправных вездеходов. Понятно, что все это требует постоянного глаза и ремонта. За это отвечает несколько бригад колонистов под общим руководством Норка. 

Охрану порядка и функции наказания осуществляют бригада Ззема. Работы у них мало. Это обстоятельство всем известно, и за это их не любят. Даже Хэм (Вождь) . 

Все дети в колонии в возрасте 4-х лет идут в школу. В колонии обязательное четырехлетнее образование. Цель образования – научить читать, писать и считать, но главное – дать первое представление об основных ценностях в колонии. После школьного курса дети в зависимости от наклонностей и необходимости идут учениками в бригады. С наиболее способными продолжает заниматься сам Чат, он же "министр" просвещения. Я уже упоминал о нем. У Чата отличная память.Он освоил почти всю информацию, содержащуюся в хранилище поселка. У него обширные познания и собственные представления о многих неведомых нам вещах. Чат у нас последний. Раньше таких, как Чат, было больше. Высокий, худой и, как большинство министров, совершенно лысый. Считается, что столь выраженное облысение – следствие воздействия зараженной окружающей среды. Сейчас Чат находится в госпитале. Он тяжело болен. Кровь. Как почти у всех руководителей у него нет дееспособных детей. 

Я снова возвращаюсь нашему госпиталю. Во главе госпиталя стоит Сприг. В мои обязанности, помимо обязанностей заместителя Сприга, входит рассмотрение социальных вопросов. 

Уже упоминалось, что объем медицинской помощи у нас небольшой. Вероятно, он мог бы быть значительно большим даже в условиях колонии, но ни у Сприга, ни у меня настоящего медицинского образования нет. Мой отец  был врачом госпиталя, мать – главной медсестрой. Подростком я все время крутился в госпитале, помогая и выполняя мелкие поручения, приобрел кое-какой опыт и таким образом унаследовал должность  отца. Остальное почерпнуто из книг. Сходная судьба и у Сприга. 

В широком ходу у нас обезболивающие, успокаивающие и сердечные средства. Среди прочих – противоопухолевые лекарства. Лекарства мы находим в Городе и доставляем в колонию на вездеходе. Таким вот образом постоянно пополняются их запасы на складе. Старые запасы, подготовленные еще основателями бункера, давно исчерпаны. Срок годности многих лекарств, которые мы используем, давно истек, и перед нами периодически встает вопрос: использовать или выбрасывать. Колеблемся мы не долго, используем. "Если господь не окончательно отвернулся от нас, то ничего не случится", – говорит в таких случаях Сприг, повторяя вычитанную где-то фразу. Выздоравливают наши пациенты нечасто. Те, кому суждено выздороветь, лечатся на дому. Операции у нас самые несложные. Зашить, иногда разрезать, чтобы дать отток, или ампутировать то, что быстрее ведет организм к гибели. 

Стыдно сознаться, но нередко нас со Спригом выручает Чемби – наш санитар (Чемби – уменьшительно-фамильярное от  Чем).  Забираясь в глубь территории бывшего ботанического сада, Чемби собирает травы, коренья и прочую продукцию растительного мира, которой лечит себя и других. Он работает в паре с Чорси. Оба приземистые, широкогрудые, коротконогие, с пышными шевелюрами: у Чемби смоляные кудри, у Чорси – каштановые. Да и вообще Чорси светлокожий. Чемби более живой и сообразительный. Оба довольно безропотные парни, хотя нужна постоянная строгость, чтобы они не отлынивали от работы. У обоих парней первые пальцы на руках и ногах непривычной для прежних разумных обитателей планеты длины, а главное – противопоставлены остальным четырем. Поэтому многие не могут пользоваться готовой обувью старого образца и вынуждены изготовлять ее в колонии из самых невероятных материалов.  Дополнительная проблема. 

Работы в госпитале у меня и у Сприга не так уж много. Это обстоятельство позволяет нам подолгу копаться в хранилище информации колонии и поочередно (хотелось бы вместе) отправляться в хранилище информации в Городе. Приятно было бы обмениваться мнениями по ходу ведущегося поиска и находок, но мы и без того манкируем обязанностями, отправляясь в Город. Для всех колонистов – мы едем изучать необходимую медицинскую литературу и отбирать лекарства. И только надежда, что когда-нибудь кому-нибудь, наделенному разумом и запасами добра, могут пригодиться результаты наших изысканий, несколько успокаивает растревоженную и грызущую нас совесть. Не знаю, в чем нас подозревает Ззем, но подозревает. Что поделаешь – такая у него служба. 

Мы спешим, так как надо много успеть. Торопит и состояние собственного здоровья  (я, кажется, не сообщил, что средняя продолжительность жизни колониста по сравнению с таковой у планетянина до катастрофы сократилась наполовину), и состояние хранилища. Отдел электронной памяти в результате отсутствия ухода, кажется, навсегда похоронил в себе заложенные сведения.  Как ни странно, но несколько лучше сохранились  книги на естественной бумаге и даже – на искусственной. На последнюю в этом плане возлагались большие надежды. Не оправдались. Какой-то микроорганизм из рода грибов нашел для себя на страницах книг отличную питательную среду. 

Мы уже знаем о войне, которую в свое время пришлось вести почитателям книги со сторонниками иных форм хранения информации. Спасибо им за то, что они выстояли в казалось бы неравной борьбе. 

В хранилище тишина. Здесь, в подвалах степень загрязнения невысока. Можно рискнуть снять хотя бы шлем. Порывшись в каталогах, я устремляюсь к стеллажам. Книга в моих руках. Осторожно бью ею по ладони и отхожу от невидимого, но чувствуемого дыхательными путями облака пыли, плесни. Если нужная мне книга не поражена грибком, я повезу ее домой. В противном случае с ней придется знакомиться здесь. Неудобно, но ничего не поделаешь. В книгохранилище колонии мы пока еще противостоим грибку, и не хочется усиливать позиции противника. Удач не так уж много. После, долгими вечерами, которые начинаются очень рано и заканчиваются для нас со Спригом очень поздно, мы будем говорить и говорить, перебивая друг друга, обсуждая прочитанное, накладывать его на жизнь нашей колонии или наоборот. Возможно, Лимбе удается раздобыть немного спиртного. Возможно, придет Чат и будет полулежать в кресле, то ли слушая, то ли нет, кривя тонкие, почти белые губы и лишь изредка подавая реплики и – совсем уже редко – разражаясь утомительной для него речью. 

Потом все, что покажется мне важным, войдет в мою книгу, которую я стану писать, не заботясь ни о слоге, ни о композиции. Главное – суть. То, что открылось нам. Или хотя бы приоткрылось, но откроется другим, кто после нас возьмет в руки книгу. "Это все, что нам осталось, – скажет позже Сприг. – Кто-то станет обвинять, а кто-то сокрушаться, но кто-то должен осмыслить и сделать выводы". Из таких соображений я помещаю в самом начале притчу о бриллиантовом шаре очень известного в свое время всей планете писателя, написавшего ее за много десятилетий до катастрофы. Притча вызвала бурную критику и отклики. Однако в авторитетной монографии, появившейся много позже и анализирующей различные точки зрения, так и не было дано однозначного толкования этой вещи. Не исключалась даже возможность мистификации со стороны именитого мастера, написавшего многозначительным слогом ничего не значащую чепуху. Сам мэтр отмалчивался, когда на него наседали, лишь пощипывал бороду да прикрывал глаза, когда в них вспыхивали искорки... Но однажды якобы серьезно ответил: "Не знаю, не знаю. Может быть, предчувствие какое или видение...". Я тоже не знаю. Может быть, и ошибаюсь, включая притчу в книгу. 

МЯТЕЖ

Я. мог бы более или менее обстоятельно пересказать историю колонии, начиная с того момента, как с разных концов чуть ли не всего континента к бункеру сползались предки настоящих колонистов, большей частью для того, чтобы дождаться здесь смерти. Рассказать, как формировалась община... Как потом пришла мысль найти семена, очистить участок и начать выращивание сельскохозяйственных культур, так как дальнейшее питание консервированными концентратами становилось невыносимым. Одним словом, рассказать, как началась борьба за выживание, которая не прекращается и по сей день. Но никаких чрезвычайных событий устная и письменная история колонии не содержит. События, которые происходили в прошлом, повторялись в настоящем. О сколько-нибудь значительных из них я постараюсь не забыть. 

Это событие для колонии стало беспрецедентным. Для нас со Спригом оно явилось мощным пинком в спину и ниже на пути поисков объяснения происшедшему на планете. "Заваруха", – говорит Чемби, вспоминая о нем; 
"Бунт на флагмане", – Хэм, хотя, как известно, никакой, даже воображаемой эскадры у нас никогда не существовало. Видимо, Хэм твердо убежден, что подземный бункер в свое время был тайно создан некоей всесильной административной группой. Отсюда – флагман. Впрочем, это не существенно. 

Нельзя сказать, что пламя вспыхнуло сразу, не предупредив о своем появлении хотя бы дымом. Дым был. Первые известия о нем поступили от осведомителей Ззема. Стало известно, что в бригадах многие недовольны распределением продуктов питания, иначе – своим пищевым рационом. Смысл возникавших разговоров сводился к тому, что рабочие бригад, занятые физической работой, получают менее питательную пищу, чем руководители. В то время это соответствовало действительности, так как даже привилегированные очистители получали несколько меньший по сравнению с руководителями пищевой рацион. В особенности горячился и усердствовал один из очистителей по имени Зунд.  Хэм вызвал его к себе. Зунд явился настроенный воинственно.

– Я знаю, зачем ты меня вызвал! А я говорил и буду говорить!

– Знаю, что будешь. Поэтому и решил сначала поговорить с тобой. Согласен, что работа у тебя тяжелая и вредная, но ваши и без того получают больше, чем другие.

– Но не больше, чем ваши!

– Да, но нам тоже приходится много работать. Только головой. У нас работа тоже тяжелая и стоит много нервов. А знаешь, сколько раз за день мне приходится обежать весь поселок, да еще побывать в зоне. Да еще и за пределами зоны. Другие руководители тоже много работают.

– Не знаю и знать не хочу!

Разговор в таком духе продолжался более часа. Хэм напомнил о возможных наказаниях, если Зунд не успокоится и будет отвлекать других от дела, советовал Зунду хорошенько подумать, что тот, как явствовало из дальнейших событий, и не подумал выполнить. Надо сказать, что и раньше у нас находились недовольные распределением продуктов, затевали подобно Зунду разговоры, но за разговоры у нас никого в штрафную бригаду не отправляли.

Второе обстоятельство, которое волновало многих колонистов, заключалось в том, что значительная часть продуктов шла на питание безнадежных больных, точнее, той части из них, которая давно утратила человеческий облик или никогда его не имела со дня рождения. По поводу иждивенчества несчастных в головах части колонистов, преимущественно бригадиров, упорно жила мысль о том, что их следовало бы безболезненно навсегда удалить из жизни, например, при помощи соответствующей инъекции, и за их счет пополнить пищевой рацион работоспособных колонистов. Самым досадным для нас со Спригом было то, что такую точку зрения всячески поддерживал и даже постоянно насаждал наш фельдшер Бурт. Частые наши попытки вызвать Бурта на разговор с тем, чтобы "как-то изменить его мировоззрение" (Хэм), заканчивались неудачей. Бурт отрицал у себя подобные мысли. "Я очень уважаю Флипа, – говорил он в таких случаях, – а вы знаете, как он к этому относится". Впрочем, иногда я понимал Бурта. Особенно после продолжительного пребывания в отделениях. А ведь Бурту приходилось находиться среди больных дольше, чем мне.  Флипа, руководителя нашей религиозной общины, Бурт действительно уважал. А  Флип был ярым противником подобных настроений. Тем не менее...

Была и еще одна категория колонистов, ставшая активным участником событий. Это, в общем, очень неоднородная по составу группа фактически больных людей, пристрастившихся к спиртному, которое они тайком производили из нашей моркови, или к различным успокаивающе-обезболивающим лекарствам. "Наркоманы" – так даже мы медики называли их в нашей "грубой и простой" действительности. Они вечно околачивались в поликлинике госпиталя и на территории стационара, жалуясь на различные боли, клянча и требуя нужные им препараты. Эти мечтали о свободном доступе к запасам спиртного у Хэма и к складу лекарств. Здесь уместно напомнить, что склады круглосуточно охранялись людьми Ззема. 

И еще одно обстоятельство, как мне кажется, подогревало атмосферу – наши попытки воспрепятствовать некоторым религиозным обрядам, существовавшим в колонии.

– Завтра в шесть вечера в большом зале необходимо собрать всех работающих мужчин, – сказал однажды Хэм, созвав министров и их заместителей. – Есть серьезный разговор. Необходимо провести воспитательную работу.– И он разъяснил, о чем пойдет речь. – Выступлю я. Затем ты, ты и ты. – Он указал пальцем на Сприга, Флипа и Ззема и объяснил, что от них требуется. – Апелляции не принимаются. Так надо. 

Мы разошлись, несколько недоумевая, как нередко случалось по поводу очередной не вполне оправданной затеи Вождя. Впрочем, особого чувства протеста никто не испытывал, в глубине сознания было понимание, что в затее имеется рациональное зерно.   

Надо сказать, что Хэм обладал талантом придумывать мероприятия и находить всем работу. Собственно, работа в колонии всегда была ("непочатый край" – Зуда), потому что буквально все приходило в негодность, требовало ремонта, восстановления, уборки и тому подобных мер, но лучше Хэма и раньше Хэма этого никто не замечал. Часто казалось, что, закончив работу на своем участке, ты будешь иметь заслуженный продолжительный отдых, но тут раздавался зуммер селектора или появлялся рассыльный от Хэма – необходимо было отправляться кому-то помогать, кого-то выручать. Возможно, благодаря этой своей особенности Хэм на своем месте казался незаменимым и каждый раз переизбирался после окончания очередного срока правления. Благодаря этому качеству он довольно крепко держал бразды правления в своих руках, возможно, даже слишком крепко. Но следует признать, что только благодаря постоянной занятости в работе и трудовой дисциплине в колонии поддерживался порядок и делалось то, что было жизненно необходимым.

"Главное – озадачить людей", – говорил Хэм в порыве откровенности. "Озадачить" в словаре Хэма означало дать какую-либо задачу для безотлагательного решения.

На следующий день в шесть вечера большой зал наполнился рабочими бригад. В президиуме сидели министры и на этот раз Флип. В центре осанисто восседал Вождь. Когда они вошли и уселись, зал напряженно замолчал.

Хэм начал в полной тишине. Он говорил, что в последнее время ведутся нездоровые разговоры о том, что одни незаслуженно получают много продуктов, а другие, в частности – рабочие бригад, которым приходится много работать физически, мало. Что рабочие бригад фактически голодают, когда на складах полно всяких консервированных продуктов, которые-де неизвестно кому предназначаются и неизвестно, понадобятся ли кому-либо потом. "А мы здесь подохнем с голоду", – как заявляет Зунд. (В этом месте из зала послышался голос неуверенного протеста).

– Да, действительно, – продолжал Хэм, – консервы у нас пока имеются, имеется и запас. Но учтите, что часть их уже непригодна к употреблению. "Верно, верно!", – голоса из зала. Это повара. – Правильно я говорю, Сприг? (Сприг серьезно кивнул). А о детях и внуках ваших вы думаете? Что останется им? Что они нам скажут, когда узнают, что мы здесь отращивали животы, а они мучаются колитом от одной гнилой морковки? (Хэм сумел затронуть самые больные струны. Зал молчал). Сприг и Сар, – продолжал Хэм, – не дадут мне соврать, и я утверждаю, что наша община полностью удовлетворяет потребности всех членов. – Хэм еще некоторое время продолжал в том же духе. Все молчали.

Казалось, Хэм в одиночку одержал полную победу, но тут из задних рядов поднялся здоровенный детина из очистителей – один из приятелей Зунда. Поворачивая лохматую голову и шаря глазами по сторонам, как будто разыскивая на них продолжение фазы, он заговорил:

– Тут Хэм доказывает, что полностью удовлетворяет мои потребности. Так? А я, например, получаю ложку мясной тушенки в день. А хотел бы съедать за раз целую банку. И это Хэм называет полным удовлетворением моих потребностей?

В зале послышался одобрительный смех. Такого Хэм не ожидал. Он даже побледнел. Даже веснушки поблекли. Сжав губы, молчал. Собирался с мыслями. Зал ждал. Министры в президиуме окаменели. Наконец он начал, как можно язвительней и ядовитей.

– Такие, значит, у тебя потребности. А может у тебя потребность съедать за завтраком бутерброд с паюсной икрой?! А может у тебя потребность вместо ложки тушенки ежедневно лакомиться трюфелями под соусом?! А может у тебя!.. – Теперь Хэм весь кипел от негодования. Он все-таки что-то читал, наш Хэм, и это его сейчас здорово выручало. Абсолютное большинство из нас никогда ничего не слышало о перечисляемых им яствах, но чувствовалось, что это нечто сногсшибательное... – Община полностью удовлетворяет твои потребности, но твои потребности определяет не твой желудок, а община в лице докторов медицины Сприга и Сара. (Здесь надо, однако, указать, что пайки, состав меню и расход продуктов были определены задолго до нас и существенных изменений не претерпели. При вынужденном переводе рабочего из одной бригады в другую автоматически изменялся и его рацион. Мне со Спригом приходилось вносить изменения в рацион большей частью вследствие болезни. Нечто вроде назначения диеты). Посмотри на себя, – гремел Хэм, – посмотрите на себя граждане колонии, никто из вас не ходит в рваных штанах, не светит неприличными местами, никто не шатается от истощения вследствие недоедания и не дрожит от холода. Ваш вес в среднем соответствует вашему росту. Верно, Сприг? (Сприг солидно закивал).

Перевес снова был на стороне Хэма. Хэм удовлетворенно уселся на свое место в центре президиума.

Затем выступил Сприг. Он говорил о трудностях, о необходимости смотреть в будущее, о гуманности. Особое внимание, сославшись на науку, Сприг уделял калоражу и составу пищи, заверив аудиторию, что все необходимое члены нашей общины получают.

За Спригом слово было предоставлено Флипу. Не называя имен, постоянно ссылаясь на "некоторых", которые забывают о собствен-ной душе, замышляют злодейство против несчастных, тем самым служат силам зла и берут на душу грех, от которого душа уже не сможет очиститься, покинув тело, он пел своим тенорком около получаса.

В заключение выступил Ззем. Заглядывая в бумажку, он говорил о "некоторых, о которых ему стало известно", но периодически называл и имена, вслед за чем следовал возглас протеста. Назвал он и Бурта, и Зунда. Сделал он акцент и на мерах наказания для тех, кто "нарушает общественный порядок", не забыв упомянуть о "достоинствах" каждой из мер.

Мне следует перечислить эти меры для будущего читателя. Их немного. Самое суровое – продолжительная работа в штрафной бригаде, о чем я уже упоминал. Вторая серьезная мера – уменьшение суточного рациона, которая оказывалась далеко не всегда эффективной, так как существовали родственники, друзья, сердобольные поварихи. Денег в колонии не было, еду и предметы первой необходимости купить было невозможно, но обмен существовал, хотя и не поощрялся. От тюремной изоляции провинившегося община давно отказалась, так как постоянно требовались рабочие руки, к тому же расход дефицитных продуктов питания на бездельничающего выглядел непозволительной роскошью. Существовал и еще один вид наказания, давно не применявшийся, – шпицрутенами. Применяли его как крайнюю меру. Вокруг экзекуции ходило много легенд. Ее боялись больше, чем она того заслуживала. Обо всем этом Ззем счел необходимым напомнить.

Хэм пригласил на трибуну еще нескольких выступающих, в основном из бригад, которые темпераментно, хотя и косноязычно поддержали выступивших ранее. Подведя итоги, Хэм закрыл "мероприятие по воспитанию". Аудитория опустела. Мерно гудя, толпа таяла у выхода. Руководители работ, вяло обменивались мнениями. Напряжение спадало. Запомнилась фаза, которую обронил, прощаясь, Чат: "Вот это и есть воспитание в чистом виде – внушение плюс устрашение". Светлая голова Чат, наш министр просвещения.

После мероприятия разговоры, казалось, поутихли. Все случившееся впоследствии выглядело достаточно неожиданным.

Я пришел в госпиталь пораньше с тем, чтобы сделав обход и произведя необходимые назначения, освободить себя больше времени для чтения привезенных книг. Покончив с обходом, я отправился вместе с главной сестрой Зудой на склад за медикаментами. На обратном пути, оставив Зуду, я заскочил домой и сейчас возвращался в госпиталь один. Вскоре послышались возбужденные голоса и разнобойный топот ног. Я остановился и стал прислушиваться, стараясь определить направление, откуда они исходили. Это было сложно. Дело в том, что на улочках нашего подземелья повсюду наблюдается эффект эха и резонанса. Голоса приближались. Я двинулся навстречу. Вскоре из-за угла вывалилась большая группа колонистов, которые тотчас же всем скопом набросились на меня, схватили за руки и в мгновение ока освободили их от сумок с лекарствами. Кто-то, кажется, схватил даже за ноги. Я ничего не понимал.

– В чем дело, ребята? Что случилось? – задавал я вопросы. С таким же успехом я мог бы и помолчать. Тут передо мной вынырнул наш фельдшер Бурт.    

– Пойдешь с нами, – Бурт дохнул мне в лицо запахом морковной водки, спирта и испорченных зубов, – и будешь делать все, что мы скажем!

Покосившись по сторонам – нет ли выхода, – я заметил, как нырнула за спины черная голова Чемби. В толпе были и некоторые бригадиры.

Держали меня крепко. Кто-то уже начал подталкивать в спину. Мы двинулись по направлению к госпиталю.

– Будешь делать вот что, – это голос Бурта сзади над левым ухом. – Покажешь им всех идиотов и других безнадежных. Потом отдашь приказ сестрам сделать всем укол. Маленький такой укольчик, чтоб не мучались больше. Сам тоже примешь участие. Это – требование всех колонистов.

Это была явная ложь. Этого хотела только часть буртов.

– Слушай, Бурт, ты спятил. Там же у многих родственники. Этого хочет только часть бригадиров да сбитых с толку рабочих. Что скажет Флип? Ты поплатишься, Бурт!

– Ложил я на Флипа. Будешь делать, что мы хотим. Не будешь ты, сделают другие. А ты поплатишься. Ты, а не я. – Я не узнавал Бурта.

– Вы что – убьете меня?

– Нет. Найдем другой способ.

Мы почти бежали, хотя я изо всех сил старался задержать движение. Несколько рук жесткими тычками в спину все время увеличивали мою скорость.

Вот и госпиталь. Кто-то успел закрыть входную дверь – "ворота". Толпа остановилась. Вышел бледный Сприг. Через решетку в верхней части ворот оглядел толпу. Минутное замешательство. Заговорил. Голос звучал твердо и спокойно.

– Что вы затеяли, ребята? Давайте обсудим. –  Нe знаю, приготовил ли Сприг что-либо убедительное, но тут воцарившуюся было тишину прервал голос Бурта:

– Хватит! Наобсуждались! Наслушались! Ломай ворота! – некоторые нотки в его голосе свидетельствовали о полном отсутствии самоконтроля.

Прочные ворота, которые никогда раньше не закрывались и, кажется, утратили такую способность, застонали и запричитали под ритмичным раскачиванием толпы, сопровождаемым громким " И-и-и р-раз!" разгоряченных колонистов. И тут, как в каком-нибудь допотопном фильме, раздался срывающийся женский крик:

– Назад! Назад все! Буду стрелять! – И тут же нам на головы из бетонного перекрытия над воротами посыпалась мелкая крошка штукатурки и пополз запах горелого не то камня, не то металла.

– Назад! Назад! Стреляю!!! – полный психопатической решимости голос. Толпа задергалась и вразнобой отвалилась от ворот.

Бунтовщики повернулись на крик.

В одном из дверных проемов боковой улочки с большим лучевым автоматом-пистолетом в руках стояла наша медсестра Лимба.

Страшная штука этот пистолет. При одиночном выстреле в теле остается сквозная дырка с обгорелыми краями. Очередь мгновенно разрезает жертву в соответствии с вашим желанием. Ее части валятся на землю, выбрасывая струйки тошнотворного дыма. Заряд поражает до десяти планетян, стоящих друг за другом. (Мои сведения вычитаны в книгах и высмотрены в фильмах. В колонии пистолетом пользоваться никому не доводилось). 

В это время по трансляционной сети разнесся голос Хэма. Хэм звал к благоразумию и сдержанности. Обещал рассмотреть претензии недовольных на совещании министров.

Нападение на госпиталь было отражено. Нападавшие, предусмотрительно запасшиеся дубинками и булыжниками, могли пустить их в ход, потеряв окончательно благоразумие, и неизвестно в чью пользу закончился бы поединок. Но сейчас автомат держала сама Лимба, а Лимбу любили все. Правда, по-разному. Впрочем, сейчас речь не об этом...

Как выяснилось позже, Чемби в самый последний момент, не вдаваясь в подробности, намекнул Лимбе о готовящихся событиях. Перед тем как улизнуть из госпиталя.

Ситуация складывалась следующим образом. Я ушел за медикаментами. Сприга тоже  не было поблизости. Времени на размышление не было вовсе. Заслышав отдаленный гул голосов и шагов, Лимба ухитрилась пластиковой цепочкой скрепить изнутри створки ворот, а сама бросилась к резиденции Хэма, где постоянно находился охранник в лученепроницаемой будке. В его распоряжении, кроме личного, был второй автомат-пистолет. Хэма не было. Необычный вид Лимбы и необычность требования, видимо, вызвали у охранника то ли ступор, то ли наоборот – озарение. Во всяком случае, Лимба завладела оружием. Остальное известно.

Как выяснилось, события развивались по заранее подготовленному плану, хотя их финал запланирован, естественно, не был.

Очистительные и сельскохозяйственные бригады перед отправкой на работу обычно собирались в условленных местах на поверхности, среди засохших деревьев. Технические бригады – в   центре поселка, на так называемой площади, где распределялись наряды на работу. Все было, как обычно, но вместо обычных занятий бригады с поверхности вернулись в поселок, по пути разбиваясь на группы и сливаясь с техническими бригадами. Одна из них под руководством фельдшера Бурта направилась к госпиталю, по пути неожиданно прихватив и меня. Другая направилась к складам, и последняя – к резиденции Хэма, у которого, как уже упоминалось, хранились запасы спиртного.  Первую группу на мгновение опередила Лимба.

Перед резиденцией Хэма группа только погалдела и погрозила. Охранник был на месте, а вскоре с "черного хода" подоспел и сам Хэм .

Хуже могли обернуться дела у складов. Обычно охранник не торчит всю смену в защитной будке, а спокойно расхаживает поблизости. Однако на этот раз, заслышав отдаленный гул, он заволновался и вскочил в будку. Снова выскочил. Прислушался. Пробежался по улочке, заглянул в прилегающие переулки и снова бегом вернулся в будку, почти в тот момент, когда авангард мятежников в числе  трех колонистов, вооруженных лучевым автоматом, вынырнул из переулка. В их задачу входило обезвредить охранника. Пистолет-автомат, как выяснилось, у мятежников был единственным. Стащил его со склада один из рабочих технических бригад во время профилактического осмотра. Автомат, как впоследствии утверждали мятежники, понадобился для устрашения. Пускать его в ход не собирались. Это было похоже на правду, так как жизнь любого работника в колонии ценилась превыше всего.

Общее намерение было таково. Захватить всех министров и Хэма и сформировать новый кабинет из рабочих бригад во главе с бригадиром Зундом. Бывших министров отправить на работу в бригады. Разумеется, улучшить суточный рацион рабочих. Примкнувшие наркоманы мечтали о своем. Самую неприглядную работу предстояло проделать группе фельдшера Бурта, однако на эту работу он вызвался сам.

Понятно, что после неудачной попытки переворота, самый многочисленной стала штрафная бригада, куда угодили и Зунд, и Бурт, оба на 5 лет – срок немалый, если учесть условия и общую продолжительность жизни колонистов. Остальные зачинщики попали в штрафбат на меньший срок. Некоторые отделались временным уменьшением личного пайка...

Председателем Трибунала был сам Хэм. Мне  казалось, что кто-то из Трибунала захочет смерти главарей мятежа. Но нет, слово "смерть" по отношению к зачинщикам так ни разу и не прозвучало. Было очевидно, что никто не допускал даже мысли о смертной казни. Возможно, что определенную роль сыграло отсутствие подобных побуждений по отношению к министрам и Вождю у мятежников. Этот факт был твердо установлен после тщательных перекрестных допросов многих участников мятежа. Намерений перебить министров у мятежников не было. Не возникло побуждения применить смертную казнь и у Трибунала в целом, и у отдельных министров. Было похоже, что у колонистов человеческая жизнь стала "табу", выработался своеобразный иммунитет против желания умертвить себе подобного. Правда, это "табу" не распространялось на часть обитателей нашего госпиталя, и боюсь, что настроения фельдшера Бурта в глубине души разделял кое-кто из министров, хотя здесь уместно оговориться, что настоящего "подобия"  не было среди названных "себе подобных" обитателей госпиталя.

События, однако, заставили Хэма и остальных задуматься. Эрудит Чат доказывал, что вспышка рождена несоответствием массового сознания рабочих из бригад их роли в жизни колонии и тому положению, которое они занимали, в частности, при решении вопросов собственного существования. Если привести это несоответствие в соответствие, колония будет застрахована от подобных эксцессов в будущем. "А если еще и чуть превысить их положение, – не удержался Чат от шутки, – то гарантия составит 101 процент". И пояснил на примерах.

Я и Сприг, хотя и начали к тому времени почитывать, еще не имели никаких системных знаний, поэтому молча и внимательно слушали откровения Чата, мотали, как говорится, все на ус. С остальным кабинетом министров дело обстояло, похоже, еще хуже. Результатом, однако, явилось то, что предусмотрительный проныра Хэм после обсуждения наших возможностей и с согласия большинства министров поручил мне и отчасти, естественно, Спригу в пределах разумного увеличить и улучшить пищевой рацион бригад. Рацион бригадиров  и руководителей работ при этом остался без изменения. Весь поселок был широко оповещен о решении правительства. За исключением немногих, все были довольны. Мне предстояла большая работа.

Попытка переворота вызвала много волнений, разговоров и недоумений среди колонистов, в том числе и у нас со Спригом, а заодно и прилив желания разобраться в происшедшем, толкавший нас вопреки служебным обязанностям в хранилище информации и поселка, на которое мы особых надежд не возлагали, и Города.

Даже много дней спустя мы со Спригом не раз возвращались к теме о мятеже.

– ... Я никак все же не могу разобраться, – тянул, помнится, я, – какой в колонии общественный уклад. Что такое наша колония, первобытное племя или развитое государство?

– Просто колония. – У Сприга не было желания спорить, и он не давал мне возможности втянуть его в дискуссию. Сейчас он полулежал в кресле, вытянув длинные ноги и запрокинув голову, – любимая поза Чата. 

– Да нет же. Колония – это, так сказать, только название, которое к подлинной колонии не имеет никакого отношения. – Колония  у нас – это скорее поэтическое сравнение, чем точное обозначение. Представь: горстка гоминидов отвоевала у враждебной планеты островок пригодный для жизни земли и поселилась на нем. Чем не колония? (Кивок подбородком, кадык у Сприга пошел вверх и снова опустился. Веки остались полузакрытыми). Нет, мне наша колония представляется прежде всего маленьким, но самостоятельным, а главное, полноценным человеческим обществом, живущим по тем же законам, что и человеческие общества прошлого.

– В этом-то я как раз и сомневаюсь...

– Но почему? Варн, например, различал два основных типа  обществ в истории развития гоминидов. При одном типе – меньшинство владело львиной долей общественных ценностей, оно же держало в своих руках бразды правления и благодаря этим обстоятельствам эксплуатировало и лишало прав подавляющее большинство. При другом типе – все было наоборот, шла постоянная борьба за общественные блага, что периодически вело к смене общественного уклада. И это, в свою очередь, было формой движения общества, где борьба была вечным стимулом движения. И только в самых ранних и примитивных обществах гоминидов борьба между большинством и меньшинством не была выражена. Не напоминает ли тебе наша колония такое общество?

– Нет, старина, не напоминает. – На этот раз голова поднимается. Я жду, но Сприг молчит.

– Потому, что у нас все же была борьба за общественное достояние – нашу жратву? Была эта заваруха, как говорит Чемби?

– Нет, не поэтому. А почему не предположить, что Варн здесь ошибается. Аргументом против Варна в данном случае является вся, вся! обозримая история гоминидов на планете. Никаких иных достоверных доказательств, видимо, не существует. Почему бы Варну не быть до конца последовательным и не допустить, что большинство первобытного племени гоминидов, обнаружив однажды, что их вождь и старейшины присваивают себе самые лакомые кусочки от недавно убитых врагов из соседнего племени, выждав удобный момент и вооружившись актуальными в те годы суковатыми дубинками, не раз забивало всех до единого – и вождей, и старейшин, и не забывало даже про шамана. И так повторялось не единожды... (Не знаю, какая муха вдруг укусила Сприга. Откуда столько желчи? Может быть – Лимба?).

– Племя, по-твоему, от этого что-то выигрывало?

– В том-то и дело, что проигрывало. Проигрывало в борьбе с природой, с соседними племенами, лишившись своего мозгового центра. А если и выживало, то за счет своей многочисленности, платя в бореньях непомерную плату жизнями соплеменников за допущенную ошибку, становившуюся чуть ли не роковой.

– Ты хочешь сказать, что община колонии ближе всего к первобытному обществу?

– Нет. Колония не общество, а скорее сметенные в одну кучу осколки различных обществ.

Сприг сегодня явно не в духе. Я делаю попытку выяснить причину, но он ловко уклоняется. Поговорив немного еще о госпитальных проблемах, о различных пустяках, мы прощаемся. Я думаю, как возразить Спригу, но нужные мысли не приходят в голову. Что если он прав?

Позже, во время очередной нашей беседы я, возвращаясь к этому разговору, все же возражаю:

– Думаю, что ты не прав. Не прав хотя бы потому, что в тот период эволюция еще не успела поляризовать общины гоминидов, выделив в них какую-либо элиту, которая могла бы противопоставить свои интересы интересам остальной, большей части племени. Не могла она выдвинуть такую группу хотя бы в силу малочисленности общин. Хоть не исключается, что лидерство отдельных ее членов эволюция уже обозначила легким пунктиром. Но в целом сознание всех членов общины было однородным. Антагонизма между ее членами не существовало.

– Антагонизма может быть и не существовало, но определенные трения безусловно были. Без них нельзя. Варн считает, что они – двигатель прогресса. Кстати, ты сам допускаешь существование определенного лидерства. А раз было лидерство, то не исключалось и покушение на него. Не забывай, что в те времена гоминиду убить себе подобного было проще, чем высморкаться.

– Возможно, отдельные эксцессы и были, но они не были еще типичны. Первобытная община была сильна однородностью своего состава и, следовательно, сознания, примитивного, но единого для всех ее членов. Все вопросы сообща решали старейшины, или проще старики, воплощавшие опыт и разум общины.  

Но Сприг упорствует. Чувствуется, что в нем уже просто говорит азарт спорщика. Договариваемся продолжить тему в будущем. 

 ЛИЧНОСТЬ ЗУНДА И ОБЩЕСТВО

Я не обещал вести хронику событий в колонии и потому сейчас нарушаю их последовательность.

Закончил разбирательство дел Трибунал ( термин, кстати, того же Хэма ). Главари понесли заслуженное наказание. Как уже упоминалось – штрафная бригада стала самой многочисленной. Зачинщики сравнительно спокойно отдали себя в руки правосудия. Никто не оказал существенного сопротивления. За исключением бригадира Зунда.

Когда люди Ззема явились за ним, он закричал: "Не подходи! Убью!". Поскольку было ясно, что дальше угроз дело не пойдет, люди Ззема все же подошли и схватили его за руки. Зунд сделал отчаянную попытку вырваться. Побагровев, он слегка присел. Прижав к себе руки, крутанул корпус в одну, потом в другую сторону, затем рванулся вперед и освободился. Бросился бежать. Его тут же настигли, сбили с ног. Заломив за спину руки, подняли на ноги. И снова Зунд, рискуя порвать связки, вывихнуть плечо или сломать руку, сделал отчаянную попытку вырваться. И вырвался. И снова бросился бежать. Спрашивается, куда?

На суде он больше обвинял, чем каялся в грехах. При этом обвинял кабинет министров Хэма не от своего имени, а от имени очистителей и рабочих других бригад. Надо сказать, что суд в свою очередь обвинял в основном Зунда не в попытке переворота и свержения законного, выборного руководства, хотя упоминалось и это обстоятельство, а в организации беспорядков, прервавших спокойное течение жизни в колонии, в срыве графика работ, в частности – в упущении срока прополки кукурузы, поля которой здорово заросли всякой сорной дрянью, в задержке очистки территории после прошедшего накануне событий ливня. Обвинения были серьезные. Общественное мнение теперь уже было полностью на стороне суда. Приговор встретили с одобрением.

В первое время казалось, что Зунд полностью смирился с поражением и сложившимися для него обстоятельствами. Он исправно выходил на работу. Работал с ожесточением и молча. Так же молча получал и съедал в столовой свой обед, где обычно было оживленно.

Еда и ее предвкушение поднимали настроение колонистов. Здесь было больше всего шуток, хотя преобладающая их часть касалась качества блюд. Зунд насупившись, молчал. Здоровался кивком. Молча уходил. Похоже, что на душе у него было тяжело.

Однажды он не вышел на работу. Не вышел на работу, не предупредив своего бригадира заранее, не известив о причине невыхода позже. Для колонии, жизнь которой быстро вошла в обычное русло, такие случаи были    крайне редкими и расценивались всеми, как чрезвычайное происшествие. Домой к Зунду отправился сам руководитель очистительных работ Тон. Зунд, одетый в защитный костюм, лежал на койке.

– В чем дело, Зунд? – спросил Тон.

– Ни в чем, – был ответ.

– То есть, как это ни в чем?

– А так.

И так далее, в том же духе. Когда Тон взбесился окончательно, Зунд сказал, что у него порвался защитный костюм, и поэтому он не вышел на работу. Это был не ответ, и Зунд понимал это. Что делать в таких случаях, оба знали прекрасно: срочный ремонт ("ремонт на ходу", как говорили у нас) при небольших и легко устранимых повреждениях или смена костюма для капитального ремонта – при значительных.

– Не дури, Зунд. Не усугубляй вину– отправляйся на работу. Тебе и так уже придется ответить.

Но, кажется, Зунд не собирался облагоразумиться.

– Никуда я не пойду, – крикнул он Тону, когда тот уже выходил и, действительно, никуда не пошел.

Совещание у Хэма по поводу поступка Зунда было недолгим. Вспомнили давно не применявшуюся меру, достаточно суровую: три дня в одиночке без еды и питья. Прощать было нельзя: невыход на работу штрафника был делом неслыханным.

Зунд мужественно перенес испытание. О помиловании не просил. Осунувшийся и хмурый он приступил к работе. Но буквально через несколько дней, чуть оправившись от сурового наказания, Зунд снова не появился на работе, никого не поставив в известность о невыходе.

К нам в госпиталь его привел Ззем.

– Я хочу, чтобы вы просветили рентгеном его мозги. Опять невыход.

– Хорошо, Ззем.

Зунд напряженно посмотрел на меня.

– Может ты болен? А, Зунд? – я подсказывал ему спасительную лазейку.

– Не беспокойся, доктор, все в порядке.

– Так в чем же дело, Зунд?

– Я не согласен с решением Трибунала и требую, чтобы меня    вернули на прежнюю работу.

Образ мыслей Зунда был мне непонятен. Я усомнился в здравости его рассудка.

– Ты можешь нас оставить одних, Ззем?

– Если ты не боишься.

– Хорошо, оставь.

Ззем вышел. Зунд был напряжен и недоверчив, но отвечал последовательно и толково.

Он считал, что его наказание – пять лет штрафной бригады – было слишком жестоким и незаслуженным. У меня осталось впечатление, что обида и гнев несколько затуманили его сознание, в остальном же все было в порядке. Что-то вроде аффекта в затяжном варианте. Я сказал об этом Ззему.

На сей раз выбор наказания Зунду обсуждался очень долго. Длительное лишение свободы, изоляция исключались. Я уже объяснял почему. Остановились на шпицрутенах. Прецедент уже был. Пятьдесят ударов. Всем понравилось повторять старинное, не совсем понятное слово – шпицрутены. В представлении одних это были розги, в представлении других – палки, истина, как всегда, лежала посередине. Остановились на гибких стеблях лиан длиной в метр с диаметром у основания в один сантиметр. Решение было принято. Оставалось привести приговор в исполнение.

Экзекуцию назначили на воскресенье, на пять вечера. Ради такого выдающегося события было разрешено закончить работу на час раньше. То, что выбор пал на воскресенье, скорее было случайностью, так как выходных дней, как разумеется и отпусков, у колонистов не существовало. (Для личных нужд разрешалось в течение года сделать десять невыходов на работу по предварительной договоренности и то только в том случае, если не было срочной работы). 

Наказание решено было провести в большом зале, чтобы свидетелями стало по возможности больше колонистов. Подготовительные работы также были закончены. Человек Ззема уже срезал десяток стеблей лиан и, освободив их от коры,– залил рассолом. "По всем правилам старинной науки",– говорил довольный Ззем, хотя, зачем это делалось в старину и делалось ли вообще, не представлял со всей очевидностью.

В воскресенье около пяти вечера в большом зале, что называется, яблоку было негде упасть. Было жарко и душно – кондиционеры не справлялись с нагрузкой.

Перед столом президиума стояла скамья без спинки, неизвестно где откопанная. Президиум собрался в усеченном составе – Трибунал.

Когда ввели бледного Зунда, раздалось негромкое "ах" зала, где явственно преобладали женщины. Четыре человека уложили Зунда, на скамью, которая во время укладывания все норовила выскочить из-под него. Руки Зунда привязали к ножкам скамьи, обнажили спину и стащили до колен шаровары вместе с нижним бельем. Затем прочно привязали ноги. " Hе надо, – кричал Зунд, – я буду сам лежать". "Поздно",– отвечал ему из президиума Ззем. Остальные молчали. Зал возбужденно гудел. Наконец Зунд был прочно фиксирован.

Тогда с некоторой торжественностью из-за кулис выступил палач. Левой рукой он прижимал к боку бочонок, из которого вызывающе торчали концы шпицрутенов. Пройдя за скамью, он не спеша поставил бочонок слева от себя, очевидно с тем, чтобы ничто не мешало работе правой руки, и неподвижно уставился на противоположную стенку зала.

Мне не раз приходилось сталкиваться с этим колонистом. Ему Ззем поручал всегда самую грязную работу. Звали его Чавк. Один из людей Ззема сел Зунду на ноги, другой, зайдя с противоположной стороны скамьи, обхватил голову Зунда руками. Это уже было лишним. Палач вытащил из бочонка гибкий прут и резко взмахнул им. Гибкий прут басовито пропел. Зал ахнул. Зря. "Разминка перед стартом", – не двигая губами и не меняя строгого выражения лица негромко произнес в президиуме Хэм.

"Начинай!",– крикнул Ззем, и зал снова ахнул. На этот раз по делу. Палач три или четыре раза менял шпицрутены. Зал ахал все слабее. Зунд только кряхтел. Даже не стонал.

– А ты мог бы так? Я имею в виду Чавка, – это Раад, министр сельского хозяйства, над моим ухом.

– Пожалуй, нет. А ты?

– Тоже нет. А кто же тогда, если надо?

– Чавк.

– Вот видишь, как получается, – говорит он после паузы. Обществу все профессии нужны, но не все профессии уважаемы.

Возразить мне нечего Я перевожу разговор.

– Ззем хвастает, что все сделано по старинной науке, хотя при наказании шпицрутенами наказуемый проводился через строй экзекуторов. Надо уесть, как следует, Ззема, – я говорю это Рааду, чтобы заглушить гадкое чувство на душе, оставленное зрелищем.

Зунда между тем отвязали и помогли натянуть шаровары. Затем подняли со скамьи и повели под руки. Я успел заметить, что глаза у него были мутно-красные, взгляд отсутствовал, из уголка рта стекала слюна. Зунд весь обмяк, как я понял потом, не от боли и слабости. От стыда и позора.

Через неделю Зунд уже работал в штрафной бригаде. Он по-прежнему был молчалив и замкнут. Но в глазах, когда мне как-то удавалось поймать его взгляд, появилась загнанность какая-то, что ли, затравленность. Зунд сломался. Но прежнее его поведение долгое  время оставалось загадкой. Помог Чат.

Мы сидим в кабинете у Сприга. Чат (он еще бодрится) полулежит в кресле. Мы тоже устроились поудобней. В прежние времена автор в такой ситуации, вероятно, не удержался бы от фразы: "3а окном сгустились сумерки", или вроде. Сумерки действительно сгустились, во дворе совсем уже темно, но окна у нас нет. О том, что происходит снаружи, мы знаем по часам. На невысоком столике перед нами полбутылки морковной водки и рюмки. Водку принесла медсестра Лимба, кажется, это дар кого-то из больных. Мы с Чатом не уточняем источник ее появления. Лимба, наша красавица Лимба, а теперь и героиня Лимба, уже дважды заходила в кабинет по поводу госпитальных дел. У нее дежурство. Обращается она преимущественно к Спригу. Я думаю, что это только предлог. Мы рады ее появлению и всякий раз уговариваем посидеть с нами. Лимба присаживается с кокетливой скромностью, улыбается, молчит, только периодически переводит взгляд широко открытых светящихся карих глаз с одного на другого. Дольше взгляд останавливается на Сприге – Сприг тоже смотрит на Лимбу. Потом, как будто что-то вспомнив ("Ох, мне надо!..") , она поспешно вскакивает и уходит. Думаю – это тоже кокетство. Рюмка Лимбы стоит нетронутой – дежурство.

На столике, ближе к Спригу стоит бутылка меньших размеров с коричневой жидкостью – дар Чамби – отвар из одному ему, пожалуй, известных трав. Из маленькой бутылки Сприг подливает в рюмки, отчего содержимое в них изменяет цвет с бесцветно-опалесцирующего на светло-коричневый, а вкус и запах – несомненно в лучшую сторону. "Не сомневайтесь – проверено", – говорит он чуть ли не каждый раз, когда добавляет жидкость, похоже – больше для себя, так как мы с Чатом и не думаем сомневаться. Говорит преимущественно Чат.

– ...Зунд вовсе не такая редкость, как нам кажется. Зундов довольно много. Если хотите, вы оба тоже Зунды, только в своем роде. (При этом мы со Спригом с подчеркнутым комизмом обозначаем поклон в сторону друг друга. Чат не обижается). Да, да. Только по-своему. И я – тоже Зунд. (Теперь мы кланяемся Чату. После очередной рюмки у нас неплохое настроение). Даже став взрослым, я долго не мог понять, отчего мне хочется не того, чего большинству. Отчего у меня, еще мальчишки, начинал болеть палец и даже сердце, когда я видел, как у другого молоток, соскользнув с гвоздя, попадал по пальцу, державшему гвоздь. Отчего мальчишкой я отдавал по первой просьбе любому свой кусок морковки, который мне мать только что очистила и вручила, отправляя погулять. Отчего я чувствую себя так неловко и неуютно, когда стою и разговариваю с колонистами, одетыми намного хуже, чем я. Отчего... и так далее. Вам понятно? (Мы со Спригом серьезно киваем). Эти вопросы, когда я вырос и набрался немного ума-разума, привели меня в хранилище информации поселка, которое я буквально переточил, как мышь. Эффект был невелик. Тогда я отправился в городское хранилище информации, причем сделал это намного раньше вас. Я постоянно ждал и не мог дождаться, когда же представится очередная возможность снова начать поиск интересовавших меня решений. Не буду скромничать, кое-чего я достиг. Не буду ссылаться на авторитеты, а просто попытаюсь объяснить суть. Думаю, что вы достаточно подготовлены, чтобы все понять сразу. (Мы внимательно уставились на Чата. Его лицо и шея порозовели и слегка блестят от испарины).

Теперь не смотрите на меня. Это будет отвлекать. Посмотрите на свободное пространство на стене за мной. Видите на ней сноп разноцветных полос? Ну что, видите? Смотрите до тех пор, пока не увидите ясно. Так. Если посмотреть на сноп с фронта, он будет похож на круглый пенал, набитый разноцветными стержнями или, скажем, карандашами. Каждый цвет – это определенное качество личности. Качество личности предопределено с рождения, то есть является врожденным.

Цветной пучок мы назовем врожденным индивидуальным личностным спектром. С течением времени под влиянием внешних и внутренних причин, несущих в себе информацию, между полосками спектра и группами полосок появляются перемычки – образуются связи – личность развивается. Всё видите? (Чат сумел заинтриговать нас. Сейчас он смотрит поочередно нам в глаза. Мы дружно киваем).

Теперь сотрите изображение. Стерли?

На стене множество цветных пучков – это общество.

Обратите внимание, что набор цветов в разных пучках – различный. Вот в этом пучке, который на пяти часах, много синего цвета, а вон в том – по диагонали – зеленого. Это – односторонние личности.

– Это хорошо или плохо? – перебиваю я.

– Трудно сказать. Может быть хорошо, а может быть и плохо. В зависимости от того, что или точнее, какое качество личности обозначает цвет. В нашей игре все это условно. В зависимости от условий существования в личности могут проявиться те или иные свойства цвета, образоваться, не образоваться или исчезнуть те или иные связи, но за пределы индивидуального личностного спектра личность выйти не может. Попытка вытолкнуть личность за его пределы окончится повреждением личности или ее гибелью. Цвета спектра в значительной степени передаются по наследству. (Тут Чат как будто спотыкается, очевидно, вспомнив, что ни у кого из нас детей нет – обстоятельство больше всех, по-моему, волнующее Сприга. Уж очень хочется ему продолжить свою личность в будущем. Чат, наш умница Чат, волнуется. Пальцы худых рук, на которых сквозь тонкую кожу просвечивают вены и хорошо видны сухожилия, отбивают на перилах кресла одному ему слышимый ритм).

– Кажется, у меня что-то начинает проясняться в отношении Зунда, – говорит Сприг. Чат  удовлетворенно кивает.

– Но это еще не все, – говорит он, но тут появляется Лимба. На этот раз она принесла на тарелке нарезанную морковку и холодные кукурузные оладьи – закуска. Ставя закуску на столик, она нагибается, касается бедром моего бедра, грудью – плеча. Нечаянно или сознательно? Чувствую легкий запах ее парфюмерии. Он отвлекает, но изучив обстановку, прихожу в выводу, что к столику при желании она могла свободно пройти, не коснувшись никого из нас. "Ах, плутовка!" Я поднимаю взгляд и ловлю взгляд Лимбы. При этом Лимба, которая уже успела присесть, снова подходит к столу и промокает на нем капли.

– Посиди с нами, Лимба, – говорю я и, будучи не в силах удержаться, кончиками пальцев чуть касаясь тела, быстро провожу от самого затылка вдоль всей ее спины, повторяя все выразительные изгибы. "Ох, чертовка!". – Под медицинским халатиком больше ничего нет – "Зачем она так?.." Лимба между тем скромно усаживается в сторонке. Я снова смотрю на нее. Она смотрит на маня. Чат что-то говорит, но смысл до меня не доходит. "Интересно, – думаю я, – делает она этот взгляд, от которого сердце начинает работать в совершенно новом ритме, или он у нее всегда такой?"... "Должно быть всегда", – решаю я, стараясь осмыслить эпизод и припоминая ее биографию. Этот вывод меня немного успокаивает и постепенно смысл речей Чата начинает доходить до меня. "Интересно, заметил ли что-нибудь Сприг?",– успеваю подумать.

– Повторяю еще раз, – говорит Чат, который вероятно заметил, что я не слежу за ходом его мыслей – Смотрите на стену. Нет, Сар, теперь на эту. Та будет нам только мешать. Стена – это лист бумаги, на который вы высыпали щепоть железных опилок. Под листом – магнит. Подвигаем им. Образовалось что-то вроде поля, состоящего из выгнутых линий. Это, так сказать, силовое поле личности, где линии – силовые линии личности, то есть то, что движет ее действиями и поступками. Внутри поля  многоцветное пятнышко. Правильно! – это спектр личности во фронтальной проекции. Силовые линии как бы исходят из определенных цветов и их сочетаний. Запомните это хорошенько и – сотрите все со стены! (Родная, выпестованная в собственном сознании тема, придала Чату сил. Он напряженно вглядывается в наши лица. Понимаем ли? Принимаем ли? Не смеемся? А может быть, слушаем только из вежливой снисходительности?).

– Хорошо стерли?

– Хорошо, – серьезно отвечаем мы в один голос.

– А теперь на стене множество маленьких подобных полей. Все они в легком движении – порознь, по группам и вместе. Обратите внимание – некоторые мини-поля двигаются особенно активно, устремляясь в ту или иную сторону. Это общество.

Не всматривайтесь в детали. Видите – многие силовые линии индивидуальных полей накладываются друг на друга и как бы выстраиваются в более широкие и длинные линии, охватывающие собой большие или меньшие группы индивидуальные личностных полей. Это – не что иное, как микроколлективы различного порядка в макроколлективе – обществе. Это семьи, учебные заведения, предприятия и так далее. Отойдите от стены подальше, и вы увидите, что силовые линии микроколлектива, совпадая во многих местах, образуют силовые линии всего общества – его уклад с присущими ему моралью, порядками и законами.

(Игра окончательно увлекла нас. Мы со Спригом с серьезными лицами таращимся на голую стену, иногда робко, краем глаза поглядывая на Чата).

А теперь давайте проследим путь какой-либо личности. Обратите внимание, что многие личности со своими полями очень гармонично вписываются в структуру линий общества. Такие личности чувствуют себя весьма комфортабельно в обществе. Это и понятно – силовые линии общества образованы из их силовых линий. Но вон на восьми часах у нижнего края движется маленькое поле с несколько необычными линиями. Вот оно оставило небольшое групповое поле, очевидно семью. Вот оно вышло в новое поле, – возможно школа, а возможно, это уже предприятие или фирма. Оно движется несколько иначе, чем большинство в этом поле, часто наталкивается на силовые линии поля, иногда отходя назад, иногда обходя, а нередко и преодолевая некоторые довольно мощные линии, – возможно, у нашей личности были тогда серьезные трудности. Но вот оно, это индивидуальное поле подошло к очень мощной силовой линии, ударилось о нее, деформировалось на время и остановилось.

– Это Зунд, – радостно сказал Сприг.

– Нет, это скорее Слин, который у нас на складе стащил лучевой пистолет и размахивая им во время мятежа. За это он угодил на приличный срок в штрафную бригаду.

– Да он и до кражи все время вел себя очень вызывающе, – вставил я.

– А Зунд, – продолжал Чат, – вот там, ближе к трем часам. Группа возле него – это бригада. Рядом другие бригады. Обратите внимание, что силовые линии Зунда плохо гармонируют с силовыми линиями бригад. Зунд чувствует себя неважно. Но вот под каким-то влиянием (мы знаем, каким ) рисунок линий бригад стал меняться, в чем-то все больше и больше повторяя линии поля Зунда – растущее недовольство в бригадах накануне мятежа. Смотрите, как пошел беспрепятственно Зунд и сразу оказался в самом центре – силовые линии недовольства бригад совпали с силовыми линиями личности Зунда и вывели его в лидеры движения. Смотрите, как все пришло в направленное движение – мятеж.

Но что это за мощные линии, вдруг остановившие движение? Это закон, его поддержка и охрана колонистами, противостоящими мятежу. Но Зунд все еще дергается, сохраняет инерцию. Но, наконец, и он остановился. Да не просто остановился – линии его поля оказались изуродованными и больше не восстанавливаются – публичная экзекуция сломала Зунда.


Таким образом, кривая действий и поступков личности в обществе определяется взаимодействием силовых полей личности и общества. С одной стороны – личностные особенности, определяющие желания и побуждения личности, с другой – общество с его моралью и законами. Еще раз – поступки личности – это результат взаимодействия двух сил.

Чат вытащил платок, вытер им лоб и шею.

– Постой, постой, – сказал Сприг, изо всех сил растирая лоб, – не означает ли это, если в прошлом во главе какого-либо общества водворялся кровожадный монстр, губивший другие племена или же соплеменников, то его водворение было не случайным, а прямо отвечающим желанию большой части общества, а сам он ярким  выразителем настроений этой части? Эдаким остро оточенным наконечником смертоносного копья?

– Безусловно, – Чат уверенно кивнул. – Можно выразиться яснее: не монстры у власти преобразовывали общество, а общество порождало монстров, выдвигая из своей среды того, кто благодаря личностным признакам наиболее отвечал тайным и явным устремлениям значительной его части в данных условиях.

– Ну, а ты-то сам веришь полностью во все то, что нарисовал здесь на стене?

– Еще бы. Только я изобразил примитивную схему, вырубленную грубым долотом, в то время как на самом деле речь идет о длительной работе ювелира. Если строго все привязывать к схеме, то легко утратить перспективу. Скорее – это просто ключ ко многим дверям, за которыми находятся россыпи драгоценностей вперемешку с навозом.

– Ты начал о себе, но себя почему-то не показал на схеме, –  сказал я.

– Я здесь, с вами, – видимо, он устал и хотел уже поскорее закончить импровизированную лекцию. – А если серьезно, то во мне главным было то, что было во мне заложено изначально и привело меня на преподавательскую работу. Хотя все это я понял уже значительно позже. Когда я осознал себя, то захотел своими силовыми линиями как-то поддержать и усилить соответствующие, но еще слабые силовые линии у других – у детей. И соответственно ослабить ненужные.

– И ты думаешь, тебе это удавалось?

– Хочу надеяться.

Видя, как устал Чат, я воздержался от ядовитого вопроса относительно израсходованных собственных силовых линий при попытке воздействия на силовые линии Зунда, Бурта и иже с ними.

Вскоре снова появилась Лимба. Ни на кого не глядя и не произнося ни слова, она убрала со стола пустую бутылку и тарелки. Пора было расходиться. 

САМОУБИЙЦА БАГ 

Он так и остался в памяти колонистов как самоубийца Баг. Не просто Баг, а "самоубийца Баг". Без "самоубийцы",– а точнее даже – "самоубивца" его имя никто не произносил. И, как мне кажется, вовсе не потому, что у нас был еще один Баг, которого при жизни самоубийцы звали старый Баг, хотя он был лишь на несколько лет старше. Просто у самоубийцы Бага не было ничего запоминающегося ни во внешности, ни в поступках. Жил себе и жил. Незаметно. Самоубийство стало подвигом его жизни.

Когда мы со Спригом подошли, его уже сняли. Он лежал на спине и смотрел остекленевшим взглядом куда-то за голову. Одутловатое лицо, набрякшие веки, толстые губы. Непривычный цвет лица, красные прожилки белков глаз, как будто Баг страдает полнокровием. Глубокая темная бороздка на границе головы и шеи. Тонкая полоска слизи через верхнюю губу, вытекающая из носа. В который раз, вспоминая прошлые случаи, я подумал: "Некрасивая смерть. Надо будет учесть". Баг был еще теплый. Вокруг уже собралось полколонии. Колонисты шепотом пересказывали друг другу подробности.

Подошел Ззем и стал объяснять то, что было и так ясно. Ночью Баг, видимо, не спал. Па рассвете, выпив припасенные полбутылки морковной водки, оделся без шума и постарался уйти из комнаты незамеченным. Но один из совместно проживающих рабочих его окликнул. Баг ответил невнятно, что-то вроде "скоро увидимся". Выйдя на поверхность, долго условий не искал – привязал прихваченный шнурок к суку ближайшего от выхода дерева.

Теперь он лежал на земле, а вокруг толпились колонисты. Обнаружили его рабочие сельскохозяйственных бригад, поднявшиеся на поверхность и ожидавшие заданий на день.

Неприметный колонист был Баг, и все же я хорошо его знал. Он часто обращался к нам с жалобами на боль в животе, в спине, в грудной клетке, головную боль. Боли были подлинные и мнимые, хотя существование последних у Бага я уяснил значительно позже. В последнее время я практически был не в состоянии решить, когда болит действительно, когда же Баг симулирует. Симулирует? Наверно, не следует так о Баге. Он доказал своим последним поступком свою правоту. Мне сейчас кажется, что и сам Баг в последние годы был не в состоянии отличить одну боль от другой.

Встречая нередко Бага на наших улочках или на поверхности, я стал к нему присматриваться и обнаружил частое выражение боли в его карих с желтоватыми белками глазах. Это выражение полностью не исчезало даже тогда, когда Бar шутил и смеялся. Безусловно,   это была боль. Если не тела, то души. Приходя в госпиталь, Баг никогда не жаловался на состояние психики. Теперь я не сомневаюсь, что такие жалобы и в голову ему не приходили. Возможно, он считал, что его душевное состояние не отличается от душевного состояния других колонистов. Однажды, вручив ему небольшую упаковку болеутоляющего и успокаивающего лекарства, я позвал его в кабинет, чтобы задать несколько вопросов. Преисполненный благодарности, Баг разговорился. Из разговора я выяснил, что его мало интересует происходящее в колонии и за ее пределами. И вообще мало что интересует. "Да практически ничего", – подвел он итог тогда. Периодически возникает чувство тревоги, "вроде бы без причины", и даже отвращения ко всему окружающему. "Это самое плохое. Хочется поскорее чем-нибудь все это заглушить". Так он жил всегда. "Сколько себя помню, хотя в последнее время эти дела стали дольше и сильнее". Я больше не сомневался в диагнозе.

Я больше не сомневался в том, что если Баг появлялся у нас в госпитале, чтобы выклянчить лекарство от боли, то ему следовало назначать не столько лекарства, утоляющие боль тела, сколько лекарства, врачующие душу. Сприг вскоре согласился со мной, и мы довольно успешно помогали Багу, сообразуясь с нашими возможностями и не забывая о перспективе. Правда, наши действия неизбежно наталкивались на глухую недоброжелательность фельдшеров Бурта и даже Зана, опекавшего преимущественно наших психохроников. Особенно непримиримую позицию заняла Зуда, наша главная медсестра и постоянная сожительница (жена) Бурта. "Опять явился этот, – говорила она при появлении в госпитале Бага, – только одного такого же отправила, теперь этот". Она знала, что мы думаем в отношении заболевания Бага. Знала, что мы делали попытку лечить его гипнозом, после которой Баг даже заявил, что больше лекарства ему не нужны и больше он в госпиталь не придет. Эффект лечения был, понятно, непродолжительным.

" Дай ему лекарство, Зуда", – говорил обычно Сприг в таких случаях, и Зуда дисциплинированно отправлялась выполнять приказание, ядовито кривя тонкие губы и повторяя себе под нос свое любимое: "Вот уж точно – против себя не пойдешь и себя не переспоришь". (Похоже, что Зуда была горячей сторонницей концепции Чата, хотя никогда о ней не слышала).

Баг уходил, но вскоре появлялся снова. Впоследствии стало известно, что он не довольствовался дозой, которую получал безвозмездно от нас. Часть препаратов к нему и другим пристрастившимся поступала из госпиталя от санитара Чорси, уже не безвозмездно, а в обмен на продукты и одежду. О проделках Чорси Спригу сообщил Чемби, который, как выяснилось, и сам иногда занимался подобными вещами. Что-то не поделив с Чорси, он донес на того и покаялся в собственных грехах, которые были не так уж велики. В результате Чорси угодил на непродолжительный срок в штрафную бригаду, а Чемби отделался двойной нагрузкой в госпитале.

Об исчезновении наркотических средств из госпиталя не раз докладывали сестры, но пока вор не был пойман за руку, и потому подозревался кое-кто из больных. Со временем все прояснилось.

Бага хоронили после окончания рабочего дня. Собралась почти вся колония, благо кладбище было совсем рядом, сразу же за высохшей рощей. Высохшая роща, а за ней кладбище, где белеют таблички и глыбы известняка с именами умерших, – не правда ли отрадная картина в пасмурный день? Впрочем, это я сейчас впал в лирику. Мы эту картину видим с детства, она является неотъемлемой частью привычного ландшафта, никоим образом не воздействующего на нашу психику. Тем не менее, если быть точным, Хэм уже не раз предлагал перенести захоронения за зону, а рощу выкорчевать и засадить территорию другой растительностью. Подобные предложения вносились и до нашего поколения. Сложность заключалась в следующем – что посадить на месте выкорчеванных деревьев и как новая растительность поведет себя? Вот почему колонисты, научившиеся на собственном опыте не испытывать судьбу, пока воздерживались от решительных действий.

Похороны в колонии были очень уж привычным делом. Ни особой торжественности, ни особой скорби. Тем более, что близких у Бага не было. Завернутого в кусок синтетического брезента, так чтобы лицо оставалось открытым, Бага на носилках поднятых до уровня плеч, колонисты проводили в последний путь. Перед погружением в могилу лицо прикрыли краем полотна, чтобы в открытое лицо не летели комья земли. Вот уже и вырос свежий холмик. Глыба известняка сверху, на гладкой площадке которой грубо выбито имя умершего, и две даты. Баг не был верующим, поэтому работы у Флипа и его помощников не было.

Во второй половине описываемого дня, еще задолго до похорон, в госпиталь пришел Ззем.

– Он что – был шизофреник? – спросил, не объясняя о ком идет речь, хотя догадаться о ком, мне не составило никакого труда.

Пускаться в объяснения не хотелось.

– Да нет.

– А Зуда мне сказала, что типичный шизофреник и наркоман. (Похоже, что вместе с Зудой он вынудит меня объяснить хотя бы то, что знаю сам).

– Нeт, не шизофреник, – тяну медленно, – хотя шизофрения, как стало ясно сравнительно поздно, не самостоятельная болезнь, а синдром, характерный для многих психических болезней. Чтоб было понятней – такой же, как синдром сердечной недостаточности при многих болезнях сердца. Нет, Баг не был шизофреником.

Ззем терпеливо ждет, всем своим видом подчеркивая вызванный интерес, и мне ничего не остается как продолжить.

– Баг страдал депрессией. По-видимому, врожденной.

– То есть как – врожденной? Такое бывает?

– Бывает. Врожденная в данной ситуации означает, что такая депрессия неизбежно должна была проявиться, как только Баг повзрослеет. И никуда он от нее не денется. Вообще-то депрессия – тоже не болезнь, а симптомокомплекс, характерный для многих заболеваний, преимущественно психической сферы.

– Что-то я не замечал, чтобы Баг был психом. Тихоня больше. Хотя мои люди докладывали мне, что он все время балуется наркотиками и жрет водку.

– В общем – верно. Такого типа депрессии часто протекает скрыто. Окружающие, а часто и сам больной, не догадываются о неблагополучии. Сейчас я не имею в виду Бага. Таким больным и невдомек, что у них не все благополучно с психикой, что окружающие воспринимают мир в несколько  ином цвете, чем они, а они, естественно, в ином, чем окружающие. Обо всех здоровых я бы сказал, что они с рождения воспринимают мир через розовые очки собственных жизненных инстинктов. А у Бага еще до его рождения кто-то разбил такие очки.

– А не заменил на черные?

– Черные? Возможно, они появляются на глазах во время обострений. При этом возникает чувство тоски,  отвращения к действительности и даже к жизни. У некоторых может быть тревога, безотчетное напряжение и так далее. Разумеется, я все это сейчас упрощаю.

– Баг покончил с собой, когда на нем были темные очки?

– Не обязательно. Мне кажется, что достаточно просто лишиться розовых очков, как наша действительность тотчас окажется не заслуживающей того, чтобы продолжать в ней свое существование. Более того, отсутствие розовых очков у некоторых из нас способствует более объективному восприятию и пониманию жизни. Так что, как говорится, нет худа без добра.

Вошел Сприг. Слушает, не вмешиваясь.

– А как объяснить то, что Баг постоянно тянулся к наркотикам и прочей дряни? – говорит Ззем.

– Это совсем просто. Обычно больные со скрытыми формами депрессии испытывают психический дискомфорт, усугубляющийся со временем догадками относительно того, что другие воспринимают окружающее в ином цвете (или свете, если хотите). Поскольку под рукой у планетянина всегда был достаточный выбор спиртного, а по временам представлялась и возможность испытать на себе различные лекарства, воздействующие на психику, то такой больной практически всегда, лишь раз попробовав что-либо из названных средств, уже твердо знал: всё! – лекарство, помогающее улучшить душевное состояние, найдено! И стремился во что бы то ни стало заполучить его в дальнейшем. А фактически – это означало, что болезнь вступила в новую стадию. Остальное понятно. Обрати внимание, что попробовать алкоголь или упомянутые лекарства на планете имел возможность чуть ли не каждый, но далеко не каждый стремился их употреблять в дальнейшем, за исключением не таких уж частых случаев, когда необходимо разрядиться, снять напряжение, внести разнообразие в утомительную монотонность повседневности... Для этого и существует застолье с выпивкой или нечто эквивалентное.

– Не значит ли все это, что если лишить потенциальных алкоголиков и наркоманов их "лекарства", то может быть еще хуже. И для них и для остальных.

– Ты близок к истине.

– Если послушать тебя, то следует и алкоголикам, и наркоманам давать как можно больше того, к чему они тянутся.

– И да, и нет. Психиатрия на планете, наконец, пришла к выводу, что для борьбы с алкоголизмом и наркоманией необходимо раннее выявление скрытой депрессии, а также других форм расстройства настроения, так сказать, душевного дискомфорта, с одной стороны, а с другой стороны – производство лекарств, которые бы в значительной мере имитировали, подменяли действие алкоголя и наркотиков при меньшем разрушающем собственном действии на организм, что тоже представляется мало перспективным в силу химического родства вводимого алкоголя с алкоголем вырабатываемым  организмом в норме. Психиатрия поняла, что если таким больным просто говорить "нет", "нельзя", не предлагая ничего взамен, то толку будет мало. Определенные надежды возлагались также на различные формы отвлечения – хобби, спорт и так далее.

– Дай мне немного подумать.

– Подумай.

– Выходит так, – говорит он через некоторое время, – если тебе от рождения суждено быть алкоголиком и наркоманом, то от себя не уйдешь, то есть ты им непременно станешь.

– Да, примерно так. Правда, в специальной литературе выделяют различные варианты этой патологии. Один из них– чисто биологической природы – является наиболее тяжелым, при котором больной неизбежно приходит к регулярному употреблению какой-нибудь дряни. Вот это и есть – "от себя не уйдешь". Он практически не излечивается. Другой – ситуационно-биологический, когда имеются биологические предпосылки дли развития наркомании, однако в зависимости от ситуации она может или проявиться, или не проявиться. Третий вариант – чисто ситуационный – при нем основную роль играет ситуация – телесная болезнь, подражание окружающим и тому подобные моменты. Этот вариант наиболее перспективен в отношении излечения. Ты все понял?

– Что-то понял. Одним словом, за тягой ко всякой затуманивающей мозг дряни, часто стоит душевная болезнь, полученная с рождения. А как быть с шизофренией?

– С шизофренией еще сложней. Кроме причины болезни, надо лечить и сам синдром. А синдром, как мне кажется, – тут я обращаюсь уже больше и молчащему Спригу, – появляется при образовании противоестественных связей в обычно и без того необычном личностном спектре некоторых индивидуумов.

– Все правильно, – поддерживает меня Сприг, – да только психиатрия на планете была настолько еще слаба, что применявшимися методами лечения вместе с необычными связями в спектре личности уничтожала и добрую часть самого спектра, оставляя личности не так уж много от ее прежней начинки. Что-то вроде хирургии, когда вместе с болезнью удаляется и часть больного органа. Как однажды сказал академик Карг – "если телесная медицина у нас все еще свободно проходит под столом, то наша психиатрия и вовсе барахтается в загаженных пеленках". Грубо, но достаточно точно.

– Мне надо отдать еще кое-какие распоряжения, – Ззем поправлял перед зеркалом редкие волосы, собираясь уходить. – Спасибо за расширение кругозора, хотя я и не все понял. Надеюсь, что мы при случае – очередном!  (Ззем сделал короткую паузу и широко улыбнулся) – продолжим нашу познавательную беседу. – Он уже держался за дверную ручку.

– Послушай Ззем, – я наконец решился, – что это такое?

Я вытащил из кармана небольшой предмет с мягкими металлическими усиками, похожий на медальон.

Бегло взглянув на медальон, Ззем уставился мне в глаза – знаю ли? Поняв по моим глазам, что знаю, он ответил:

– Ты же знаешь сам – это миниатюрный приемопередатчик. Проще – подслушивающее устройство. – Где ты его взял? – перешел в наступление.

– Ты же знаешь сам, – ответил я в тон Ззему, а проще – его обнаружили случайно в трубе воздуховода, ведущего в кабинет Сприга, когда извлекали фильтр для ремонта.

– Очевидно, его оставили там еще задолго до нас. – До сих пор Ззем отвечал честно.

– Ерунда. Фильтры периодически осматривались и даже извлекались из воздуховодов. Остаться незамеченным он не мог. Вот что, Ззем. Не хочу, чтобы ты запутывался дальше. Я знаю, что на эти медальоны ты наткнулся почти случайно в Городе и что по поводу этих штучек обращался потом к технарям Норка. Ребята Норка рассказали об этом Норку, Норк – Чату, Чат – нам со Спригом. 

Ззем рассмеялся, как только мог, добродушно.

– Я нижу, что в нашем мешке никакое шило не утаишь. Верно, верно. Наша работа.

– Ты рехнулся, Ззем,– это вмешался снова Сприг. – Какие у нас в колонии могут быть от кого-либо секреты? Если тебя что-то интересует, приходи и просто спрашивай. Мы все объясним. Как сегодня.

– Верно, верно, ребята, – Ззем источал благодушие и откровенность. – Признаюсь только вам. Вы ребята надежные. В колонии многие недовольны, что у нас мало работы. Приходится стараться, придумывать себе работу. Так сказать, оправдывать хлеб.

Это было близко к правде. Сприг спросил:

– Медальон подвесил Чемби? – он о чем-то догадывался. Ззем еще больше расплылся в улыбке.

– Ну, от вас ничего не утаишь. Чемби.

– Так тебя перетак, Ззем. Как ты его подцепил на крючок?

– Система, ребята, система. Все по старинной науке. (Ззем часто стал ссылаться на "старинную науку"). Один из наших, точнее, ваших людей, постоянно подбрасывающий мне информацию, сообщил, что Чемби приворовывает наркотики. Я слегка прижал сукиного сына, и он сознался. Я пообещал ему не отправлять его в штрафную бригаду в обмен на информацию о разговорах и делах в госпитале. Таких ребят, кстати, у меня много везде. У меня действительно система: Чемби доносит на Чорси и остальных, и наоборот, и вместе они доносят на Бурта. Бурт доносит на Зана и остальных, и наоборот, и вместе они доносят на Сприга.

– Сприг доносит на Чата и остальных министров, и наоборот, и вместе они доносят на Хэма, – подхватил я, уяснив суть системы.

– Верно?

– Не совсем верно. – Ззем продолжал улыбаться.– На уровне министров у меня сбой.

– Так вот зачем тебе понадобилось заставлять Чемби подвешивать у меня медальон, – сказал Сприг. – У пирамиды, выстроенной Зземом, оказалась усеченная верхушка. Что ж, это сознавать отрадно.

– Не всем отрадно. Не всем, – сказал Ззем.

– Теперь мне понятно, – вмешался я, – почему Чемби, угодив в штрафную бригаду за участие в мятеже, так быстро вернулся к нам. Когда о возможно скором возвращении Чемби в госпиталь ходатайствовал министр по очистке Тон, не исключено, что он действовал по настоянию своих бригадиров, которым очень уж надоела деятельность Чемби в пользу Ззема.

– Не исключено, ребята, не исключено. Мне надо идти. Верю, что наш разговор останется между нами.

Когда он уходит, мне начинает долбить мозг одна из любимых поговорок мадам Зуды, которую я импровизирую на разные лады: "Против себя не пойдешь, себя не обойдешь, себя не переделаешь, себя не переспоришь...".

В последующие вечера в кабинете у Сприга мы еще не раз вернемся к событиям и темам сегодняшнего дня. Будем долго и непоследовательно говорить, повторяться, ссылаться на информацию, почерпнутую в Городе, и вести с ней спор, пока окончательно не исчерпаем тему, а вернее не истощимся сами. Помнится еще, что Сприг, ссылаясь на какой-то источник, утверждал, что планетянин есть планетянин. Он не хуже и не лучше, чем есть, хотя себе он благодаря розовым очкам кажется лучше, чем есть на самом деле, и что инопланетный разум, весьма вероятно, дал бы ему более низкую оценку, если бы располагал какой-то объективной шкалой оценок. Мы с Чатом согласились. При этом Чат добавил, что розовые очки выполняют у планетянина двоякую функцию: с одной стороны – они помогают ему выжить в казалось бы безнадежной ситуации, а с другой стороны – не позволяют иной раз увидеть и объективно оценить нависшую над ним смертельную опасность. 

ЛЮБОВЬ СПРИГА

Сприг любил Лимбу, нашу медсестру Лимбу. У Лимбы были каштановые вьющиеся волосы ниже плеч, светящиеся карие глаза, большой рот с толстыми губами в поперечных складочках, за которыми всегда блестели крупные зубы на несколько выступающих вперед челюстях. Кожа была гладкая, смуглая, жирная. Круглые плечи, грудь, зад... Круглые бедра коротких ног с маленькими ступнями, на которых находились всегда точно подогнанные лапотки с выступами для отстоящих первых пальцев. Одним словом, Лимба была красавицей.

Лимба позволяла многим колонистам любить себя, хотя сама любила, кажется, немногих. В числе последних был, по всем признакам, и Сприг. Любовь Сприга, как я понимаю, подогревалась не только внешностью Лимбы. У Сприга, как и у большинства министров, в узком смысле, не было детей. В более широком смысле – они были, однако находились в нашем госпитале. В качестве кого, надеюсь, понятно...

Итак, Сприг хотел с помощью Лимбы как-то более полноценно продлить себя в будущем. Очень хотел. Разумеется, втайне от своей жены, многие годы жизни с которой оказались фактически бесплодными. Женой Сприга была высокая болезненная блондинка с худыми ногами и пальцами на них, идущими в одном направлении. Соответственно отличались и кисти ее рук от рук Лимбы. Заведовала она мастерской по пошиву и ремонту одежды. Ее я почти не замечал. Настолько, что встретив ее в середине дня, не мог вспомнить, видел ли утром. Сейчас я подумал, что подобное отношение к жене было и у Сприга. Иное дело Лимба.

Поэтому я не мог осудить Сприга, когда случайно застал его в некрасивой ситуации.

Рабочий день окончился, и я сказал Спригу, что схожу домой пообедать, а вечерок скоротаем, как обычно, за беседой и рюмкой или погуляем в роще на воздухе. Я уже пришел домой, но вспомнил, что не отдал распоряжений дежурившей Лимбе в отношении лечебных назначений одному из больных. К телефону в сестринской (видеотелефон давно не работал, и ремонтировать его не было особой нужды) никто не подходил, и я решил, что быстрее справлюсь, вернувшись в госпиталь. К тому же обед, которым занималась жена, еще не был готов. Подключаться к его приготовлению тоже не хотелось. Итак, я вернулся в госпиталь.

В отделении Лимбы не оказалось, и, разыскивая ее, я дошел до кабинета Сприга. На ногах у меня были полуботинки с эластичной подошвой из синтетики, я не спеша шел по ковровой дорожке и шума не производил вовсе. Дверь кабинета Сприга оказалась открытой, как я понял позже, умышленно, чтобы вовремя услышать звук шагов в коридоре. Непривычные звуки из кабинета Сприга насторожили меня, я остановился в нескольких шагах от двери, а затем подошел и заглянул одним глазом. Действующих лиц я увидел сбоку. 

Лимба лежала грудью и животом на столе Сприга, обхватив края руками и отвернув голову от двери, так что видна была только копна каштановых волос. Полы ее халата были заброшены на спину. Под халатом, естественно, ничего больше не было. К ее круглому заду прильнул своим тазом расставивший ноги Сприг со спущенными брюками. Он ритмично двигал тазом взад и вперед, но иногда резко выпрямлялся, запрокидывая голову и прогибаясь в позвоночнике. Ноги Лимбы при этом отрывались от пола.  Руки  Сприга то прочно удерживали таз Лимбы, то жадно шарили по ее бедрам, лицо было красным, на шее и висках взбухли вены. Лимба в такт иногда постанывала. Стол поскрипывал, потрескивал.

Стараясь ничем не выдать себя, я бесшумно отпрянул назад и вбок, забыв о стоявшем рядом старом кресле. Звук был очень негромким, но движение в кабинете прекратилось. Затаив дыхание, кляня в душе свою неловкость, я на одних носках ретировался с возможной быстротой. Только за очередной дверью я остановился и прислушался. Звуки возобновились. Затем Лимба дважды коротко вскрикнула. Я старался уйти по возможности дальше от места неожиданной сцены, свидетелем которой нечаянно оказался.

Ничего особенного я в ней не находил и даже не испытывал угрызений совести от того, что дольше, чем это было необходимо для прояснения ситуации, наблюдал ее. По дороге домой я вспомнил рассказ Ззема о том, что кто-то из его людей недавно видел Лимбу вместе с Чемби в аналогичной ситуации. С той лишь разницей, что дело происходило поздно вечером, в роще на поверхности, и там, естественно, не было стола. Опорой для Лимбы служил ствол сухого дерева, который она обхватила руками на уровне пояса, плотно упершись в него плечом. Время от времени она отталкивалась от ствола и отступала назад на усердствовавшего сзади Чемби. Возможно, это была ее любимая поза.

"М-да, – подумал, – влез... и больной остался без назначений".  Успокоил я себя тем, что смогу сделать новые назначения вечером, придя в госпиталь для встречи со Спригом. Как обычно, у него в кабинете. Еще, помнится, я подумал, что старания Сприга иметь ребенка от Лимбы, могут быть сведены на нет усердием Чемби, от которого у Лимбы, похоже, уже был один из трех ее малышей.

Вечером Сприг, когда я пришел к нему, был насторожен и замкнут. На столе у него лежала куча индивидуальных карт наших больных. Он не спеша перебирал их, делал записи. На вопросы отвечал односложно. Иногда коротко и испытующе смотрел мне в глаза. Подозревал во мне свидетеля. Я старался ничем себя не выдать. Говорил обо всем и ни о чем. Демонстрировал благодушие и неосведомленность. Иногда Сприг начинал мычать какую-то мелодию, но неожиданно обрывал. Раза два он что-то пробормотал. Я уловил только несколько слов: "любовь и страсть" и "большое сходство". Когда он повторил это в третий раз, я спросил, больше для приличия:

– Что ты там бормочешь?

– Да вот привязалось. Не помню, откуда вычитал. А может быть, и сам сочинил нечаянно. Послушай. 

Любовь и страсть – 

Большое сходство. 

Любовь и страсть –  

Большое скотство!

 Что ты по этому поводу думаешь?

Я хмыкнул, не спеша с ответом. "Что это, старина, – подумал я, – подозреваешь меня и хочешь, что бы я как-нибудь себя выдал, поддавшись на провокацию, или же просто пытаешься оправдаться перед собой, а заодно и передо мной?".

– В принципе, – начал я постепенно увлекаясь, – любовь и страсть часто употреблялись в поэзии и беллетристике прошлого как синонимы, но иногда, как и в твоем четверостишии, для обозначения двух типов чувственного отношения разных полов друг к другу. В первом понятии – "любовь" преобладает возвышенное, духовное начало, во втором – "страсть" – преобладает низменное, биологическое. Не помню уже кто – книгу я не привез в колонию –  различал три разновидности любви: в первой, платонической, преобладают возвышенные чувства – бескорыстная дружба, нежность, обожание. Ей противопоставляется плотская любовь – грубое биологическое желание близости. Проще говоря, в первом случае имеет место любовь духовная, во втором – телесная. Третья разновидность – смешанная, так сказать, сочетанная любовь – является наиболее полной и разносторонней, поскольку включает оба первых варианта. Она приносит наибольшее удовлетворение любящим, тем более, когда сочетается с хорошим половым контактом. Такая счастливая любовь, однако, встречается нечасто. Отсюда нередкая неудовлетворенность в любви у партнеров, непрекращающиеся поиски недостающих слагаемых на стороне.

Во время моей тирады Сприг молчал.

– Да я все это знаю, – сказал он. – Более того, могу кое-что и сам предложить в качестве иллюстрации. Сейчас, – заключил он и полез в стенной сейф, из которого извлек книжонку небольшого формата. – Вот послушай. Называется: " Любимым". 

Я искал 

Идеал, 

По частям 

Собирал, 

И себя 

По частям

Я взамен 

Предлагал...

Не собрал,

Что желал. 

Но зато 

Самого

По частям, 

Малостям 

Растащили

Всего.

– Вот оно, значит, как бывает, когда ищешь идеал, – засмеялся я. Сприг был доволен.

– Как тебе нравится Лимба? – неожиданно спросил он. Я немного растерялся.

 – Хорошая женщина. 

Сприг просиял.  

 – Я ее люблю, – сказал он вдруг без околичностей.

Что следует говорить в таких случаях? "Поздравляю!"? Я не нашелся и сказал:

– По какому типу?

– По смешанному.

– А она?

– Тоже. Мне кажется... Я люблю и тело ее и душу. 

Тело – было понятно. А вот душу...

– И душу? 

Кивок.

– Она очень добрая. Я это понял, когда увидел, как она относится к больным.

– Да, пожалуй.

Мне хотелось что-либо возразить, хотя я и не знал что, но разве можно отравлять любовь друга? Даже такую. И я сказал:

– Да, старик, ты прав. Поздравляю!

– Конечно, трудно найти свой идеал. Но если чуть фантазии, чуть творчества и полета... Одну минутку!

Сприг снова открыл дверцу сейфа и извлек из него тетрадь в переплете под кожу – неизвестно где добытую стилизацию под старину, бывшую в моде давным-давно.

Я не узнавал Сприга. Сприг был пунцов от смущения и волнения. Ни дать ни взять девственный юноша, который тайком пишет высокопарные стихи в честь своей возлюбленной. Я почти угадал.

– Это я, начитавшись всякой стихотворной любовной ерунды, не удержался и сам, – сказал он с самым независимым и даже развязным видом, на какой был способен. – Вот. Послушай. Называется: " Сказки".

Я тебя придумал, и за то

Ты меня придумай. Станем нежны.

А иначе разве смог бы кто?

Это значит – сказки неизбежны.

– Ну что ж, старина Сприг, – говорю я почти искренне, – недурно. Недурно, если даже и учитывать, что ты кое-что позаимствовал у других. Продолжай в том же духе. Ты будешь основоположником поэзии колонистов.

Мое предложение продолжать Сприг воспринимает буквально, потому что, перевернув несколько страниц в тетради, смотрит на меня вопросительно, ожидая моей готовности слушать его и разделять эмоции.

– Валяй, Сприг, валяй, – говорю я с самым серьезным и доброжелательным видом.

И Сприг "валяет".

– Называется: "Распутица". 

У меня весенняя распутица.

Мне капель навылет целит в грудь. 

В волосах твоих легко запутаться, 

А в глазах так просто – утонуть. 

Много дней поземки да метели

Заметали душу, как могли,

Занесли отдушины и щели

На года сугробы намели. 

И под фугу вьюги монотонной 

Залегла душа в анабиоз.

Всюду белый наст плитой бетонной 

Да жестокий, как садист, мороз.

Но теперь весенняя распутица!

И капель изрешетила грудь.

Так позволь мне до конца запутаться

И бесповоротно утонуть. 

"Ай, да Сприг! Ну и ну! Что творит злодейка – любовь с интеллигентным колонистом!".

– Неплохо, Сприг. Неплохо, никак не ожидал.

– Я и сам не ожидал. Вот она любовь! – говорит он, стараясь за шуткой скрыть удовольствие от похвалы и сохранить видимость независимости. – Но тебе не кажется, что у меня много заимствований?

– Не кажется. Хоть впрочем, я в этом жанре не силен. В отличие от тебя. Это все – Лимба?

Кивок.

Все-таки Сприг допустил поэтическую вольность, очевидно, естественную и простительную, утверждая, что в глазах Лимбы можно утонуть. Обжечься об этот горящий взгляд, даже сгореть в нем – да, но не утонуть. Все же ты ее здорово придумал, Сприг. С моей точки зрения, утонуть, скорее, можно было в глазах другой нашей медсестры – Занги, хрупкой, тихой, с темными без блеска глазами. Что, собственно, мне и самому давно хотелось сделать. В глазах Занги, но не Лимбы. Извини, Сприг.

– Что это Лимба не заходит? Мне надо бы дать ей кое-какие указания в отношении назначений.

– Не знаю, – говорит он бесцветным тоном, – наверно работы много.

Потом Сприг читает еще два или три стихотворения, тоже любовных. Я хвалю их, не кривя душой. Сприг доволен, обретя во мне отзывчивую аудиторию.

Я тоже слегка взволнован волнением друга, от которого, честно говоря, не ожидал такой прыти. Вечер получился неожиданный. Любовь и стихи. Болтая со Спригом, продолжаю пошучивать на этот счет, не предполагая даже, что вскоре последует иной поворот событий – произойдет "поединок двух острых углов любовного треугольника из-за одного тупого", как окрестит инцидент склонный к циничной шутке Хэм.

На столе у нас сегодня ничего нет. Спригу не хочется расставаться.   Он затрагивает то одну, то другую тему. Я не очень заинтересованно поддерживаю. Жду Лимбу, но она не появляется. Можно бы вызвать по селектору, но сейчас мне этого делать не хочется. Поэтому иду к Лимбе сам. Лимба на посту. Я объясняю, что нужно сделать. Лимба держится, как обычно, разве только лишь чуть-чуть замкнутей и настороженней. Как обычно, желаю ей спокойного дежурства. Я ничего не знаю и даже не подозреваю – показываю всем своим поведением.

Эпизод, о котором я хочу рассказать, произошел с влюбленным Спригом много дней спустя.

От дежурного персонала и больных Спригу часто поступали жалобы, что на дежурстве санитара Чемби его не найдешь в отделении. И я, и Сприг были неоднократными свидетелями того, что работа, которую он должен был сделать на дежурстве, оставалась невыполненной. Сприг предупреждал Чемби не раз, тот на ходу придумывал причины, выкручивался.

Потеряв терпение, Сприг решил лично прийти в госпиталь во время дежурства Чемби, чтобы не дать возможности тому отвертеться. После долгих поисков Сприг нашел Чемби спящим в кладовой сестры-хозяйки и не без усилий привел того в состояние бодрствования.

– Я сегодня ходил в ботанический сад, собирал лекарства, – сказал Чемби, отворачивая лицо, – устал страшно.

– А в прошлые разы куда ты ходил?

– "И с кем?" – явно хотел прибавить Сприг. Несмотря на смущение, Чемби был явно не в духе и потому агрессивен.

– Куда я ходил – это мое дело. И с кем я ходил – это тоже мое дело, – добавил он, почти ответив на незаданный вопрос Сприга.

– Это, действительно, не мое дело, – выдавил из себя Сприг. – А вот то, что спишь на дежурстве – это мое дело. Соскучился по штрафной бригаде?

Напоминание о штрафной бригаде Чемби не мог вынести спокойно и закричал так, что услышал весь госпиталь. Во всяком случае, те, кто в это время не спал.

– Какого ты ко мне все время цепляешься? Не можешь успокоиться из-за того, что живу с Лимбой, да?! (Здесь Чемби употребил более грубое выражение, чем "живу").

Теперь уже Сприг сорвался. С криком "заткнись, ублюдок" он схватил обеими руками Чемби за халат чуть ниже ключиц и рванул на себя. Они сцепились. Начался "поединок благородного рыцаря с негодяем, нанесшим оскорбление даме его сердца" (Чат, впоследствии) . Драка была непрофессиональная, шумная и очень некрасивая. С хрипом, стонами и сквернословием. Они били друг друга и руками, и ногами. Чемби пускал в ход голову и зубы, добиваясь временного перевеса. Периодически они братски обнимались, стараясь изо всех сил опрокинуть друг друга, а после катались по полу тесной кладовой. На укусы Чемби Сприг отвечал выдергиванием волос из его пышной шевелюры. Силы были примерно равны, хотя соперники были внешне очень непохожи. Высокий, поджарый Сприг, и широкогрудый, приземистый Чемби.

Силы, повторяю, были равны, и схватка могла продолжаться бесконечно долго. В дверях кладовой уже толпились с широко раскрытыми глазами сестры и санитарки, прикрывавшие ладонями испуганные рты. В их числе находилась и оскорбленная дама сердца – Лимба, которой, видимо, было совсем плохо.

Первым ситуацию понял Сприг. Понял, что надо прекратить безобразную сцену, и то, что прекратить ее можно только одним способом – любой ценой "отключив" Чемби. И он решился. Схватив Чемби за горло обеими руками, он, несмотря на отчаянное сопротивление, изо всех сил нажал у того на сонные артерии большими пальцами рук. Чемби дергался и извивался всем телом, как черт. Но вскоре обмяк. Полная, хотя и не совсем чистая, победа была достигнута. Задыхающийся Сприг никак не мог нащупать пульс на руке у Чемби, пока не сообразил поискать его на том же самом месте, где только что усердно старался ликвидировать. Чемби открыл глаза. Ни на кого не глядя, Сприг прошел мимо шарахнувшихся в разные стороны санитарок и сестер и поспешно направился в свой кабинет.

Непостижимым образом это событие стало известно всей колонии еще до наступления утра, разделив колонию на два противостоящих лагеря: сторонников Сприга, которых было меньшинство, и сторонников Чемби. До вооруженного конфликта дело, естественно, не дошло.

Физиономия Сприга пострадала основательно. Истерзанное тело тоже болело, хотя благодаря одежде особенно не выдавало своего владельца.

– С победой, дорогой Сприг, – сказал сердечно Чат, когда Сприг, чуть позже, чем обычно, пришел к себе в кабинет, где мы уже сидели с Чатом, с разных сторон в который уже раз обсуждая знаменательное событие, – с тебя причитается. Твои друзья хотят отметить твой успех.

Сприг криво заулыбался подпухшей и потому непослушной физиономией.

– Сейчас что-то придумаем. – Кряхтя, он вскрыл заветный сейф, откуда извлек бутылку опалесцирующей жидкости. Чат, который почти не пил, изобразил на лице неподдельную радость.

Сочувственно и одобрительно улыбаясь Спригу, мы выпили по одной.

Разговор не начинался. Событие внесло неясный, но ощутимый диссонанс в привычную атмосферу. Чтобы хоть как-то разрядить неловкость, я попросил Сприга рассказать о драке. Содержание рассказа Сприга я уже передал. Необходимо было сказать Спригу что-либо небанальное. Я усиленно ломал голову. Наконец придумал.

– Что ж Сприг, твоя победа не только полная, но и закономерная. Так сказать, подготовленная всей логикой фактов. В схватке двух равных по физическим данным соперников, неизбежно должен победить тот, чей интеллект окажется выше. Так было на протяжении всей истории планетян. Так случилось и теперь.

Сприг взглянул на меня несколько недоверчиво.

– Верно, верно. Об этом в свое время много писал Лурд. Он, в частности, подчеркивал, что в борьбе с силами природы планетянин одерживал победы благодаря своему интеллекту, а не физической силе. Что на планете всегда жили существа и более сильные физически, чем гоминиды. Однако хозяином планеты стал все же гоминид. И в схватке один на один с себе подобным, и в массовых сражениях большей частью побеждали и значит – выживали гоминиды с более высоким интеллектом. Лурд даже утверждал, что войны, как впрочем и стихийные, и другие масштабные бедствия, как например, эпидемии, вели преимущественно к гибели гоминидов с низким интеллектом и тем самым способствовали качественному улучшению состава планетян, как высокоразумных существ. Так что все правильно, Сприг.

Мы снова наполнили рюмки.

– А ты знаешь, Сприг, – сказал вдруг Чат, – эта Лимба, я уверен, любит тебя. И она вовсе не потаскушка, извини меня, Сприг, – как может показаться неопытному глазу, – Чат, кажется, нащупал тему. – Вовсе нет. Может быть вы со мной и не согласитесь, но Лимба просто добрая душа. Да, да! Именно – добрая.

Я, кажется, насмешливо хмыкнул. Сприг перекосил больную физиономию, что должно было выражать улыбку. Какую – трудно сказать.

– Послушайте дальше, – на лбу и верхней губе Чата проступили капельки пота. В последнее время они у Чата появлялись очень легко. – Красота женщины – это ее капитал , который она старается поместить как можно выгодней. А наша Лимба, добрая душа, просто раздает свой капитал направо и налево. Всем, кто пожелает. Подходи – бери. Я вполне серьезно, Сприг.

Сприг хмыкнул, явно не зная, что сказать в ответ.

– Но творя добро, как ты выражаешься, другим, Лимба приносит зло Спригу, – вставил я.

Чат обрадовался.

– Что верно то верно! Так оно часто и бывает в действительности, добро для одних оборачивается злом для других, Подождите несколько минут – я сейчас вернусь.

Чат поспешно ушел. Я весело поглядывал на Сприга. Потом смотрел на стены. Сприг тоже делал вид, что на этот раз Чат загнул, и он, Сприг, его всерьез не думает принимать. Однако буркнул:

– Вот что значит – смотреть на вещи философски. Очень полез-ная все-таки штука эта философия.

Появился задыхающийся Чат. У него в руках была, похоже, знакомая тетрадка.

– Сейчас я вас кое с чем познакомлю. Философы говорят сбивчиво и многословно, поэты говорят о том же коротко и точно. Не зря поэты древности всегда были философами. Это стихи. – Он хлопнул тетрадкой по ладони, а я, подняв брови как можно выше, смотрел в глаза Спригу. Но Сприг был явно доволен, – значит, не один он в колонии занимается такой ерундой, как стихоплетство. Однако Чат несколько его разочаровал.

– Это подборка стихов разных поэтов, посвященная проблеме добра и зла. Я уже, помнится, как-то говорил, точнее, дал понять, что эта проблема волнует меня давно и очень. Вот как бы иллюстрация к тому, на чем мы остановились. Старый поэт.

Машина скорой помощи

На перекрестке с хода

Недавно под колеса

Подмяла пешехода.

И весь сюжет.

Мораль же такова:

Не очень-то добро

Творить спешите –

Попробуйте не делать зла

Сперва.  

– Ясно, – сказали мы со Спригом.

– Действительно, в целом ясно. Хотя нужны и некоторые пояснения. Ситуация в стихотворении, конечно, утрированная, но она нужна поэту для того, чтобы полемизировать с культивировавшимся в то время бездумным моральным направлением, лозунгом которого было: "Спешите творить добро!". Поэт говорит: "Попытка добра у невежд, стремление творить его без оглядки, как правило, оборачивается для кого-то злом". В этой связи наш дорогой Сприг не исключение.

– Ты, Чат, говоришь, что Лимба добра. А как понимать ее готовность срезать лучом автомата десяток-другой колонистов, которую она проявила во время мятежа? Вспомни ситуацию у ворот госпиталя... ( Это я).

– Добро имеет право на защиту.

– А на нападение?

– Да, если это нападение – средство защиты, но никак не более. Подлинное добро осуществимо только при минимальной активности и только за счет самого себя, а не других.

– Значит, только за счет самого себя, – не унимаюсь я, – а как же быть с Лимбой, которая творит добро только за счет себя самой и все же причиняет зло Спригу?

– Это, действительно, сложный вопрос. А ты не прав, задавая свой вопрос. Возможно потому, что Лимба хотя бы частично принадлежит Спригу и, верша добро, казалось бы только за счет себя самой, на самом деле вершит его и за счет Сприга, вопреки его желанию. Тем самым она причиняет ему зло.

– Так что же, собственно, такое добро и зло?

– Еще более сложный вопрос. Добро и зло – говорит Чат, помолчав, – понятия не материальные, но это то, что всегда было основой морали планетян. Это как бы два основных слагаемых морали. Но поскольку мораль не стоит на месте, а движется, так сказать, развивается, то добро и зло в ней составляют – как бы две жилки в одном проводе или лучше – два потока в одном русле. Когда истончается один, утолщается другой, но одно без другого не существует. Да вот, лучше послушайте. – Чат начал энергично листать свою тетрадку. – Вот.

Зло существует благодаря добру,

Добро существует благодаря злу.

Оба существуют благодаря людям.

Я обхожусь без того и другого.

Последняя строчка у поэта сугубо личная. К теме разговора отношения не имеет. Но если верить в искренность поэта, то она скорее свидетельство болезненного состояния его психоэмоциональной сферы.

– Что там у тебя еще? – спрашиваю я. Сприг явно не в форме. Больше молчит.

– Да вот еще. 

На смену злу спешит добро 

И снова перед злом линяет. 

И все как божий мир старо, 

Но что это меняет?

– Действительно, – говорит, наконец, Сприг, – что это меняет?

– Тут важно, мне кажется, другое, – говорит Чат. – Что добро и зло существуют на планете с тех пор, как на ней существует разум. Но современный планетянин, то есть планетянин, который предшествовал нашей колонии, сформировался именно тогда, когда стал разграничивать два понятия: добро и зло. И произошло это не тысячи, а скорее десятки, а, возможно, и сотни тысяч лет тому назад.

– А тебе не кажется, – оживился Сприг, – что эволюция проблемы добра и зла наиболее полно нашла свое отражение в религиозных учениях планетян?

– Я об этом думал. Более того, я даже считаю, и не только я, что религиозные учения являются прямым отображением представлений о добре и зле на планете с глубочайшей древности и до наших времен. Фактически религия – это учение о добре и зле. В религиях всегда есть добрые и злые силы. Ты прав, но поговорим об этом как-нибудь после. А сейчас мне хочется вернуться к Лимбе, а точнее к той половине планетян, которую представляет Лимба.

– О самой Лимбе тоже стоит поговорить, – говорю я. – Наша Лимба в своем жанре – талант. Хотя такой талант, насколько я помню из истории, никогда не приносил славы его обладательнице.

– Лимба... – говорит Чат не то мечтательно, не то задумчиво. – Женщина... Если развивающееся общество сравнить с двигающимся автомобилем, то мужчина в нем двигатель, а женщина...

– Кузов!? – говорим мы со Спригом почти одновременно.

– Кузов. Вce, что добывает двигатель – мужчина, впоследствии оказывается в кузове – у женщины. Не случайно львиная доля национального богатства в прошлом находилась в руках у овдовевших женщин. Но это однобокая образность, так как отражает лишь одно из условий, при которых оптимально может быть осуществлена важнейшая функция женщины.

– Размножение!? – мы со Спригом.

– Да. Воспроизведение. Для него ей необходимо сосредоточить в руках все то, что добыл мужчина. Чтобы не только родить, но и вырастить. Образец – наша Зуда.

– Не значит ли это, что женщина более низкое в биологическом отношении существо по сравнению с мужчиной? – говорит Сприг.

– Не значит ли это, что именно по этой причине у всех наших женщин сохранились волосы на голове, в то время как у многих из нас исчезли? – говорю я.

– Скорее всего значит. Похоже, что эволюция завела женщину не так далеко, как мужчину.

– Поэтому неравноправие или ущемление женщины в правах, имевшие место в прошлом, оправданы?

– Да нет. Оба пола – равноправные слагаемые одного и того же общества. Автомобиля без кузова, как и без двигателя не существует. Просто назначение у разных частей разное.

Мы умолкаем, занимаясь морковной водкой. Настроение у Сприга улучшилось. Он начинает что-то мурлыкать. Интересно, зайдет ли сегодня Лимба? Она сегодня дежурит. В последнее время она нас не балует своими появлениями, хотя все мы их постоянно немножко ждем.

– Послушайте, старики, – говорю я. – Еще совсем недавно у меня слово "женщина" ассоциировалось с понятиями: покой, размножение. Именно так: женщина – покой – воспроизведение. А противоположный пол так: мужчина – действие – уничтожение. Слова в каждом ряду можно было менять местами – сущность не изменялась. Или я не прав?

– Прав, – говорит Чат. – Прав. Поэтому в движении за мир на планете в последние годы стала столь велика роль женщин. Стремление к миру для них – нечто органически неотъемлемое, как способность рожать.

А у меня уже крутится на языке каверзный вопрос.

– Если я всё правильно понял, вы оба готовы низвести женщину до положения примитивного существа, интеллектуальные способности которого не идут ни в какое сравнение с мужскими. А как тогда понимать пусть немногочисленные в истории планеты случаи, когда женщины становились учеными, создателями шедевров искусства, государственными деятелями?

Сприг смутился. Сприг в тупике. А что Чат? Губы Чата расплываются в тонкой улыбке.

– Тебе известно такое явление – гомосексуализм? Известно. Применительно к нашему разговору – это когда какая-либо женщина чувствует себя мужчиной по отношению к женщинам и почти им является. Так вот. Женщины ученые, государственные деятели и так далее, иными словами – обладательницы мужского интеллекта и способностей, сродни женщинам, чувствующим себя мужчиной по отношению к женщине. Речь идет только о различных сферах – интеллектуальной и сексуальной. Я ясно выразил мысль?

– Да уж куда яснее, – говорю я. – Надо будет это дело обмозговать на досуге. А в голову вдруг приходит гадковатая мысль: " А не потому ли ты, старина Чат, такой противник женского интеллекта, что женщинам с тобой уже нечего делать?". Но я стыжусь этой мысли и гоню ее прочь, хотя сдаваться не собираюсь.

– А что ты знаешь и думаешь сам о матриархате?


– Да то, что чем ниже интеллектуальный уровень общества, чем слабее в нем духовные и, естественно, сильнее телесные, то есть биологические, устремления, тем выше в нем роль женщины, как олицетворения биологических начал. Вот что я по этому поводу думаю. Все, конечно, надо привязать, так сказать, к пространству и времени.

Частью извилин собственного мозга я обдумываю ответ Чата, другой частью ищу контраргументы, но кроме того, что ни Чату с женщинами, ни женщинам с Чатом больше нечего делать, ничего в голову не приходит. Продолжая досадовать, я беру бутылку и разливаю остатки. Самолюбие мое задето. Надо будет подготовиться, чтобы в будущем самому владеть инициативой.

– Мы еще вернемся к этой теме, – говорю я. – А теперь – за автомобиль. За исправный автомобиль.

Лимба так и не появилась. Надо будет приобщить к нашему обществу Зангу. Пусть бы заходила, молчала, смотрела своими чуть жутковатыми глазами. А то от этих разговоров долго не можешь потом уснуть. А утром головная боль, усталость. 

ГОСПИТАЛЬ

Я довольно долго болел, и, как говорили когда-то, давно не брался за перо. Самочувствие мое понемногу улучшается, а вместе с ним меня наполняет радостное чувство – свидетельство выздоровления, за которым последует возврат к полноценной жизни. Еще раз убеждаюсь, что процесс выздоровления дарит живому безотчетную радость. Некоторым усилием воли заставляю себя вернуться к своим запискам. Очень не хочется снова и снова останавливаться на том теневом, что омрачает наше существование, хотя, казалось бы, к этому можно и нужно давно привыкнуть. Разумеется, мы привыкли. Более того, не мыслим иного существования, существования в иных условиях, без наших забот и радостей. Без нашего госпиталя.

На протяжении истории колонии территория госпиталя то расширялась, то сужалась. По замыслу создателей бункера под госпиталь был отведен сравнительно небольшой сектор поселка с прекрасно оборудованными маленькими палатами. Насколько мне известно, в первоначальных границах госпиталь никогда не работал – с самого образования колонии его пришлось значительно расширить за счет  как подсобных помещений, так и жилых кварталов. Чтобы не растягивать территорию госпиталя, под госпитальные помещения заняли часть второго этажа. Второй этаж у колонистов пользуется зловещей славой. Во-первых, на второй этаж мы помещаем умирающих. Во-вторых, всем в колонии известно, что фильтры, в этом отсеке давно неисправны и "ремонту не подлежат" (заключение министра по техническому обеспечению Норка). Заменить их нечем. Впрочем, для контингента, который переводят с первого на второй этаж, чтобы освободить место на первом, это существенного значения не имеет. "Поближе к воздуху", – шутит в таких случаях вождь Хэм, и я вижу в его шутке не только цинизм, но и долю мужества, поскольку многие из нас, если не все, проделают тот же путь. "Чтобы облегчить переход души на небеса", – говорит патер Флип, и я не могу отделаться от чувства, что успеваю поймать при этом на его кривых губах тонкую ухмылку.

Сейчас оба этажа переполнены. Видимо, необходимо пояснить, что, когда я пишу об этажах, то соблюдаю обычный порядок отсчета – снизу вверх. Второй этаж у нас общий. На нем умирающие лежат вперемешку, без профиля. На первом этаже, который по площади значительно больше, больные сгруппированы по профилю. Основной наш контингент (я уже упоминал об этом) – больные с новообразованиями и болезнями крови. Собственно, болезни крови – термин сугубо госпитальный, демонстрирующий нашу некомпетентность и беспомощность. Для множества, если не большинства заболеваний крови, мы со Спригом не в состоянии отыскать аналогий в медицинской литературе. Поэтому – просто болезни крови. Второй большой контингент – это больные с врожденными уродствами. Разграничения условное, потому что многие больные с тяжелыми дефектами страдают и заболеванием крови. А также опухолями. Для больных с уродствами существуют два отделения: первое – побольше, для больных с более или менее сохраненной психикой и второе – поменьше, для больных с нарушенной психикой, хотя в последнем случае правильнее было бы говорить об ее полном отсутствии. Последний контингент – самый тяжелый. "Наш тяжкий крест", – любит повторять Сприг. Многие остаются в госпитале с самого рождения. Как мы со Спригом ни боремся, среди среднего и младшего медицинского персонала существует довольно явное нежелание выхаживать таких новорожденных – будущих бесполезных ртов, и это нежелание приносит свои результаты – население госпиталя могло бы быть более многочисленным. Тем не менее, детей в госпитале содержится много. Здесь практически все дети наших министров и большинство детей бригадиров. "Случайно или нет?" – задаем мы со Спригом вопрос друг другу. И хотя ответ очевиден, он пока ни разу не прозвучал с полной ясностью. Колонисты не раз признавались мне в том, какое тягостное впечатление оставляет у них посещение госпиталя, особенно вид детей. Даже у привычных колонистов – тягостное впечатление, хотя в самой колонии постоянно встречаешь то более то менее выраженных уродцев. Все, кто может существовать вне госпиталя, находятся за его пределами, то есть в жилой части нашего подземного поселка.

В госпитале все, кто может хоть что-то делать, работают: шьют, вяжут, плетут, клеят, мастерят. Занимаются этим и в специальных мастерских, и прямо в палатах. Все давно убедились в необходимости работы, необходимости – со всех точек зрения.

Возможности лечения в госпитале ограничены. На складе все еще полно всяких медикаментов, но срок их годности, как я уже упоминал, истек. Впрочем, даже годным лекарством тоже надо уметь пользоваться – умение, которого нам – доморощенным эскулапам – явно недостает. По-прежнему здорово выручает Чемби. Болтаясь в свободное время за пределами территории колонии, в основном, – в бывшем ботаническом саду, он приносит буквально мешками различное "зелье" и вручает его нам, объясняя когда что давать.

Большей частью мы все засушиваем и потом используем в виде отваров. Иногда готовим отвары из сырого материала. Делаем запасы. Чемби, видимо, совершенно искренне утверждает, что не знает, откуда он знает, какую траву пить при той или иной болезни. "Атавистическое знание" – так когда-то определил необычную способность Чемби Сприг. Похоже, что это так – Чемби родился со знанием, которым владели очень далекие предки планетян, но которое потомки в процессе эволюции почти полностью растеряли, перепоручив, правда, хранение остатков народной медицине. Надо будет как-нибудь поговорить об этом со Спригом обстоятельнее.

В госпитале лечится, а точнее, медленно умирает наш друг Чат. Вместе с такими же, как он. Такими же, да не совсем. Потому что сходство, в основном, внешнее. Медсестра Лимба добровольно два раза в месяц дает Чату свою кровь. Переливания крови еще никого у нас не спасли. Просто отсрочили закономерный исход. Все это знают. И Чат тоже. Но вот, что странно – и поражает меня не в первый раз – Чат, умница Чат, искренне верит в свое выздоровление. Вопреки элементарному здравому смыслу, вопреки всему.

Сегодня в госпитале был административный обход. Медицинская процессия во главе со Спригом важно прошествовала по отделениям. Из палаты в палату, из отсека в отсек, из отделения в отделение. Сприг деловито осведомлялся о состоянии больных, о нуждах и сложностях их существования. Зуда, старшая медсестра, записывала. Потом все будет решаться: частью – на уровне госпитальных служб, частью – на совете министров.

Не буду травмировать психику возможного читателя описанием ординарных явлений, вроде специфических запахов, которыми встречают посетителя отделения опухолей и психических дефектов. Возможно, более иллюстративными будут другие эпизоды.

Детское отделение дефектов, как всегда, оглушило шумом. Несмотря на то, что обхода ждали, и детям велено было прекратить всякую возню, игры продолжались, и сразу же на входе нам под ноги с разгона влетел на роликовой коляске мальчуган с большим дефектом верхней челюсти. Круто развернувшись при помощи рук на низенькой платформе, к которой ремнями были фиксированы его тощие ноги без стоп, он попытался улизнуть, но Сприг успел поймать его за плечо.

– Как называется ваша игра? – спросил он, заметив поблизости партнера малыша. Засмущавшись, малыш ответил, но из-за речевого дефекта ничего нельзя было понять.

– Просто игра, – перевела его ответ опытная Зуда.

Партнер лежал в нескольких шагах на пластиковом полу коридора.

Сейчас, орудуя правой рукой, он энергично приближался к нам. Нижняя часть туловища и левая рука у него были резко недоразвиты, поэтому единственным способом передвижения для него оставалось ползание на правом боку.

– Мы играли, – четко проговорил он.

– Дети должны играть, – сказал безадресно Сприг, и, наклонившись к малышам, милостиво повелел:

– Продолжайте играть! 

Мы прошли вперед, и возня тут же возобновилась. Суть ее сводилась к тому (это я уяснил, чуть поотстав от процессии, пока Сприг впереди беседовал с фельдшером), что малыш на коляске, предварительно завязавший тряпкой глаза ползуну, старался быстро проехать мимо него слева или справа в непосредственной близости и успеть щелкнуть пальцем того по стриженой голове. Тот же, ориентируясь на звук роликов катящейся коляски, старался поймать колясочника за куртку. Когда это удавалось, следовала расплата – тоже щелчок по голове, но уже иного качества – поскольку выполнялся не по возрасту сильной единственной рукой ползуна. Процессия проследовала дальше. Игра продолжалась.

При переходе к психиатрическому отделению (дефектов психики) мы услышали громкую возню, которая сама по себе никого не удивила. Как только Сприг отодвинул дверь отделения в сторону, перед нашими глазами, мыча и завывая, пронесся на коленях больной с чрезвычайно широкими плечами и чрезвычайно маленькой головкой на них. Я успел увидеть его лицо: оно было багрово-синюшным и выражало одержимость, если только узкие глаза больного за опухшими веками, приплюснутый нос и толстые бесформенные губы могли выражать это довольно сложное чувство. Временами он опускался на четвереньки, но движение продолжалось, получая как бы новый импульс, вплоть до противоположной стены длинного узкого коридора отделения. За больным поспешал фельдшер Зан, странная личность, тайная симпатия старшей медсестры Зуды, то ли не желая, то ли не решаясь применить насилие, чтобы остановить гонку. Возможно, что нерешительность Зана объяснялась нашим присутствием. У противоположной стены коридора возбуждение оставило больного. Вскоре он все так же на коленях уже возвращался, понукаемый Заном, и, кажется, по дороге пытался уснуть. Внимание Зуды, оказавшейся в этот момент рядом со мной, привлек конечно не больной, а сам Зан.

– Вы не находите, что наш Зан очень странный? – кокетливо-доверительно сказала она мне, хотя, право, странным скорее было чувство Зуды к Зану.

– Да нет, – покривил я душой. – Разве, что самую малость. Ту самую малость, которая выделяет человека из общей массы, делая его интересным ( Все-таки у меня прочно сохранялось бережное отношение к чувствам других).

Зуда, кажется, мне не поверила.

– Это работа сделала его таким. – Хотя мы разговаривали шепотом, чтобы не привлекать внимания остальных, Сприг, отличавшийся тонким слухом, кажется все слышал. И повернувшись к нам, негромким, но назидательным тоном, который хуже камнепада разрушал созданный мной вокруг Зана хрупкий ореол некоторой привлекательности, произнес:

– Когда-то долгое время считалось, что профессия накладывает отпечаток на личность. На самом же деле особенности личности, расценивавшиеся как отпечаток рода занятий на психике личности (странность Зана), являются врожденными личностными особенностями, которые в свое время и привели личность к выбору профессии (фельдшер в психиатрическом отделении).

– Благодарю, – сказала Зуда, поджав губы, – вы очень доходчиво все разъяснили. – Она отодвинулась в сторону, и было непонятно, насколько все же хорошо она поняла Сприга.

О том, по поводу чего Сприг пустился в разъяснения, мне было хорошо известно. Непонятно было другое – как особа с "характером старой девы" – наша Зуда – сумела выйти замуж и нарожать детей. Ведь именно "характер старой девы", заявляющий о себе с раннего девичьего возраста, препятствует созданию семьи и отпугивает своими специфическими особенностями потенциальных женихов, а не наоборот, как это принято было считать, – то есть, что невозможность выйти замуж формирует у женщины так называемый характер старой девы. Свои соображения в отношении нашей Зуды я шепотом сообщил Спригу, тот посмеялся одними глазами, а вслух обронил:

– Нет правила...

Странности Зана... Собственно, они не имеют никакого отношения к тому, о чем я рассказываю. Да к тому же не так уж и велики –  замкнутость и молчаливость, очень бережное отношение к больным, самое деятельное участие в нашей секте... Но об этом позже.

Лето этого года было на редкость жарким и сухим. И как результат – сельскохозяйственные бригады Раада собрали урожай моркови и кукурузы намного меньше, чем рассчитывали – обстоятельство очень встревожившее колонистов. Хэм собрал очередной совет. Раад доложил обстановку – пищевой рацион придется несколько сократить, вплоть до нового урожая. Хэм пришел  в  возбужденное состояние и потребовал от Раада дополнительных мер.

– Не знаю, чем вы там занимаетесь, но я бы на вашем месте нашел возможность повысить урожайность наших культур. (Я заметил, что Хэм всякий раз собственную беспомощность прикрывает высокопарностью). – Я бы, если б очень захотел, давно уже вывел  что-нибудь новое и урожайное.

В таком духе Хэм четверть часа продолжал наскакивать на Раада, невозмутимый Раад мрачновато отшучивался. Но в конце концов не выдержал, налился кровью, встал и стукнул ладонью по столу.

– Хватит, Хэм. Мало хотеть – надо уметь, – сказал он медленно и с нажимом. – Ты умеешь – берись и выводи. Дерзай. Добьешься – войдешь в историю колонии, как герой, а то и вовсе будешь причислен к лику святых. Все зависит от Флипа.

Министры натянуто заулыбались шутке Раада. Положение действительно было серьезным. Решили все же чуть урезать пищевой рацион колонистов и посмотреть, что из этого получится. Если будет туго – увеличить несколько калорийность пищи за счет складских запасов. Было также решено снарядить экспедиции в Город для поиска возможно еще ненайденных и сохранившихся складов продуктов.

Последствия неурожая начали сказываться раньше, чем мы предполагали, и коснулись прежде всего госпиталя. Снова остро встал вопрос о больных. Мне и Спригу в открытую стали предлагать способы экономии продуктов – помочь скорее умереть умирающим, а также тем, которые ни внешним видом, ни разумом не походили на планетян. Причем, нередко подобные действия преподносились как акт милосердия по отношению ко многим обитателям госпиталя. Особенно усердствовали те, у кого в госпитале в настоящее время не было близких, а также наши многодетные, такие как Зуда, и в частности – сама Зуда. С доверительным видом (то, что она говорит, она говорит только мне) Зуда уже не раз повторяла:

– Доктор, я все думаю, как бы выиграли наши дети ("Твои дети", – мысленно поправляю я ее), если бы те продукты, что мы переводим на этих уже, извините за выражение, покойников да на этих, извините, безмозглых, да передать в детские столовые, да нашим многодетным. У меня ведь, не забывайте, трое.

– Я помню, Зуда. Я понимаю, – бормочу что-то такое в ответ и ищу слова для понятного Зуде по фрме ответа и – не нахожу. В конце концов я, как обычно, посылаю ее послушать Флипа. Поджав, как обычно, высокомерно губы Зуда уходит.

– Слушайте, ребята, – сказал как-то мне и Спригу Ззем, – люди упорно говорят, что вы зря переводите продукты в своем госпитале. Отдаете их просто неизвестно кому, вместо того чтобы отдавать тем, кто заслуживает. А проблема, говорят, решается просто – один маленький укольчик и – всё. Ни боли, ни страданий. Ничего. Все хорошо. А, ребята?

– Знай сам и передай Хэму наше мнение, – ответил Сприг, – такие вещи надо обсуждать на совете. И принимать меры, пока не поздно.

Это было скверно. Чат был того же мнения. Скверным было даже то, что подобные разговоры вообще возникали. Скверно и серьезно.

Не знаю, чего мы ждали от совета.

– Ну, как доктора медицинских наук, – Хэм пробовал шутить, – у вас хватит таких маленьких укольчиков? Или некоторым понадобятся большие?

– Оставь, Вождь. Вопрос серьезный.

– А что? Ведь и верно, – не унимался Хэм, – такой маленький укольчик. Акт милосердия. Не более. И все довольны. – Было непонятно: шутит он еще или уже нет. Остальные молчали. Но он уже не шутил:

– Или эти – гоминидообразные... С вот такой головкой, – он сжал кулак, как сжимают его женщины, и слегка покрутил им в воздухе, имитируя довольно удачно движения головы некоторых наших подопечных. – Как с ними?

Начались прения. Приводилось немало аргументов в пользу "такого маленького укольчика". Многое выглядело логичным. Наконец встал Сприг.

– Я не спешил вмешиваться – хотел, чтобы все выговорились. Выражаю не только собственную точку зрения. Всем в колонии с малолетства известно, что убийство себе подобного – вещь немыслимая. Это наше "табу". Следствие постигшей планету катастрофы.

– Причем здесь убийство, – раздалось несколько смущенных голосов. – Не надо сгущать.

– Именно – убийство! – повторил Сприг под мои энергичные кивки, – и другого определения не существует. Безусловно, есть у нас больные, у которых, как нам кажется, ничего не осталось от планетян. Но действительно не осталось или только кажется? Кто ответит? Кто, наконец, проведет ту грань, где у наших пациентов кончается планетянин и начинается нечто совершенно непонятное? Где та грань, за которой акт милосердия превращается в обыкновенное убийство? Колонисты, напоминаю вам: вы покушаетесь на самый главный из моральных устоев колонии, согласно которому жизнь колониста неприкосновенна. Она – от бога, как утверждает Флип и К. – И еще долго в таком же духе.

"Все-таки любовь возвышает душу", – думал я, слушая страстные аргументы Сприга, что и повторил ему на ухо, когда тот закончил. И добавил:

– Жаль, что она тебя не видит сейчас, – разумеется, имея в виду Лимбу.

Выступление Сприга одобрили. Решено было впредь разговоры подобного рода среди колонистов пресекать. Провести общее собрание в колонии. Выступления подготовить Спригу, Рааду и Флипу.

Обострившаяся ситуация дала новую пищу дли разговоров и нам на наших ежевечерних бдениях. Начал, помнится, Сприг.

– В самом деле, как определить среди госпитальных контингентов, где кончается или – напротив – начинается планетянин. Да и вообще, если попытаться заглянуть за семь дверей истории планетян, –  когда он, планетянин, начался?

– Я думаю так, – сказал после паузы Чат, – что планетянин начался тогда, когда отделил добро от зла, причем в сознании сделал это намного раньше, чем в речи. Поэтому с определением времени свершения данного факта дело обстоит значительно сложнее. Вы мне лучше ответьте, что вы думаете по поводу пальцев и остальных особенностей Чемби, Лимбы и других? Почему у одних рождается полностью никудышное потомство (вы знаете, о чем я говорю), а у других – вроде бы полноценное, жизнеспособное, но с характерными особенностями. Я имею в виду все те же первые пальцы, рост, длину ног, конституцию в целом. Ведь совершенно очевидно, что если даже не принимать во внимание первые пальцы, а просто провести антропометрическое обследование министров и такой же по численности группы рабочих из бригад, то различия окажутся поразительными. В чем все-таки дело?

– На этот вопрос наши книгохранилища ответа не дадут, – сказал Сприг. – Тут и пытаться нечего. Но вы, конечно, сталкивались неоднократно с упоминанием о социобиологической концепции Фрага. Я тоже. Правда, как и вы, не с оригиналом,  а в критике. Гологоловые и пышноволосые. Лысые и волосатые. (Тут мы невольно потянулись к собственным лысинам) . – Суть не в терминах. Суть концепции Фрага в том, что среди планетян в любом регионе и во все обозримые времена существовали определенные социобиологические группы, которые за одно и то же время существования проделали различную эволюцию. Иными словами, одни ушли вперед, другие – отстали. Фраг утверждал, что социальные различия, существовавшие в различных регионах планеты (то есть уровни цивилизации), малосущественны по сравнению с существовавшими повсеместно биологическими различиями. (Это нам было известно, и мы поддерживали выступление Сприга молчаливыми кивками). – Видимо, отсюда и надо плясать. Создается впечатление, что более развитая, высокоорганизованная биологическая ветвь планетян пострадала от последствий катастрофы больше и стала практически нежизнеспособной...

 – В то время, как противоположная, – подхватил я, – подверглась меньшей перестройке и оказалась более жизнеспособной, – в ней разрушились преимущественно более поздние, иными словами – сравнительно новые признаки, уступив место лучше сохранившимся ранним или старым признакам. Отсюда и противопоставленные первые пальцы, и хвостатость новорожденных, и особенности конституции, и прочие признаки, о которых все вы знаете.

Мы со Спригом раньше не то, чтобы обсуждали этот вопрос, но высказывали друг другу догадки в подобном плане, понимая друг друга с полуслова. Сейчас же наши совместные выводы прозвучали с еще большей определенностью. Чат задал еще несколько уточняющих вопросов, после чего мы скорбно погрузились в рюмки с нашим любимым напитком. Нарушил затянувшееся молчание Сприг.

– Ты сказал, – обратился он к Чату, – что один из обитателей планеты, которого мы сейчас обозначаем как планетянин, начался как планетянин тогда, когда он отделил добро от зла. Что же все-таки такое добро, и что такое зло?

– Ты задаешь трудные вопросы. Ответов на них я знаю вряд ли больше, чем каждый из вас. Но все же попробую.

Чат пригубил рюмку и запил глотком воды. Подождите меня несколько минут. У меня есть кое-какие цитаты, с которых я хотел бы начать свое выступление.

Вернувшись, Чат плюхнулся в любимое свое кресло. Лицо его посерело. Он часто дышал. В груди хрипело.

– Устал, – подтвердил он нашу догадку.

– Ну вот, – сказал он спустя несколько минут и раскрыл папку, которую держал на коленях. Слушайте. Это я отыскал недавно. – Чат все еще не мог отдышаться. Наконец, он продолжил:

– Мы уже говорили, что понятия добро и зло абстрактны и субъективны. Добро и зло не существуют сами по себе, как не существуют друг без друга. То, что для одного планетянина добро, для другого может быть наихудшим злом, хотя общественное восприятие добра и зла состояло из суммы индивидуальных оценок и добра, и зла. Вот что пишет Фраг. "Планетянин воспринимает как добро всё, что максимально способствует сохранению его жизни". Далее. "Потребность добра рассеяна в планетянах как и потребность зла". "Добро способствует сохранению жизни, размножению, но не способствует развитию". "Зло, агрессивность, прогресс – понятия близкие по значению". Два последних не случайно являются однокоренными словами – это я уже от себя. Еще. "Зло (агрессивность) – двигатель общественного развития, добро – необходимо планетянам для фиксации успехов, достигнутых посредством зла. В диалектическом понимании добро и зло – два потока в одном русле. Когда один ослабевает, другой соответственно усиливается, и наоборот". Чат поднял глаза.

– Вы всё успели осмыслить? (Кивки). Но вот, что важно, как считает Фраг, – потребность добра и зла у планетян присуща им биологически, рассеяна в индивидах в разных пропорциях, а проявление этих качеств почти не зависит от волевых усилий индивида. Поэтому потребность добра такое же эгоистическое чувство, как и стремление к совершению зла. Что еще интересно, так это то, что качество или точнее интенсивность добра и зла в различных социобиологических группах также различна, то есть находится в определенном соответствии с развитием интеллекта, так сказать, души этих групп. Так что, мои дорогие, потребность добра – примитивное, эгоистическое, чисто биологическое чувство. Планетянин всегда и во всем эгоист, – заключил он неожиданно и тем самым подбросил нашему философскому кружку новую мысль, хотя в целом она нам со Спригом не показалась такой уж неожиданной.

Продолжение разговора мы отложили на очередной вечер. Когда мы снова собрались, первое слово предоставили Чату, как инициатору. Несмотря на частые переливания крови, Чат заметно сдавал. Мне стало казаться, что болезнь наложила отпечаток на характер нашего друга и образ его мыслей.

– Все действия планетян, – начал он, – любые их поступки эгоистичны. Даже если принять во внимание, что определенной социобиологической группе присуща насыщенная духовная жизнь. Душа, как установлено, имеется у всех. А душе, как известно, присущи "высокие порывы". Иногда. Так вот, Фраг утверждает, что любые порывы эгоистичны. Все, что ни делает планетянин, он делает во имя того, что движет его если не телом, то душой, а если проще – то или для тела, или для души. Только во имя и благодаря этому. Отличие заключается только в совпадении или несовпадении действий индивида с интересами общества. Если интересы совпадают, в нем видят альтруиста, гуманиста, его превозносят, если не совпадают – называют эгоистом, порицают. Все сводится к случайному совпадению или несовпадению интересов общества и индивида.

Чат нас развеселил, и Сприг, как мы нередко это делаем, предлагает обмыть некоторые предварительные результаты дискуссии.

– За совпадение, – говорит при этом Сприг.

– Но мы не собираемся так просто сдаваться и сейчас попытаемся поставить Чата в тупик, – говорю я после глотка. – Вот, к примеру, наш Сприг, наша Лимба просто жертвенно ведут себя, когда речь идет о здоровье их подопечных. Что стоит за этим? (Вопрос бесспорно, неприятный, особенно, если учесть, что Лимба отдает Чату свою кровь. Как выйдет из ситуации Чат? Дрогнет или нет? Чат долго молчит).

– К сожалению, ничего не меняется. И в Сприге, и в Лимбе живет неистребимая потребность делать добро. Эта потребность им присуща органически, и в соответствии с этой потребностью они поступают, не прилагая больших волевых усилий. Делая добро, они приводят в соответствие присущую им потребность с собственными действиями, и оттого испытывают удовлетворение. Более того, если их лишить возможности "творить добро", тогда они испытают несравнимо больший душевный дискомфорт, чем тот, который им приходится испытывать в процессе их благотворительной деятельности и после. Верно, Сприг?

Сприг сосредоточенно молчит несколько мгновений, затем медленно и задумчиво кивает. В принципе он согласен, наш честняга Сприг.


– Флип тоже очень печется о больных, – говорит Сприг, – Не будь его с его агитацией нам бы пришлось труднее. Как объяснить Флипа? Ведь колонист он не очень добросовестный.

– Флип – колонист, фанатично верящий во спасение души после смерти. Ратуя за заботу о больных, он тем самым (в его представлении) набирает в актив очки, которые спасут его душу, когда на нее потребуют личное дело в сортировочной, стоящей на развилке между адом и раем. С Флипом все ясно.

– Ну, а что можно сказать о нашей Зуде, – говорю я, – которая вечно твердит, что отдает своим детям все, и у меня такое впечатление, что действительно отдает все возможное, а возникнет необходимость – отдаст и невозможное.

– С Зудой совсем просто. Чрезвычайно выраженный материнский инстинкт, которому она действительно отдаст все. Но попробуйте как-нибудь воспрепятствовать тому, чтобы мадам Зуда "все отдавала детям". Ручаюсь, что вам не поздоровится.

Чат в последние дни настроен воинственно. Разумеется, подобное напряжение ему ни к чему. Сейчас, чтобы успокоиться, он пьет мелкими глотками воду. Не замечает, что от виска по щеке стекает тонкая струйка пота. На скулах – желтоватый румянец. Традиционно мы ценим немногословие, поэтому молчим. Сприг хрустит кусочками морковки. Не от голода. Скорее для того, чтобы лучше сосредоточиться. Нам кажется, что Чат, как всегда, прав.

– Я пытаюсь, – говорю я, – с несколько новых позиций осмыслить недавний поступок Раада с женой, которые отказались от части собственного пайка в пользу детского пищеблока. Что двигало Раадом? Ведь особым добряком его не назовешь?

– Надо подумать, – говорит Чат. – Трудность в том, что мы недостаточно хорошо знаем Раада.

– Я вот что думаю, – оживляется Сприг. – Раад представляется мне этаким богачом из далекого прошлого, который жертвует на бедность. Думаю, что он – тайный верующий и также творит добро во спасение души. Как и Флип.

– Не исключено. – Мы потихоньку смеемся, представляя Раада в его, как мы сейчас решили, подлинном значении и облике.

– Знаете, чего Рааду не хватает! – говорю я. – Бороды. Широкой, окладистой...

– И брюха, – подхватывает Чат.

Мы смеемся еще веселее. Вряд ли это особенно смешно. Просто требуется разрядка.

Я заканчиваю эту главу через большую силу. Пропал интерес к начатой работе. Да и не только к ней. Не знаю, в какой мере на всем сказались откровения Чата, но ясно, что энтузиазма они мне не прибавили. Мысленно перебирая различные ситуации, я искал возможность опровергнуть его утверждения, порой казалось, что уже нашел, но стоило только сдвинуть угол зрения, как оказывалось снова и снова, что Чат прав.

Итак, добро не имеет под собой высокого духовного пьедестала. Оно приземленно и примитивно в своей сути. Зло, по-прежнему, для меня неприемлемо. На кого же поставить? – как говорили когда-то. Уж не на цинизм ли? Я и так, стараясь быть беспристрастным, никак не в состоянии его избежать.

БОРЬБА И БУДНИ

Обычно жизнь колонии течет размеренно и монотонно. Сегодняшний день, как две капли воды, схож со вчерашним. Таким же будет и завтрашний день. Бригады рабочих с утра уходят на работу. Работа давно знакома и не сулит никаких неожиданностей. Правда, время от времени обнаруживается прорыв на каком-нибудь участке. Тогда Хэм перемещает часть бригад с благополучного участка на неблагополучный. Вот и сейчас он созвал министров. Глядя на Раада, начинает:

– Мне доложили, что вы закончили прополку морковки. Кукуруза пока может подождать. А Норк со своими ребятами зашивается. Надо провести профилактический ремонт вездеходов. Надо подремонтировать солнечные батареи, пока стоит сухая погода. Для того, чтобы можно было потом остановить гидростанцию и тоже заняться ее ремонтом. А Норк едва успевает справляться о фильтрами и прочей мелочью. Дай своих ребят в помощь Норку.

Раад недоуменно смотрит на Хэма и говорит:

– Я могу дать, но чем мои ребята могут серьезно помочь? Я в таких случаях каждый раз тебя не понимаю, Хэм. Мало хотеть, надо уметь. А мои просто не умеют.

Хэм зло смотрит на Раада и говорит:

– Предложи что-либо поумнее. Когда очень захотят, то сумеют.

Начинается перепалка, которая грозит затянуться. Каждый по-своему прав. Но и факт очевиден – Норку надо помочь. Своими силами Норк не справится.

– Надо, чтобы колонисты владели несколькими специальностями,–  говорит Сприг. – Тогда такие проблемы можно будет решать проще.

– Вношу предложение, – с некоторым раздражением, говорит министр по очистке Тон, – начать решение проблемы с бездельников Ззема.

С Ззема или не с Ззема, но решать назревающие проблемы надо. Для начала решаем, что бригадам Норка все же пойдут помогать бригады Раада. Как – там будет видно. А впредь – отобрать самых способных к технике и послать их на время, без постоянного отрыва от основной работы на учебу в бригады Норка. Техническое оснащение колонии медленно, медленно, но неуклонно приходит в негодность, а резервов у нас в этом плане практически не существует.

Когда закончилась кампания по ремонту технических средств (я не оговорился – кампания, но не ремонт; ремонту пока да и в обозримом будущем не видно конца), в полный рост встала другая проблема – защита территории колонии от нашествия буйной растительности со стороны ботанического сада, которая давно уже покинула его пределы. Особенно досаждают нам так называемые лианы. Название этому агрессивному "зеленому другу" колонисты дали за гибкий жилистый ствол, ползущий, как змея, по земле и выпускающий тонкие и прочные как нейлон "усики", оплетающие все на своем пути и превращающиеся в корни при внедрении в почву. Нашествие лиан шло двумя путями: упомянутым наземным и подземным. Вы могли сколько угодно раз срубать наземные побеги, новые побеги неизбежно появлялись на поверхности от разрастающихся глубоко в подпочве корней растения. Естественно, что колонисты ненавидели лианы, набеги которых достигали наших плантаций, грозя им гибелью. "Война с лианами" – так неофициально и официально называли в колонии эту постоянно возобновляющуюся борьбу. Там, где лианы были густыми, они поднимались вверх, оплетая друг друга и образуя зеленую и непроходимую стену.

На такую стену сейчас и "встала стеной" наша колония. "Стена на стену" – это всё Хэм. И, конечно, не забыл свое любимое: "Все – в нападении, все – в защите". Это вчера по трансляции.

Предпринимались попытки "нанести врагу окончательное поражение" – выжечь значительную территорию, пораженную лианами. Но лианы оказывались слишком сырыми, плохо горели. Для разжигания основательного пожара требовалось много горючего, а вопросы его экономии остро стояли уже давно. Бросалась на борьбу вся имеющаяся техника, что скорее было жестом отчаяния, чем эффективной мерой. Вездеходы раздавливали ползущие по земле стебли, но через месяц те уже продолжали двигаться дальше, как ни в чем не бывало. Бульдозер срывал наземные побеги и стволы, но вскоре на том же месте из-под земли появлялись новые побеги.

Десятилетия борьбы показали колонистам, что наиболее эффективным, хотя и трудоемким способом был следующий. Большие ветви  лиан  подпиливались, отрубались от корней, отделялись от усиков-корешков и стаскивались в общую кучу. На относительно расчищенной площадке по цепочке молодых побегов можно было определить ход подпочвенных корней. Над ними прокапывался желоб глубиной 40-50 сантиметров. В местах ухода в землю корней выкапывались лунки большей глубины. В желоба и лунки засыпали состав, найденный случайно в большом количестве на каком-то из складов Города. (Чат утверждает, что состав этот раньше использовали для удобрения почвы). Составом посыпали и кучи ветвей. Остальное было делом времени. Дожди растворяли состав и почва впитывала его. Лианы погибали. Во всяком случае обработанный таким образом участок оставался свободным от лиан длительное время. Потом постепенно все повторялось сначала.

Наша техника – два бульдозера с прицепами, в которых сидели в основном женщины и немного мужчин – самые заядлые любители прекрасного пола, не упускавшие ни одной возможности контакта с ним – ушла далеко вперед. Остальная масса колонистов растянулась неравномерной колонной. "Война с лианами" обещала элемент разнообразия по сравнению с серой повседневностью. Настроение было приподнятым. Слышались шутки, смех. Кто-то запевал песню, ему нестройно подтягивали, но вскоре пение обрывалось. В колонии не умели как следует петь ( я ориентируюсь на свидетельства прошлого). Но тем не менее настроение было хорошее.

Когда колонна прибыла к месту назначения, приехавшие на прицепах уже успели произвести разведку. Обе группы обменялись шутливыми приветствиями. Начались взаимные подначки, предложения помощи или выражения надежды, что работы всем не хватит и вновь прибывшие окажутся лишними.

Вскоре бригадиры уже раздавали задания. Возбужденный Хэм  с кем-то из министров переходил от бригады к бригаде, давал указания, советы. Подбадривал и выражал уверенность. Шутил. Неожиданно всеобщим вниманием завладел Чемби. Разувшись и добравшись до верхушек лиан, где ветви были реже, он, раскачиваясь поочередно то на руках, то на ногах, легко перелетал с ветки на ветку. Женщины счастливо хихикали, наблюдая зрелище. Мужчины завистливо молчали. Но вскоре они опомнились.

– Ты бы разделся, – закричал кто-то, и остальные откликнулись дружным хохотом.

– А теперь сделай то же самое на хвосте, – снова выкрикнул звонкий голос, после того как Чемби, раскачавшись на ногах, сделал "солнце" вокруг ветки.

Пока остряки состязались в находчивости под всеобщий хохот, к Чемби присоединилось еще несколько босоногих парней из бригад. Но класс был явно не тот. Правда, они заслужили общее одобрение тем, что не ударили в грязь лицом. "Интересно посмотреть на Лимбу в этот момент", – решил я и стал пробираться между колонистами. Вскоре я ее увидел. Она смотрела счастливыми, полными слез глазами на Чемби. "Как хорошо, – снова подумал я – что всего этого не видит Сприг". Сприг был оставлен в госпитале приказом Хэма.

Колонисты, налюбовавшись зрелищем, группками стали продираться сквозь заросли и рассредоточиваться вдоль крупных стволов, тянущихся у земли. Им предстояло буквально выдрать их из общего месива и сложить штабелями, точнее просто кучей, поскольку изогнутые стволы ни за что не хотели укладываться в каком-либо порядке.

Здесь мне непременно нужно сказать о том, что война с лианами во многом напоминала настоящую войну, иными словами – таила серьезную потенциальную опасность для наступавших на них колонистов. Когда толстые ветви лиан лишали многочисленных фиксаций, они имели обыкновение пружинисто скручиваться, и горе тому, кто окажется в поле досягаемости. Поэтому в целях максимальной безопасности ветку начинали освобождать с конца, приближаясь к основанию. Сложность заключалась в том, что часто невозможно было отыскать ни начало, ни конец ветки, поэтому их вырубали кусками. В ответственный момент работающие отходили подальше, предоставляя кому-то одному завершить дело.

Вырубка уже началась, родив сразу целую симфонию звуков. Урчали бульдозеры, жужжали электропилы, вразнобой стучали топоры. Слышались громкие команды координаторов. Раздавались мужские и женские голоса, ведущие в любых условиях свою, всё ту же любовную игру. День выдался слегка пасмурный, нежаркий. То, что было надо. Я тоже усердно размахивал топором, разминая отвыкшие от больших нагрузок мышцы, заставляя кровь быстрее бежать по сосудам. Становилось все жарче. Голоса звучали все свободнее и раскованнее. Одним словом, работа кипела. По примеру остальных я давно оставил шлем – в нем было невозможно работать. Вот-вот все колонисты, если не добровольно, то вынужденно должны будут перейти на существование без защитных костюмов и шлемов. Для этого, по данным очистителей, складывались благоприятные предпосылки – уровень заражения окружающей среды хоть и медленно, но все же снижался. Уже в густой зеленой массе появились просеки и проплешины – участки почвы, освобожденной от лиан. То слева, то справа от меня периодически раздавалась команда: "Всем – за мою спину!", означавшая, что наступил ответственный момент в отрубе ветки, и все остальные в группе должны отойти в безопасную зону.

Колонисты уже дважды отдыхали. Во время второго привала устроили импровизированный обед, для чего отошли к нашим плантациям. Там было чище. Официально было категорически запрещено брать с собой спиртное – работа была достаточно опасной. Тем не менее, тут и там над простынями и скатертями со снедью, разостланными прямо на земле, возникали бутылки со знакомой опалесцирующей или коричневой жидкостью. Стало еще веселее. Снова кто-то пытался петь. Хэм притворно строго требовал немедленно убрать бутылки, но похоже, что и сам не устоял. Громкий голос его стал еще громче. По понятной причине обед затянулся. Из намеченного объема оставалось сделать немного. Веселые, разгоряченные колонисты снова с азартом набросились на заросли.

Наверно, этот день мало бы запомнился, если бы не трагическое событие, омрачившее этот маленький и своеобразный праздник коллективного труда.

"Всем – за мою спину!" – раздалось слева от меня в соседней группе. И почти одновременно раздалась такая же команда в другой группе, сблизившейся с первой. Я выпрямился и успел заметить, что группки почти одновременно двинулись в одном направлении, а какой-то замешкавшийся колонист – с опозданием и некоторым отклонением, не оценив вовремя возникшую ситуацию. Его ошибку обнаружили поздно. "Назад!" – завопил кто-то, надрывая голосовые связки. Какой там назад! Освободившаяся ветка свернулась неправильной спиралью, хлестнув по спине зазевавшегося. Им оказался фельдшер Бурт, муж Зуды, отец троих детей. Когда к нему подбежали, он был без сознания. Подоспевшие уже поднимали его голову, открывали веки. Кто-то предлагал усадить, нести на руках.

– Не трогать пострадавшего, – сказал я как можно резче, и недоуменные глаза уставились на меня. – У него могут быть серьезные травмы, и ему можно еще больше навредить.

Так оно и оказалось. Нет, навредить Бурту еще не успели. Соорудив жесткие носилки, его со всеми предосторожностями уложили на них, хорошо фиксировали и отправили в госпиталь. У Бурта оказался перелом позвоночника с разрывом спинного мозга и переломом нескольких ребер. Присоединившаяся пневмония через две недели его добила. Зуда осталась одна с тремя детьми. "Нести свой крест", – как  станет она повторять теперь все чаще. Я, как заместитель Сприга по социальным вопросам, стал помогать Зуде "нести ее крест", выговорив на совете незначительный дополнительный паек для сирот.

Естественно, что события этого дня и их завершение дали обильную пищу для разговоров. Злые языки утверждали, что Бурт был сам виноват, поскольку во время обеда хватил лишнего. Не оставил событие своим вниманием и наш кружок.

Второе событие, взволновавшее вскоре колонию, было связано с открытием, сделанным Чемби. Оседлав старенький велосипед, один из немногих сохранившихся на ходу в колонии, и то благодаря только постоянной заботе о нем владельца, Чемби как-то добрался до лимана, примыкавшего к заливу. Там он и обнаружил на берегу дохлую рыбину. Дохлую, но вполне свежую, погибшую по неизвестным причинам совсем недавно. До сих пор мы не знали о наличии рыбы в наших водах, хотя предположения о том, что она там имеется высказывались давно. При этом главным аргументом было – "дельфины-то должны чем-то питаться". Чемби, отчаянный враль, знал, что ему могут не поверить и поэтому рыбу притащил в колонию. Ее название всем нам было, естественно, неизвестно, но это была несомненно, рыба – чешуя, плавники и другие атрибуты. Рыба  так рыба, казалось бы с чего тут возбуждаться. Но колонисты пришли в волнение, вспомнив наш однообразный и весьма скромный пищевой рацион. Присутствие рыбы в водах сулило его расширение. У многих потекли слюнки.

По поводу предполагаемого расширения меню за счет рыбных блюд Хэм созвал совещание министров. Однако то, что он предложил на его рассмотрение, для многих из нас оказалось совершенно неожиданным.

– Точно установлено, – начал он несколько напыщенно, – что в ближайших от нас заливе и лимане водится рыба. Несомненно, годящаяся для того, чтобы улучшить меню колонистов. Во всяком случае лабораторные исследования, проведенные в колонии с привезенной Чемби рыбиной, ничего не обнаружили в ней такого, что не позволяло бы ее отправить в желудки колонистов. Какие по этому поводу будут предложения?

– Разреши мне, – встал Ззем. – Не буду скрывать, что план этот мой, но не только мой. Мы предварительно все обсудили с Хэмом и Норком. На ваше рассмотрение выносится следующий проект. – И он изложил его. В истории колонии это было нечто принципиально новое.

На складе в поселке хранилось много взрывчатки, неизвестно для каких целей завезенной туда. Не исключено, что наши предшественники намеревались ее использовать в борьбе с лианами. Теперь Хэм и единомышленники предлагали использовать взрывчатку с целью уничтожения дельфинов, живущих в заливе и являющихся конкурирующей с колонией общиной, поскольку та – и теперь это уже несомненно – мешала колонистам расширить меню за счет рыбных блюд.

План был таков. Весь залив разбивался на квадратики – ориентиром служили различные береговые приметы. (Тут Ззем стал водить пальцем по лежащей на столе карте залива, на которую я вначале не обратил внимания). В соответствии с числом квадратов изготавливалось количество глубинных бомб. Параллельно с изготовлением бомб готовилось необходимое количество плотиков. Благо в окрестностях имелось множество сухих деревьев. Когда подготовка будет закончена, проинструктированные соответствующим образом колонисты усядутся с запасом бомб на плотики и отправятся в заданные квадраты. Остальное, как говорят, было делом техники. Очень важно, чтобы действия всех участников операции совершались одновременно. Если удастся очистить залив от дельфинов, особого труда не составит восстановить сети и перемычки, ограждавшие некогда вход в него с моря. В заливе будет несметное количество рыбы. Колония навсегда сможет решить проблему питания.

Вопрос задал Раад.

– При успехе операции вместе с дельфинами может погибнуть и вся рыба. Что авторы проекта скажут на это?

– Рыба останется за пределами залива и в лимане. В лиман дельфины практически не заплывают. Без дельфинов рыба быстро размножится и  в заливе.

План был грандиозный. Предстояло взвесить его реальность. Обдумать детали. Первым заговорил Сприг.

– Дельфины, несомненно, разумные существа. Не сомневаюсь, что под водой существует дельфинья цивилизация. Вправе ли мы все это уничтожить?

Хэм даже встал. Сжав губы и наморщив лоб, он исподлобья смотрел на Сприга. Остальные смотрели то на одного, то на другого.

– Я уже подумал об этом, старик. И отвечу так. Планетяне тоже были разумными существами и тоже имели развитую цивилизацию, но это не явилось препятствием. Меня все поняли?

– Поняли. Но неужели колонисты хотят повторения или хотя бы продолжения?

– Теперь уже я не понял.

– Я хочу сказать, что прежний планетянин сам уничтожил себя. Новый планетянин, который, возможно, начнется с нашей колонии, не имеет права на повторение старого. Меня все поняли? – закончил Сприг, тоном и манерой невольно копируя Хэма.

– Поняли. К тому же и рыба тоже, возможно, стала разумным существом, – сказал я не то в шутку, не то всерьез. Никто, правда, даже не улыбнулся.

Перспектива рыбного меню была соблазнительной. С Хэмом и его сторонниками надо было бороться другим оружием. И я нашелся.

– У кого есть гарантии, что дельфины в заливе единственные во всей акватории планеты? А если залив – всего лишь жалкая дельфинья провинция, нападение на которую неизбежно вызовет суровое возмездие? А ни для кого не секрет, что у дельфинов есть чем воздействовать на нас.

Кажется, запах жареной рыбы так раздразнил аппетит колонистов, что они совершенно забыли о возможности возмездия. Возмездия, которое может повлечь за собой окончательную гибель колонии и ее обитателей. Воцарилось молчание. Потом все заговорили, выражая в устной форме более или менее явственное чесание в затылке.

– Ладно, – сказал Хэм. – На этот раз вы – я имею в виду вашу со Спригом компанию, – вы нас уговорили. Отложим. Надо все хорошенько разведать. Какие будут мнения?

Мнения, кроме нашего, были такими же.

Вылазка, предпринятая против лиан, замышляемое покушение на дельфинов послужили поводом для очередной нашей дискуссии, главной темой которой являлось определение понятий "активность" и "агрессивность". Сегодня нет Чата. Ему плохо. Зато в дискуссии принимает участие медсестра Занга. Занга сегодня дежурит, точнее управившись с назначениями, низко сидит в кресле Чата, почти лежит, молчит, уставившись исподлобья своими странными, диковатыми глазами. У Занги тонкая кость, она выглядит несколько нескладно и беззащитно. Мне приятно, что Занга все время смотрит на меня.

– В специальной литературе, – говорит мне Сприг, – мы сплошь и рядом встречаем понятия "активность" и "агрессивность" в применении к планетянину. Ты утверждаешь, что наши боевые действия против лиан, это просто активность.

– Просто активность, – подтверждаю я. – Качество присущее планетянам с самого начала их существования. Так сказать, биологически. Причем необходимо уточнить – спровоцированная активность, то есть вызванная угрозой наползания лиан на наши плантации. Вообще же, если верить литературе, а верить приходится, существует и неспровоцированная активность, то есть такая, которая ничем не обусловлена, а является просто привычным качеством планетянина.

– Ну, а как ты понимаешь "агрессивность"?

– Агрессивность я понимаю так, как и задолго до меня,– агрессивность практически то же, что и активность, только в иной качественной степени, а именно – такая, следствием которой является насилие с возможно смертельным исходом. Высокая активность, как правило, переходит в агрессивность. Таким образом, агрессивность у планетян – не что иное, как активность, сопряженная с насилием над себе подобными. Это форма активности. А активность – не что иное, как способ реализации различных инстинктов.

– Операция "Дельфин" – это что, по-твоему?

– Проявление агрессивности, обусловленной пищевым инстинктом.

– Согласен. Полностью. Но мы-то думали, что в колонии появился новый тип планетянина, лишенный агрессивности.

– Как видно, напрасно думали. Я кое-чего начитался. Слушай внимательно. Без активности невозможно развитие, невозможен прогресс. Планетянину, чтобы достичь чего-то, необходима активность, перерастающая часто в агрессивность, нужны всякий раз все более совершенные орудия труда и оружие – этому служит прогресс, невозможный без активности, неизбежной агрессии, то есть – зла. Но прогресс планетянину нужен для того, чтобы получить больше возможностей для размножения – воспроизводства и приумножения себе подобных. По осуществлении таких возможностей на смену агрессивности неизбежно приходит мир, добро, покой, потребность в которых планетянину присуща также с самого, самого начала – как условие успешного размножения. Если мы поищем среди планетян преимущественных носителей того и другого начал, то преимущественным носителем зла окажется мужчина, а преимущественным носителем добра – женщина. – Засмеявшись, как бы стараясь обратить сказанное в шутку, я подошел к Занге и, подведя руку под ее распущенные волосы, пощекотал и погладил ее худую шею. При этом она мягко старалась поймать мою руку между своим плечом и щекой.

– Если отбросить чрезмерную упрощенность всего того, что ты тут наговорил, то ты, конечно, прав, – нарушил молчание Сприг.

– Хоть, впрочем, – добавил он ревниво, – ты-то здесь не при чем, все это было решено и подписано в незапамятные для нас с тобой времена. Более того, было неоднократно показано, что если отнять у планетянина такое его качество как агрессивность, он будет обречен на гибель.

– Ну, пусть останется активность. Но ведь активность не всегда должна достигать степени агрессивности?

– Об этом думали лучшие умы прошлого, – ответил не спеша Сприг. Психологи – оптимисты – предполагали в будущем научиться полностью управлять активностью планетян и чрезмерную активность направлять в нужное обществу русло. Например, вместо уничтожения себе подобных с риском ответного уничтожения – освоение земных недр, океанического дна, космоса и тому подобное. Управление активностью и ограничители активности. Ты ведь тоже об этом читал?

– Разумеется, старина, разумеется, – сказал я примирительно.

– Тебе нравится Занга? – неожиданно для себя выпаливаю я. Мне казалось, что Занга должна была всем нравиться. Занга покраснела. Что мог ответить бедный Сприг. И он ответил только то, что мог.

– Конечно же, Занга – самая интересная девушка в колонии. "Если бы речь шла о Лимбе, – подумал я недовольно, – ты бы сказал: "Красивая".

– Ну вот, видишь! – сказал я  Занге, – и Сприг того же мнения. Ты самая красивая. – И легко прикоснулся губами к ее щеке, к уху.

Занга не разыгрывала из себя недотрогу. В ответ она шутливо погладила меня по лысине и чмокнула в щеку.

Немного пофлиртовав с Зангой, мы со Спригом решили отправиться спать. Занга убрала со стола посуду, пустую бутылку, вытерла стол. Мы пожелали ей спокойного дежурства, попытавшись довольно неуклюже в шутках обыграть ее назначение как главного носителя добра на планете.

СЕКТА

В колонии многие, если не большинство (учет не ведется) являются верующими. Сколько их – трудно сказать: еще и потому, что наряду с явными, активно верующими колонистами много сочувствующих и таких, которые фактически веруют, но в религиозных обрядах не участвуют или участвуют крайне нерегулярно. Руководит религиозной общиной, как уже известно читателю, Флип, "патер Флип". У него хранятся несколько рукописных книг, в которых изложена суть веры, дано описание празднований и обрядов. "Писания" – называет книги Флипа большинство министров. Несмотря на то, что религиозная община в колонии единственная, за ней прочно закрепилось прозвище "секта", данное ей с незапамятных времен. Иначе как сектой Хэм и многие другие общину никак и никогда не называют. Община Хэму ничем не мешает, даже наоборот. Но Хэм чувствует в ней потенциальную силу, которая может  неожиданно выступить против него, Хэма, и поэтому априорно недолюбливает и общину, и "пастыря" Флипа, постоянно изощряется в оскорбительных эпитетах и кличках по отношению к ним.

Только с целью противовеса секте Хэм рьяно участвует в проведении в колонии торжеств, посвященных различным датам и событиям. Хотя какие в колонии даты и события? Вот и усердствует Хэм, ломает свою круглую голову, как получше отвлечь колонистов от Флипа. В результате в колонии стали чаще проводиться вечера отдыха – обычно по стереотипу: вначале какой-нибудь доклад из истории планеты, и даже колонии, затем танцы или кино. Танцы, естественно, горячо одобряет молодежь.

Наиболее широко у нас отмечают Новый год и мифический день основания колонии. Мифический – потому, что такого дня не существовало да и существовать не могло. Во время праздника в клубном помещении накрывают общие столы. Хэм щедро выделяет из своих запасов спиртное, произносят тосты, здравицы, пожелания. Затем, разумеется, танцы.

Большинство остальных праздников – религиозные. Но организация и проведение их во многом сходны со светскими.

Наши праздники позволяют нам разорвать монотонную цепь будней, как-то встряхнуться, перестроиться, одним словом – разрядиться, сбросить накопившееся напряжение. Не будь их, нам было бы труднее жить.

Учение, которое проповедует Флип, тоже помогает жить и выжить, во всяком случае обрести надежду и запастись терпением. Ничего оригинального оно собой не представляет. Как и в религиях прошлого планеты, в нем присутствуют добрые и злые божества. С одной стороны – доброта и прощение, с другой – злоба и месть. Суть верования – загробная жизнь, рай, где будет только добро, но его нужно заслужить на планете. То есть все то, что было в наиболее распространенных верованиях планеты и много раньше. "Вера – это дополнительная точка опоры, так сказать, костыль у хромого", – скажет однажды Чат.

Особенно популярен у верующих колонистов праздник "Очищения" ("Изгнания сатаны" – чуть не скрипит зубами по этому поводу Хэм). Когда и как он возник, не знаю, но о нем стоит рассказать подробнее.

Я договорился с Зангой встретиться во время праздника. Я неверующий, но Занга, как и Лимба, фанатичные сектантки. Праздник очищения особый. Колония перенаселена и не приспособлена для любовных встреч (любовным партнерам в ней трудно отыскать укромный уголок) – возможно, что в этом не последняя причина популярности праздника.

Очищение совершалось в наиболее глубоко расположенных, "подвальных" помещениях поселка. Члены общины постоянно следили за полной исправностью всего оборудования.

Пройти очищение по верованиям секты мог каждый. Ритуал был таков.

Вначале вы попадали в душевую, сверкающую чистотой, и длительное время подставляли свое тело под струи воды, бьющей в разных направлениях. Затем отправлялись к воздушному полотенцу, удалявшему влагу волнами воздуха. Здесь же, у дежурной, получали тюбик ароматизированного маслянистого состава, который могли использовать по собственному усмотрению. После этого в полутьме, почти на ощупь отправлялись по длинному узкому коридору, который сквозь решетку на полу заполнялся густым дымом. Дым мог бы считаться весьма ароматным, если бы не поступал в такой высокой концентрации. Под решеткой, как мне было известно, сжигали высушенные травы и коренья, добытые верующими под руководством Чемби. Дым лез в нос, глаза, вызывал легкое удушье, а впоследствии легкое головокружение и возбуждение, напоминающее опьянение. В конце коридора, открыв последовательно несколько дверей, вы попадали в совершенно темный зал. Совершенно, если не считать светящейся зеленой точки на одной из стен, обозначавшей вход в местную душевую. В зале совершался заключительный этап "изгнания сатаны".

Выставив впереди себя руки, я медленно двинулся по податливому пластиковому покрытию пола. Я не успел сделать и нескольких шагов, как чья-то рука провела по моей груди, животу и ниже. Тут же чьи-то руки мягко обхватили мои бедра, и я почувствовал, что мой быстро напрягшийся мужской орган слегка погрузился во что-то податливое, влажное и одновременно активное. Опустив руку, я нашел волосатую голову, но был неприятно поражен, ощутив щетину на жестких щеках. В это время другие руки не грубо, но твердо подтолкнули меня в спину. Попытавшись сделать шаг, я, естественно, споткнулся о сидящего на полу и вынужден был, сделав как бы "передний мостик", упереться руками в пол. И сразу же почувствовал между своих ягодиц напряженно вздрагивающую плоть, которая тут же начала входить в меня. Теперь я все понял – я попал в руки давно стакнувшейся пары гомосексуалистов, которые решили поразнообразить свое меню. В данном случае – мной.

– Ребята, – сказал я доброжелательно, – вы меня разрядите, а у меня другие задачи. Они останутся не выполненными.

– Тебе разве плохо с нами? – отозвался хрипло тот, что был сзади. – Лучше тебе не будет. Не уходи.

Но я вызвал в памяти образ хрупкой нагой Занги и, немного покрутившись, освободился от неожиданного общества.

Занга должна была ждать меня в условленном месте, в правом дальнем углу, до которого мне можно было добраться проще всего, идя вдоль стены. Я так и делаю, стараясь двигаться как можно решительнее. В углу кто-то сидит на корточках, сжавшись в комок.

– Занга? – говорю я, ощупывая ее голову. Она обнимает меня за бедра, и я снова чувствую, как мой возбужденный орган медленно входит в податливую щель, где чувствуется присутствие слизи. Потом Занга встает, и мы долго мучим губы друг у друга. Ее бедра непрерывно трутся о мои. Наши руки двигаются по бедрам.

– Пойдем ляжем на нары, – говорит она. – Тут рядом. – Некоторое время мы ищем свободное место. – Ляг на спину, – говорит она снова, когда я взбираюсь. От волнения, я почти не могу говорить и молча выполняю ее просьбу. Я лежу на спине, блаженствуя, а Занга, стоя у нар, старается доставить мне максимальное удовольствие, захватывая ртом мой орган до возникновения рвотного рефлекса. Вскоре я замечаю, что она начала неритмично двигаться всем телом, как будто кто-то ее подталкивает сзади. Вытянув руку, убеждаюсь, что так оно и есть: сзади к Занге кто-то пристроился. Но тут Занга замычала, застонала, отпустила меня и отделилась от нар. Я поспешно сползаю с нар, ощупываю темноту, пытаясь обнаружить подругу, зову шепотом, спотыкаюсь о чужие тела. Бесполезно.

В темноте я медленно начинаю двигаться наугад и тут натыкаюсь на тело, которое мгновенно ловит меня руками за шею и прижимается ко мне. Я слегка пытаюсь освободиться от рук и по дряблости плеч понимаю, что это одна из долгожительниц колонии. Меня не собираются отпускать, более того женщина умудрилась оплести мои голени и бедра своими ногами и всей тяжестью тела повисает на мне. Ее грузное тело тянет вниз. Я уступаю.

– Не спеши, не спеши, – повторяет она в ответ на мои слишком энергичные действия. Я быстро успокаиваюсь и в дальнейшем действую без особого азарта. Неожиданно изогнувшись, она слегка вцепляется мне в грудь зубами, затем следует легкий стон. Всё. Казалось бы я свободен, но тут на меня накатывает острое желание. Я еще несколько мгновений терзаю ее дряблое тело и тоже сгораю.

– Я пойду в душ, – говорит она.

Я тоже не против душа. Мы долго моемся вместе, она помогает мне, впрочем, не столько помогает, сколько старается возбудить, и это ей в конце концов удается. Не выходя из-под душа, мы пробуем в различных положениях. Потом она предлагает мне отправиться на "братское ложе". Я соглашаюсь, и мы отправляемся, постоянно натыкаясь на тела. Некоторые стараются нас задержать.

Братское ложе – это возвышенное место, занимающее примерно пятую часть помещения. Тела лежат на нем почти вплотную, а местами в три-четыре слоя. На нем уж кто как устроится, кому как повезет. На ложе я теряю свою партнершу и, испытав ряд острых ощущений от неожиданных сочетаний перемещающихся мужских и женских тел, снова вспоминаю о Занге. Мы ведь твердо условились, что она будет меня ждать в правом дальнем углу. Я покидаю братское ложе и действительно нахожу ее там.

Она мне рада, и я не допытываюсь, куда она исчезала. Мы занимаемся друг другом до полного изнеможения. После всего отправляемся делать индивидуальный туалет, принимаем профилактические лекарства, так как каждый такой праздник сопровождается вспышкой воспалительных заболеваний мочеиспускательного канала у мужчин. Женщины, как всегда, ничего не замечают или не придают значения.

Понятно, что праздник очищения, как и война с лианами не минует попыток их осмысления во время наших вечерних бесед.

Вот и сейчас Сприг, ни к кому не обращаясь конкретно, говорит:

– Что же такое все-таки наша секта с ее обрядами и праздниками? Возможно, я неверно ставлю вопрос. Что такое вообще религия?

С нами на этот раз Чат. Он совсем плох. Но бедняге невмоготу вести бесконечные разговоры о болезнях с соседями по койке, и сейчас Чат лежит, как обычно, в своем любимом кресле. Лицо у него стало слегка одутловатым. Губы почти белые.

– Это очень непростой вопрос, но попытаюсь все же ответить на него, исходя из того, что я понял после чтения всей этой макулатуры в хранилищах информации. Религия порождена извечным страхом планетянина перед известным и неведомым злом, которое его постоянно подстерегает на планете. Это верно. Планетянин во все времена испытывал дефицит добра. Свои представления о добре-благе он и воплотил в своих верованиях – религии. Да мы уже об этом говорили, – вдруг вспоминает он.

– Верно, – подхватывает Сприг,– кто-то в свое время написал интересное наследование, где рассматривает религиозные учения разных этнических групп в различные исторические периоды как эволюцию учения о добре и зле на планете. Фактически, эволюция религии – это эволюция учения о добре и зле. Обратите внимание – практически в каждой религии присутствует зло и добро и, соответственно, имеются их представители, так сказать, носители...

– Со всем этим трудно не согласиться, – вмешиваюсь и я, – и учение нашей секты очень хорошо вписывается в эту теорию. Вписывается и большинство обрядов нашей секты. И все-таки праздник очищения стоит как-то особняком. Выпадает, что ли из системы.

– Я об этом думал, – говорит Чат, медленно подбирая слова. Голос у него потухший. – Большинство религий прошлого планеты подавляли в планетянах сексуальное чувство – одно из главных слагаемых всеобъемлющего и могучего инстинкта размножения, присущего, как известно, всем.

– Инстинкта размножения? – спрашиваю я, – Если я правильно понимаю тебя, лучше называть его жизненным инстинктом.

– Не совсем правильно. Скорее, это главнейший инстинкт – или целая программа приумножения жизни, но термин этот звучит вычурно и претенциозно. Поэтому лучше все же будет – инстинкт размножения. Или все же программа приумножения жизни?

– Программа. Постойте – тогда добром является все, что способствует программе приумножения жизни. И наоборот. Думаю, что планетяне всегда это понимали, хотя и не старались давать исчерпывающие определения. Таким образом, размножение для планетянина – высшее благо, добро, но для того, чтобы оно беспрепятственно осуществлялось, необходимы условия – покой, мир, ну и, естественно, достаточное пространство, территория.

– В принципе инстинкт размножения или, как мы условились, программа приумножения жизни, представляющая собой комплекс инстинктов, включая и родительские, программа мирная, несущая любовь. Но так уж всегда получалось на планете, что проявлению этих инстинктов всегда что-то мешало, кто-то препятствовал, для осуществления программы требовалась активность, препятствие на пути ее реализации превращали активность в агрессивность.

– Не пойму, куда ты клонишь? – говорит Сприг.

– Сейчас поймешь. В секте Флипа максимально устранены препятствия для действия инстинктов размножения, следовательно – устранены или почти устранены условия для возникновения у колонистов агрессивности. То есть секта служит тому, на чем стояла и стоит колония с тех пор как существует, иными словами, после того, что случилось на планете, – то есть никакой агрессии, никакого насилия. Или во всяком случае – минимум.

– Любопытно вот еще что, – говорит Сприг, – который нередко оказывается подготовленным лучше меня в теоретических вопросах. – Давно уже было замечено, что когда на всей планете или в доминирующих регионах ее царил мир и спокойствие, тогда усиливалась сексуальность, которую кумушки типа нашей Зуды называли распущенностью, развратом. На самом же деле за всем этим стоит освобождение древнейшего инстинкта размножения, почувствовавшего, что сейчас для его расцвета наступило оптимальное время – его время.

– Все как будто так. Но мне хотелось бы снова вернуться к трактовке религии как учения о добре и зле. Как все это согласуется с идеями обществ потребностей, появившихся на планете за много десятилетий до катастрофы. Эти общества, как известно, полностью отвергали религию в каком бы то ни было виде.

– Все это отлично согласуется со сказанным раньше, – Чат невозмутим. – Что такое религия применительно к планетянину. Это его вера в добро, благо. Часто – на небесах (рай) . Отвергнув религию в ее устаревшей форме – зависящее от бога добро на небесах, эти общества преобразовали религию в веру в добро на планете, зависящее от самого планетянина, иными словами, – в возможность рая на земле и при жизни. В эволюции учения о добре произошел скачок. Если отбросить различные словесные украшательства, то понимание и реализация добра в обществе потребностей сводится целиком к созданию оптимальных условий дли беспрепятственного функционирования инстинктов приумножения жизни. Отсюда понятно, почему в обществе потребностей так велика роль женщины – главного действующего лица в процессе увеличения численности общества. Я имею в виду не столько детородную функцию женщины, сколько процесс выращивания потомства и так далее.

Перед тем, как разойтись, я думаю о том, как скоро нам станет недоставать Чата, его знаний и головы, умеющей так убедительно распорядиться знаниями. Еще я думаю о том, что не болезнь ли Чата явилась побудительным механизмом, заставившим его несколько переосмыслить понимание добра и зла. Чат, как всегда, выглядит убедительным. Но надо еще не раз проверить то, что он утверждает, прежде чем занять определенную и твердую позицию.

С такими мыслями я ухожу к себе домой.

СПРИГ РАССКАЗЫВАЕТ o ДИАЛЕКТИКЕ

Сегодня, не застав Сприга в его кабинете, я, руководствуясь подсказкой Лимбы, сделанной предельно недовольным и язвительным для нее тоном, отправляюсь в книгохранилище. Сприг там. На нем темные очки, фартук и нарукавники. Везде: на столе, на стульях, на диване – раскрытые книги. На них направлены лучи установок, которые мы используем в госпитале для обеззараживания воздуха и стен помещений, а частично – и всего там находящегося. Сегодня Сприг, раньше обычного уйдя из госпиталя, занялся врачеванием книг. Видимо, мы все же затащили из городского хранилища грибок, и он усердно принялся за пожирание наших собраний. От работающих установок в комнате жарко. Лицо у Сприга красное, на плеши – мелкие капельки пота. Масштаб бедствия велик, поэтому Сприг зол и, хотя устал, усталости, очевидно, не чувствует. Обо всем этом я успеваю подумать, глядя на его осунувшееся и ожесточившееся лицо.

Несколько книг лежат раскрытыми на диване. Страницы в них взбиты, для чего Сприг, видимо, слегка примял их. На многих страницах поближе к краю видны темно-серые, с синевой по периферии овальные пятна, похожие на затеки грязи. Сейчас на страницы льется яркий голубоватый свет.

– Ты думаешь, что этого будет достаточно, чтобы их спасти, – говорю я, кивая на книги на диване.

– Сомневаюсь. Но эпидемия уже приняла такие масштабы, что если даже мы будем работать вчетвером (я имею в виду помощь твоей и моей жены), но заниматься каждой книгой в отдельности, страница за страницей, как положено, то успеем немного. Короче, это единственный способ. Удастся – значит книги можно будет спасти, в противном случае...

– Выдели мне участок работ. Чтобы мы не мешали друг другу.

– Основная работа заключается в том, чтобы аккуратно вспушить книгу. Я делаю это так. – И он начал педантично демонстрировать, что надо делать.

Я не успел еще как следует приступить к работе, как в дверях появился Ззем.

– Я хотел узнать о здоровье Чата. Мне сказали, что вы здесь.

 Ззем скорее всего лжет в отношении Чата, потому что его состояние ни для кого не загадка, да к тому же Ззема оно и не волнует. Видимо, привычная потребность знать, кто чем занимается.

– Чат плох, – отвечает Сприг, – и ты знаешь это не хуже нас. Что тебя интересует? Лучше не морочь нам ..., 3зем.

Ззем кивает. Берет одну книгу. Смотрит на заглавие. Потом другую. Листает, веером выпускает страницы из-под большого пальца. Появляется почти незаметное облачко едкой пыли.

– Верно, ребята, верно,– говорит он, отвечая скорее своим каким-то мыслям. Что с ними?

– Больны, 3зем.

– И серьезно?

– Как Чат, – вмешиваюсь я. – Твое мнение, Сприг?

– Пожалуй.

– Жаль, – говорит удовлетворенно Ззем. – А что такое диалектика? Это слово встречается в названии нескольких книг. Что-то связанное с революцией?

– Нет, – говорит Сприг, – это скорее учение о развитии.

– Чего?

– Всего, что способно развиваться.

– Но я слышал, что развитие предполагает и революции. Я не буду темнить. Кое-кто, – говорит он, однако, загадочно, – предполагает, что вы в своей компании ведете не просто разговоры, а такие разговоры, от которых недалеко до заговора. А названия ваших книг лишний раз убеждает меня в этом.

– Не дури, Ззем, – говорит с досадой Сприг, – занялся бы лучше чем-нибудь полезным. Рабочих рук все время не хватает.

Сприг попадает в самое уязвимое место Ззема, и тот умеряет наступательный порыв.

– Да я лично, ребята, ничего такого не думаю. Но ходят разговоры...

– Не сочиняй. А если кто-то и треплет языком, то для того у тебя и голова, чтобы иногда пускать ее в дело и разбираться, что к чему.

– Вот я и разбираюсь, – говорит он неожиданно резко в ответ на грубость Сприга, который облегчил ему задачу, – а заодно передаю просьбу Хэма, к которой присоединяюсь и сам, – доложить об этой самой диалектике на совете министров. Всем будет интересно знать, зачем Сприг и его заместитель, вместо медицинских книг изучают черт знает какие.

Я смотрю на Сприга, но Сприг неожиданно смеется.

– Ладно, ладно, 3зем, – говорит он примирительно, – раз вам так интересно – расскажем. Посвятим. Глядишь – пригодится. Передай Хэму, что мы готовы. Вопрос только – когда? 

Ззем, кажется, удовлетворен.

– Если вы всегда готовы, то на ближайшем совете.

Когда Ззем уходит, мы со Спригом перебрасываемся шуточками, но неожиданный визит все же оставил неприятный осадок. Мы работаем до глубокой ночи. Я чувствую страшную усталость и почти перестаю разговаривать со Спригом. Болит горло.

Дома я измеряю температуру. Повышена. Если просто ангина, то бог с ней. О том, что может скрываться за ангиной, я стараюсь упорно не думать.

Все министры уже в сборе. Лица у всех чуть серьезнее, чем обычно. Хэм заметно нервничает, так как пора начинать, а Сприга нет. "Что со Спригом, не заболел ли?" – высказывает он предположение. Я понимаю его тревогу – на днях Сприг, заведясь из-за пустяка, наговорил Хэму много обидных слов. Настроение у Сприга неважное, вызванное взаимоотношением женщин в его треугольнике. Сейчас Хэм опасается, что Сприг не явится, – удар по его, Хэма, самолюбию и престижу. Как повести себя в этой ситуации?

Но Сприг все же появляется, извиняется за опоздание. Вполне искренне. Что-то бормочет невразумительное, поднимая на уровень груди металлическую спираль, которую принес в руке. Мне неожиданно становится весело, так как я начинаю догадываться, что она означает.

– Здорово это ты придумал, – говорю я ему.

– Пока еще трудно сказать,  – отвечает он не только мне, но и остальным. – Сядьте, пожалуйста, поближе к столу. – Спираль водружается на стол.

Здесь я, как и раньше, не буду описывать деталей вечера, неизбежных длиннот и повторений. Наконец, просто пустых, но неизбежных словопрений.

– Вот эта спираль, – говорит Сприг, – которую я сделал из первой попавшейся под руку, но достаточно мягкой проволоки, символизирует развитие. Любое развитие. Всего, что способно развиваться. Выдающиеся умы прошлого планеты установили, что развитие происходит по спирали, так называемой диалектической спирали. Виток за витком. Иногда под воздействием определенных обстоятельств плавный ход спирали нарушается изломом – скачком в развитии.

– Младший сын Лимбы тоже развивается по спирали? – неожиданно задает вопрос остряк Норк – министр по техническому обеспечению. Все смеются. Я тоже присоединяюсь к общему веселью. Оно мне понятно – в колонии убеждены, что младший сын у Лимбы от Сприга, хотя сам Сприг на этот счет другого мнения. Он не хочет давать Норку новую пищу отрицанием своей причастности и поэтому серьезно говорит первое, что приходит в голову сейчас:

– О каждом гоминиде на планете вряд ли правильно говорить, что он развивается. Скорее он просто проделывает предопределенный ему генетически отрезок пути. На этом пути трудно обнаружить спираль, а значит – о диалектическом развитии отдельного индивида речь идти не может.

– Значит все-таки не все, что может развиваться, развивается, – не унимается Норк, но Сприг решительно его обрывает:

– Повторяю, то, что происходит с отдельным гоминидом в процессе его жизни, не совсем верно называют развитием. Понятие "развитие" применимо ко всему роду гоминидов.

– Что-то я нигде не замечал этих спиралей, – отзывается Ззем. Остальные предпочитают слушать.

– Обнаружить эти спирали непросто. Не только потому, что они не материальны. Они абстрактны и могут возникнуть лишь при помощи воображения и благодаря знанию. Эти спирали существуют и в жизни нашей колонии, но из-за малой продолжительности жизни колониста, отсутствия подробной хроники фактов и событий, проследить их тоже непросто. Вот разве что история развития нашей секты, которую можно проследить по имеющимся в хранилище довольно бессистемным записям, а также по коллективной памяти поколений колонистов, заключенной в наших россказнях и байках. История, как вы знаете, в общих чертах такова.

Вначале это были просто группки колонистов, мужчин и женщин, объединенных взаимным чувством друг к другу, притом не только платоническим. Этакие эротические компании. Философия плотской любви, господствовавшая в этих компаниях, превратилась незаметным образом в учение о любви к ближнему, то есть начала приближаться к учению о добре. Группки стали сливаться, образовав нынешнюю секту. То плотское, с чего они начинали, сохранилось, но приобрело совсем иной смысл – стало праздником очищения. Мне, кажется, что здесь совершился, если не полный виток диалектической спирали, то большая его часть.

– Очень интересно, – говорит серьезно Хэм, а Раад задумчиво кивает. Другие тоже как будто согласны.

– Когда-то диалектическую спираль в обществе любили демонстрировать на примере развития моды. Во всяком случае, ее витки или даже значительный отрезок спирали мы обнаружим, если вспомним, как одевались женщины, когда мы были детьми, потом подростками, юношами, взрослыми и, наконец, теперь. Такое впечатление, что всё, по меньшей мере, дважды повторилось. Но это только впечатление. Многое вернулось и в прическах, и в длине и ширине женских шаровар. Но если посмотреть внимательнее – отличие все же налицо. И это при нашем-то образе существования, таком непохожем на жизнь планетян до катастрофы. На наших глазах мода свершила два витка в своей диалектической спирали. – И Сприг проникновенно заскользил пальцами по смежным виткам на своей модели.

В это время за дверью послышались шаги, и на пороге появился взволнованный Чемби, забывший от волнения даже постучать.

– Чат умер, – сказал он, – глядя поочередно на каждого. – Чат.

И хотя смерть Чата ни для кого не явилась неожиданностью, сообщение, как это обычно бывает, подействовало на всех удручающе. Все смотрели друг на друга, соображая, что ему следует сделать или сказать в следующий миг.

– Давайте помолчим минуту, – нашелся первым Хэм. Он встал. За ним поднялись остальные.

Когда все сели, заговорил снова Сприг.

– Чату сейчас мы ничем не сможем помочь. Поэтому давайте закончим. Чемби, – переключился он на санитара, – организуй перенос Чата в холодильник. Нет, погоди, – новая мысль пришла Спригу в голову. Остальные не возражали.

– Итак – спирали, спирали везде. Бесчисленное множество воображаемых спиралей. Фактически витки спиралей поменьше образуют витки спиралей покрупнее, а те в свою очередь идут на формирование еще более крупных. Пол-окружности вперед, пол-окружности назад – получается виток. – Сприг сопровождает свои слова движением пальцев по витку спирали, которую держит в наклонном положении на столе.

– При этом могут возникнуть странные вещи. Подойди поближе, Чемби, – говорит Сприг, – и Чемби останавливается напротив него. Между ними стол, на столе спираль. – Положи свои пальцы на мои, – говорит он дальше. – Давай двигать руки вместе по виткам. Не торопись. Как движется сейчас твоя рука, Чемби, – назад или вперед?

– Назад…

– А моя вперед.

– А теперь?

– Теперь? Теперь вперед.

– А моя назад. При этом наши руки движутся по одним и тем же виткам. Оказывается, все дело в позиции, которую занимаешь. Иными словами – во взгляде. То, что одному видится как движение вперед, другому представляется бесспорным движением назад. Сама же спираль идет в своем направлении, которое, если кто и понимает, то не планетяне.

– Ну, а что конкретно представляет собой спираль, которую ты держишь в руках? – спрашивает Раад.

– Да что угодно.

– Тогда, где на этой спирали находились планетяне накануне катастрофы и, скажем, после катастрофы.

– Вопрос довольно сложный, потому что накануне катастрофы планетяне не представляли общества с однородной внутренней структурой. Мир к тому времени поляризовался. Большинство составляли гоминиды из обществ потребностей, а меньшинство жило в обществе возможностей. Последние постоянно боялись полного уничтожения. Оба общества, естественно, занимали разное положение на витке. Рассмотрим такой пример. Вот здесь, – Сприг взял в пальцы правой руки участок проволоки на спирали, – находилось первобытное общество планетян. Если мы приняли такое условие, то как раз на этом уровне на очередном витке спирали, – Сприг зажал в пальцах другой руки участок проволоки нового витка, – находилось общество потребностей, во многом повторявшее первобытное общество, но уже на ином, подчеркиваю, уровне.

– А колония где? – снова Раад.

– Колонию, может быть, лучше поискать на другой спирали,  – Сприг убрал под стол спираль и сделал вид, что достает из-под него новую.

– Вот эта новая спираль иллюстрирует эволюцию разума на планете, или может быть проще – разумных существ. Мы не будем всматриваться в то, что произошло в незапамятные времена. А в недалеком прошлом произошло вот что. – И с этими словами Сприг резко перегнул один виток у верхнего края спирали. – Это разразившаяся на планете катастрофа.

Все молча старались уловить ход сприговой мысли.

– А вот этот хвостик, – сказал с надеждой Хэм,– это мы? Колония?

– Ответить затрудняюсь. Катастрофа на планете повлекла за собой своеобразный скачок, который напоминает мне больше прыжок над пылающей бездной, после которого горстка уцелевших планетян никак не может взять в толк – живы ли они на самом деле, или это только кажется. По инерции. Очень все же опасаюсь, что сей хвостик спирали означает вовсе не нас, а начало новой разумной жизни на планете, представленной на этот раз... дельфинами.

– Дельфинами... – автоматически говорит кто-то.

– Этого не может быть, – говорит Хэм.

– Это может быть. Это уже есть. Думается мне, что эволюции разумного в галактическом, а тем более в межгалактическом масштабе в конечном счете безразлично, кто будет представлять разум на нашей планете – гоминиды или дельфины. А на диалектической спирали всего живого в галактике и за ней вот этот маленький излом нашей спирали и вовсе не будет заметен.

– И в том, что произошло на некогда прекрасной планете, – говорит Раад, которым овладело чувство поэтической меланхолии, – планетянам некого винить, кроме самих себя.

– Не уверен в твоей правоте, Раад, – говорит Сприг,– скорее всего планетяне не виноваты. Виновата эволюция, в руках которой они были жалкими статистами и которая завела их не туда, куда им было надо.

– Но раз это понял ты, – говорит Хэм, – то и до тебя это могли понять. А понять – значит получить возможность принять меры, действовать вопреки эволюции.

– Понимали и до катастрофы. Но слишком немногие. Остальные не поняли или не поверили, что в общем-то одно и тоже. И потому планетяне не смогли противостоять эволюции или, если говорить конкретнее, сформированным ею их собственным инстинктам.

– Ты напрасно, – говорю я Спригу, – отказался заглянуть в прошлое. Оно весьма поучительно. В процессе эволюции живого целые виды, если не роды, живых существ исчезали, как говорят, с лица планеты. Кто был виноват? Конечно уж не жертвы. А скорее всего все та же эволюция, которая не выработала в них способности противостоять надвигающейся на них опасности.

– Но то ведь были неразумные твари, – говорит мне Раад,– а планетяне...

– А планетяне, похоже, имели задатки, чтобы противостоять эволюции, но эти задатки у них не успели еще развиться. Короче говоря, еще не доросли до нужного уровня, чтобы изменять собственную природу. Поступать вопреки всему предшествовавшему ходу развития. Или же хотя бы отходить в сторону от колес неумолимо катящейся эволюции.

А что для этого было надо? – вмешивается снова Хэм. Меня 

выручает Сприг.

– Если говорить коротко – терпение. Терпение, которое удержало бы их от чрезмерной активности, которая неизбежно становится агрессивностью.

– Тогда, возможно, не терпение, а терпимость, – делает попытку внести поправку Раад.

– Можно и терпимость. Можно и просто выдержка. Министры еще некоторое время уточняют, что нужно было планетянам и чего им в конце концов не хватило.

– Скверная все-таки штука – эта ваша диалектика, – говорит Хэм мне и Спригу, когда все уже собираются расходиться. – Нельзя ли ее чем-нибудь заменить? Хотя бы у нас?

В ответ на шутку Сприг серьезно качает головой. Я пожимаю плечами. 

В этот вечер мы еще долго не можем оставить тему. Снова и снова возвращаемся к виткам и скачкам. Наконец Сприг говорит, что мы зря тратим порох, так как все это больше  никому не пригодится.

Я понимаю Сприга. Перед глазами тут же появляется Чат с белыми губами, такой, каким он был в последние дни. Как будто не сомневаясь, что сейчас я думаю о Чате, Сприг говорит задумчиво:

– Да, Чат...

– Пойдем ко мне, – говорю я, – у меня есть, чем его помянуть. 

ДЕЛЬФИНЫ

Стоит мне захотеть, и я легко могу увидеть отлогий берег залива, с которого под воду уходят лесенки. На лесенках периодически появляются загорелые мужчины и женщины, выходящие из воды и уходящие под воду. На них легкая спецодежда, которую в летнее время трудно отличить от обыкновенного купального костюма. Уходя под воду, они надевают на лицо герметическую маску, а за плечи – плоскую батарею баллонов – запас сжиженного воздуха. Все они высоки, поджары и мускулисты – отличные пловцы и ныряльщики. Мужчины бородаты и с плешью. Женщины свободны в движениях, но без развязности. Уверены в себе и смелы в словах и поступках – результат работы, которой они занимаются. Это ученые. Чуть подальше от воды, прикрытые наполовину наползающей зеленью, стоят белые и кремовые одно-  и двухэтажные строения – корпуса исследовательского института, занимающегося проблемой дельфинов. В последнее время ведутся работы по созданию устройства, которое путем электронных преобразований сделало бы более понятным для планетян язык дельфинов и наоборот. Достигнуты определенные успехи. Все сотрудники института фанатично преданы делу и просто патологически влюблены в дельфинов. Скверное обращение с ними в процессе исследований – самый страшный по своей аморальности поступок у сотрудника, несовместимый с дальнейшей работой не только в институте, но и с другими животными.

Все это мы со Спригом знаем после прочтения нескольких книжек как самих сотрудников института, написанных в популярной форме для широкого читателя, так и книжек, написанных об институте пишущими профессионалами.

Строения на берегу залива сохранились. Снаружи особых разрушений не видно. Вид портят сухие деревья и кустарники вокруг корпусов. Если взобраться на смотровую площадку на берегу, использовавшуюся для каких-то наблюдений, то поодаль, за корпусами, видно зеленое пятно растительности, выползающей из-за холма. Растительность эта довольно быстро приближается к берегу. Хорошо это или плохо – я не знаю.

Видимо, частично сохранились и подводные сооружения, но пишу я не о них. Важно другое – сохранились дельфины. Очень изменились, но сохранились. Вот еще одно свидетельство, что катастрофа не была такой уж всеобъемлющей, как казалось поначалу. В особенности – первому поколению обитателей колонии. Как ни странно, но вода, судя по всему, оказалась для дельфинов естественной защитой, притом лучшей, чем искусственные бункеры под землей для гоминидов. Они, как и раньше, стремительно взлетают над поверхностью залива, играя в свои дельфиньи игры и вызывая у колонистов смутную зависть. Дельфины никогда и никак не вредят колонистам, тем не менее, в колонии их не любят. Это чувство, видимо, можно сравнить с расовой ненавистью, процветавшей когда-то на планете.

Я начал писать эту главу моей повести после недавних событий, главным действующим лицом в которых стал все тот же Чемби и которые долгое время после его рассказов развлекали колонию. (Сейчас я подумал о том, что, возможно, кто-то из дельфинов одновременно со мной ведет запись дельфиньих событий, используя для этих целей в отличие от меня не пришедшую в почти полную негодность пишущую машинку и не авторучку с чернилами, приготовленными из отвара корней по рецепту Чемби, а свои, дельфиньи, пишущие или фиксирующие информацию иным способом средства).

Чемби, отдежурив сутки в госпитале, имел достаточно много свободного времени в течение последующих двух дней. Как это часто бывало, надев защитный костюм и усевшись на велосипед, ходовые качества которого сохранялись благодаря энтузиазму владельца, он отправился далеко за пределы колонии. Искать лечебные травы для госпиталя – таково было официальное объяснение. Мне же казалось часто, что им владело неодолимое желание тесного общения с возрождающейся природой планеты. На этот раз он удалился в направлении к заливу. Результатом явилась встреча с дельфинами.

Надо сказать, что с дельфинами на суше встречались и другие колонисты, о чем я, кажется, уже упоминал. Встречи эти ничем не оканчивались. Колонисты и дельфины рассматривали друг друга с приличного расстояния, не делая попытки сближения, потом расходились в разные стороны, точнее следовали по своим делам. Было бы неточным умолчать о попытках контактов, завершившихся неудачами. Инициатива исходила от колонистов, пытавшихся приблизиться к дельфинам с тем, чтобы, как потом они объясняли, поговорить на пальцах. (В колонии были и глухонемые). Дельфины, как всегда, поворачивали свои мопеды, или, как их насмешливо называли в колонии, велосипеды, и исчезали. Попытка преследования (история колонии сохранила и такой случай) окончилась плачевно: остановившись, дельфины выпустили в сторону преследователей какой-то газ или струю жидкости, моментально превратившуюся в желтое облако, оказавшись в котором преследователи тотчас же потеряли из виду объект преследования, как выяснилось – из-за ставших совершенно непрозрачными стекол очков гермешлема. Пострадавшие возвратились в колонию, а через несколько дней у них стали расползаться защитные костюмы. Дельфины позаботились о средствах надежной самообороны. А возможно, и нападения.

После катастрофы на планете дельфины изменились и внешне. Во всяком случае те, которые жили в заливе. Главным отличием было появление длинных ластов, напоминавших теперь уже лапы, и позволяющих, судя по всем признакам, выполнять ими сложные манипуляции, и, что представляется не менее важным, даже передвигаться, хотя и неуклюже, на задних конечностях почти в вертикальном положении. Я имею в виду не морское дно, а сухую поверхность планеты. Чат говорил, что в этом не так уж много удивительного, – если специалисты не ошибаются, когда-то киты ходили по суше.

Несколько слов об экипировке дельфинов, которых колонисты видели на суше. Во-первых – защитные костюмы, видимо, больше для защиты кожи от пересыхания во время длительного пребывания на воздухе, чем для защиты от тех вредностей, которые оказались губительными для колонистов. Впрочем, всесведущий Чемби утверждал, что встречал дельфинов и без защитных костюмов (точнее – радужной пленки, покрывающей поверхность тела, и небольшого плоского устройства над дыхательным горлом). Сприг сомневается, поскольку Чемби – известный враль. Я отвечаю в том плане, что его объективности вредит дух зависти к удачливому сопернику. Сам я склонен верить Чемби.

По суше дельфины передвигаются, как я упоминал, на мопедах – очевидно, так следует называть их личные средства передвижения. Во время движения дельфины энергично работают конечностями и хвостом, система передач скрыта, но три колеса мопеда катятся с хорошей скоростью. Временами, когда необходимо резко увеличить скорость, включается реактивный двигатель, поднимающий иногда за мопедом невообразимую пыль.

Чемби повстречал дельфинов, когда собирал свое зелье. "Они катили на своих велосипедах". Чемби оставил занятие, чтобы получше их рассмотреть. Те остановились – "шесть здоровенных дельфинов". Чемби надеялся, что после минутного взаимного разглядывания те поедут по своим делам дальше. Но не тут-то было. Похоже, что дельфинам пришла в голову неожиданная счастливая мысль, так как они, приведя снова в движение свои мопеды и покружившись несколько минут на месте, двинулись на Чемби, причем двое из них, "самых здоровенных" оказались у него за спиной. Чемби хотел было унести ноги на педалях своего велосипеда, но было поздно. Дельфины окружили его. Оставалось ждать. Замкнув круг, дельфины моментально спешились. Затем, взявшись за передние лапы-ласты, стали кружить вокруг Чемби, вначале по часовой стрелке, затем наоборот. Чемби топтался на месте. Кольцо сжалось, и Чемби оказался зажатым между дельфиньими телами. Дальнейшее он помнит плохо, но вскоре он уже неудобно лежал на одном из мопедов, на месте дельфина. Дельфины катили в направлении к заливу. Приподняв голову, он увидел, как за последним мопедом подпрыгивает на заднем колесе его собственный велосипед, переднее колесо которого было жестко закреплено на мопеде.

Ехали быстро, по хорошей дороге, периодически включали реактивные двигатели. Вскоре были у залива. Чемби развязали и, легко подталкивая в спину, подвели к кустам. В кустах спрятали его велосипед. Затем подхватили под руки и потащили к уходящей под воду лесенке. Чемби всерьез испугался, когда стали спускаться к воде, и уцепился за перила. После бурной, но не грубой возни Чемби был отделен от перил, и вся компания вместе с ним плюхнулась в воду.

Здесь мне следует указать, что каждый исправный костюм колониста снабжен кроме фильтра, запасом сжиженной газовой смеси, с успехом заменяющей воздух в течение часа. При выключении фильтра автоматически включается автономная система подачи смеси. Дельфины, надо полагать, знали об этом или догадывались.

Убедившись, что Чемби чувствует себя хорошо, они стремительно понеслись у поверхности, таща за собой Чемби, который оказался в сети, неизвестно откуда взявшейся. Потом дельфины нырнули, продолжая тащить за собой Чемби. Вскоре они уже были у подводной горы, усеянной ходами, ведущими внутрь, – не то норы, не то пещеры. Вся гора напоминала большие пчелиные соты – были на планете крохотные по размерам обитатели, строившие подобные сооружения. У одной из нор компания остановилась. Нора оказалась мелкой, но один дельфин немного поколдовал у входа, и пещера удлинилась – в глубине открылась дверь или, скорее, люк. Все проследовали внутрь, и сразу же за ними люк закрылся. Дельфины с Чемби оказались в тесной камере. И тут Чемби обнаружил, что вода из камеры уходит. Через полминуты воды в камере не было. Стало светлее. Открылся новый люк, и все теперь уже на ногах проковыляли в светлое помещение, с плоским полом и сферическими стенами и потолком. Во всяком случае, Чемби обнаружил, что углов в помещении нет. Пока Чемби озирался по сторонам, вся шестерка смотрела на него. "Как будто хотели узнать, какое все это производит на меня впечатление". 

Чемби обратил внимание, что потолок светился, освещая помещение, а у стен висело, медленно опадая, нежное облачко, как будто скрытое в стене устройство превращало воду в водяную пыль. Дельфины, насмотревшись на Чемби, стали тыкать друг в друга носами, издавая при этом высокие звуки. Чемби повернул рычажок на шлеме, пробуя включить дыхание через фильтр. В помещении был воздух. Если даже и непригодный для длительного вдыхания без фильтра, то все же воздух. Чемби стал ждать продолжения событий. Но ничего особо интересного больше не произошло. Один дельфин притащил рыбу, явно не сырую, подвергнутую обработке. ("Вот такую здоровенную"). Началось угощение. Жевали чинно, как бы нехотя. Тот, что принес рыбу, предложил кусок Чемби. Чемби изо всех сил замотал головой, замахал руками и даже, кажется, ногами. Со стороны дельфинов последовало бурное оживление. Чуть позже последовало угощение плотным коричневым брикетиком. И снова Чемби был непоколебим в своем решении не принимать пищу из рук врага. Под конец дошла очередь до синей жидкости в эластических конвертах, которые дельфины разрывали зубами, а содержимое выливали в глотку. Снова попытка угостить Чемби. На этот раз более энергичная: дельфин отстегнул у Чемби шлем и, захватив со спины его голову лапой под подбородок, пытался во что бы то ни стало отправить синее содержимое пакета ему в рот. Но Чемби, соскользнув на пол, так засучил ногами, что среди дельфинов началось бурное беспорядочное движение, после чего однако попытки угощения были оставлены.

Чамби сидел на полу, не делая попытки встать на ноги. Он был без шлема и пытался "нюхать" воздух. В помещении был запах морского берега, на котором оказались выброшенные штормом водоросли. К этому запаху, видимо, примешивался запах дельфинов. Во всяком случае, когда дельфины были рядом, запах был сильнее. Покрытие пола было неодинаковым. Там, где сидел Чемби и у стен, оно было податливым, пружинящим. В центре – каменным или из материала, похожего на камень. Под полом тихо позванивали падающие капли.

Дельфины возбужденно сновали по помещению, сталкивались друг с другом. Чемби показалось, что они обнимались и даже пытались обнимать его. "И вообще были, как пьяные". Вскоре все успокоились и как бы потеряли интерес друг к другу и Чемби. Двое дельфинов заставили Чемби встать. Один подал ему шлем. Все остальное происходило в обратном порядке. Камера-шлюз, путешествие в сети и, наконец, берег. Дельфины, когда Чемби, поднимался по лесенке, плескали на него водой. "Может, извинялись". В кустах Чемби ждал припрятанный дельфинами велосипед. "От кого прятать?" –  подумал Чемби.

Вся колония несколько дней развлекалась, обсуждая пережитое Чемби приключение. Одни смеялись, другие видели в случае с Чемби серьезное предзнаменование, но каждый непременно хотел услышать рассказ из первых уст. Теперь Чемби жаловался всем, и больше всех, конечно Лимбе, как он устал от бесконечных повторений. Говоря о повторениях, Чемби явно кривил душой.

Мы со Спригом постарались услышать от Чемби его рассказ как можно раньше, пока он его не исказил окончательно, разукрашивая без конца несуществовавшими подробностями.

– Как ты думаешь – зачем понадобилось дельфинам тащить нашего Чемби к себе? – спрашиваю я Сприга, когда мы, усаживаемся в кресла его кабинета, чтобы, как обычно, убить вечер за разговорами, подогреваемыми морковной.

– Такое впечатление, что дельфины просто сыграли с нашим Чемби злую шутку.

– Но ведь ничего подобного раньше дельфины себе не позволяли? Не является ли их поступок предупреждением, как думают у нас некоторые? За первым поступком последуют новые... Но зачем?

– Не думаю. Хотя все может быть. До сих пор дельфины вели себя по отношению к нам просто безупречно. Я бы сказал – предупредительно. Иногда мне кажется, что они полностью понимают наше бедственное положение и давно у себя занесли нас в "Красную книгу".

– "Красную книгу"? Мне такая мысль не приходила в голову. Хоть, впрочем, должна была прийти. А не кажется ли тебе, что Чемби наткнулся на компанию молодых шалопаев, этаких представителей "золотой молодежи", у которых идея насчет Чемби созрела мгновенно, и они тут же ее реализовали?..

– ...невзирая на строжайший запрет старших? Вероятнее всего. – Сприг смеется. Смеемся оба.

– При этом, обрати внимание, они вели себя по возможности мягко, и никакого вреда Чемби не причинили.

– Они хотели, видимо, насладиться шоком Чемби, затащив его под воду и посвятив в тайну собственного существования.

– Вероятнее всего, так оно и было. Меня поражает другое – как могли они за короткий срок продвинуться так далеко?

– До катастрофы многие исследователи приписывали дельфинам высокий интеллект. Другие – его отрицали. И  знаешь, что было главным контраргументом скептиков?

– ?

– Дружелюбное отношение дельфинов к планетянам. "Будь у дельфинов ум, – говорили они, – они бы к нам так хорошо не относились".

– Остроумно. И все же, что произошло с дельфинами?

– Мутация?

– Похоже, и все же...

– Столь развитая своеобразная цивилизация? 

Мы прикладываемся к рюмкам и долго молчим.

– Ты успел полностью прочитать "Историю цивилизаций" Борза или занимался в основном ее лечением, – спрашиваю я.

– Лечением.

– Жаль. В начале книги Борз рассматривает причины, способствовавшие их возникновению. Это, во-первых, теплый климат, облегчавший гоминидам борьбу с природой, высокая плотность населения, облегчавшая обмен накопленной информацией, хорошая связь с внешним миром посредством торговли, обеспечившая поступление новой информации , затем формирование творческой прослойки благодаря вступлению в действие определенных социально-биологических законов. И так далее. Но более важно другое. Борз на исторических примерах показывает, что ранние цивилизации на планете, которые с нашей точки зрения трудно и назвать цивилизациями, носили очень локальный характер. Просуществовав некоторое время, они приходили в упадок, или точнее – их "приводили" в упадок, но так или иначе цивилизации исчезали. Исчезали, как показывает Борз, в результате действия агрессивных сил внутри них или извне. Или и тех, и других. Но главное – исчезали. Хотя в какой-то мере успевали передать эстафету новой цивилизации, возникавшей, как правило, по соседству. С течением времени регионы, в которых возникали цивилизации на планете, становились все шире. Цивилизация на планете накануне катастрофы стала общепланетной.

– Я, кажется, понял, куда ты клонишь! Борз предсказал гибель общепланетной цивилизации гоминидов.

– Борз это сделал. Борз доказал неизбежность гибели цивилизации гоминидов. Это предвидели и другие. Правда, Борз часто вместо "гибели" использовал термин "упадок". В том, что цивилизация планеты, представленная гоминидами, в конце концов придет в упадок, Борз не сомневался. Но при этом он называл два возможных исхода: первый – гибель цивилизации в результате тотальной войны с применением универсального оружия, и второй – упадок цивилизации планеты вследствие оставления ее наиболее активными группами, которые освоив новые планеты, передадут им эстафету цивилизации родной планеты.

– Естественно, Борз предпочитал второй путь?..

– Естественно. Но для этого, говорил Борз, нужен мир. Тогда цивилизация планеты, потоптавшись на месте, или точнее – совершив несколько однообразных витков по уготованной ей спирали, вырвется за пределы собственной системы. И тогда, повторял Борз, пусть приходит запустение.

– Но, к сожалению, планетяне выбрали как раз тот путь, от которого и предостерегал Борз, – говорит задумчиво Сприг.

– Выбрали... Может быть, и выбрали... А может быть, другой путь был им вообще заказан. Вследствие того, что они представляли собой накануне катастрофы.

– Ну, а дельфинов Борз предвидел?

– Предвидел. Только конкретно он их не называл. Просто считал возможным возникновение совершенно новой цивилизации на планете в случае катастрофы и гибели старой цивилизации гоминидов. Вместе с ее представителями. Так что, если не придираться к мелочам, то предвидел.

– Мне даже досадно немного, что нечто важное, понятое мной сейчас, было давно предсказано раньше. Я имею в виду дельфинов или нечто вроде. Например, собак.

– Как быстро ты сбросил со счетов гоминидов. А вдруг колонисты тоже дадут начало новой цивилизации. Посмотри, как приспособился Чемби. – Я произношу имя Чемби раньше, чем успеваю осознать допущенную бестактность. Сприг мрачнеет.

– Не исключено, – говорит он с мрачным спокойствием, – что Чемби и Лимба станут истоком новой цивилизации гоминидов на планете. Но не забывай при этом, что население колонии хотя и медленно, но все же сокращается. Пойдем спать. 

ГОЛОГОЛОВЫЕ И ПЫШНОВОЛОСЫЕ

В последнее время мы со Спригом нечасто сидим за рюмкой морковной водки. Лимба устроила Спригу сцену, подозревая того в перемене душевных привязанностей и грозя ему отомстить тем же. Угроза, о которой рассказал мне сам Сприг, меня порядком развеселила, так как Лимба продолжала щедро расточать свои милости не только Чемби. Жизнь, между тем, текла по давно установленным схемам. Бригадиры каждое утро отправлялись на работу. Хэм собирал своих министров на совещания, Флип проповедовал добро. Мы со Спригом каждое утро встречались в госпитале и, сделав необходимое, брались за чтение. Из-за чтения мы даже реже стали встречаться по вечерам за обычным занятием. Мы наконец обнаружили очень важные источники, которые нашли бы раньше, руководствуясь ссылками на них других авторов, если бы по-настоящему поняли их значение или просто почувствовали потребность в них. Видимо, все было закономерно – раньше мы были не готовы к их восприятию. Читаем по очереди, передавая книгу из рук в руки. В основном, это работы Фpaгa и Берка, живших одновременно и дополнявших друг друга в своих трудах. Оба придерживались при этом одних и тех же принципиальных взглядов.

– "Мир планетян безмерно многомерен", – вместо приветствия говорю я Спригу при встрече, цитируя Берка.

– "Мир планетян безмерно многомерен, но сейчас нас интересует одно измерение", – отвечает Сприг, цитируя одновременно Берка и Фрага. – Ты все понимаешь?

– Пока да.

Более обстоятельных бесед мы не ведем, откладываем их на будущее. Оба упомянутых автора утверждают мысль, что мир планетян по физическим и психическим признакам можно группировать бесконечно, но группировки эти относительны и поэтому отчасти искусственны. Тем не менее, их необходимо производить, создавая модели и схемы для того, чтобы лучше понять закономерности.

Все же полностью воздержаться от обмена мнениями мы не в состоянии, и наши дискуссии иногда возникают стихийно, в неподходящее время и в неподходящем месте.

По Берку – все началось с показавшейся многим курьезной публикации, автору которой представилась возможность исследования значительных контингентов планетян: лишенных части растительности на голове и обладающих пышной растительностью. Все это были гоминиды зрелого возраста, поскольку в юношеском возрасте растительность на голове практически у всех еще сохранялась. Автор пришел к неожиданному и неоспоримому выводу, что среди лысых (гологоловых, как он их называет) преобладают зажиточные планетяне с высоким положением в обществе. Среди пышноволосых наблюдается противоположная закономерность. В ученых кругах над статьей вначале посмеялись. Но вскоре появились новые публикации. Посредством совершенных тестаторов было установлено, что гологоловые обладают более высоким интеллектом – в целом и различными значительными способностями – в частности. Исследования продолжались. Были обнаружены не бросающиеся в глаза, но отчетливые антропометрические различия. Результаты научных исследований просочились в популярную печать и стали всеобщим достоянием. В мире обывателей нашлись энтузиасты-любители, которые сами занялись аналогичными измерениями, не будучи вооруженными действенной методикой. Пошли курьезы, и начались дискуссии о том, как, например, измерять высоту лба. Последовали взаимные нападки и обвинения, затем взаимные оскорбления. В общем, пошла потеха, родившая множество оскорбительных обозначений. Одних называли низколобые, волосатые, лохматые, патлатые, других – гологоловые, лысые, плешивые и так далее. И еще похуже. Особенно изощрялись пышноволосые. Была выделена еще и промежуточная группа, которая оставалась в тени и которую иногда обозначали как редковолосую. Гологоловые составляли меньшинство. По численности их во много раз превосходили пышноволосые.

Так или иначе, но вскоре многим совершенно недвусмысленно стало ясно, что за внешним признаком – социальной принадлежностью групп – скрывается их принадлежность к определенным биологическим группам.

– Что ты понял из многотрудных опусов Берка и Фрага в части взаимоотношений гологоловых и пышноволосых? – спрашиваю я Сприга, когда мы наконец встречаемся с ним за нашим любимым занятием в его кабинете.

– Во-первых, то, что главным отличительным признаком гоминидов планеты является интеллект. Поддерживая физическую и духовную связь друг с другом в основном по этому, а также по социальному признаку, который является хотя и более заметным, но вторичным явлением, гоминиды и сформировали три большие группы – гологоловые, редковолосые и пышноволосые.

– Которые вели обособленное по отношению друг к другу существование? Ты согласен?

– При чем здесь я? Фраг. Берк. Точнее – относительно обособленное, общаясь и вступая в браки преимущественно в пределах своей среды.

– Разумеется, относительное. Оба, кстати, считают, что в результате различного сочетания признаков при их скрещивании в браке, во всех группах появлялись индивиды, которые уже по врожденным признакам являлись инородными в своей среде. Тогда они покидали свою группу и внедрялись в другую, часто с большим трудом, преодолевая инерцию отношения к себе как к представителям иной группы. В качестве примера Берк приводит трудности так называемого пути в высшее общество. Ряды редковолосых пополнялись за счет выходцев из среды пышноволосых, гологоловых – за счет выходцев из редковолосых. Процесс шел и в обратном порядке.

– Возможны были скачки и через промежуточную группу, что некоторые исследователи были склонны рассматривать как появление мутаций. Но что особенно характерно, так это то, что пополнение гологоловых за счет других групп было более заметным, чем пополнение пышноволосых за счет выходцев из гологоловых.

– Верно. В силу различной численности этих групп. А ты обратил внимание, что Берк определенную долю процента вообще списывал со счетов, оставляя за пределами групп.

– Да. Патологические личности, так называемые асоциальные элементы.

– А ты понял, к какому основному выводу приходят оба о главной сущности групп.

– Думаю, что да. Это – недвусмысленно, – отвечает Сприг, наполняя рюмки. – Гологоловые  не случайно оказались умнее и талантливее других. Группа гологоловых ушла дальше других по пути эволюции.

– За гологоловых!? – говорю я, глядя мимо поднятой рюмки на лысую голову Сприга.

– Давай! Хотя надо быть прежде всего объективным, как это делал старина Фраг. Сейчас продолжим.

Он пьет и закусывает морковкой. В нашем распоряжении есть и соленые огурцы, и квашеные молодые початки, но мы их не признаем. "Так диетичней", – говорит обычно Сприг. Я следую за ним. По-моему, нас обоих радует, что сейчас в отделении много тяжелобольных, и Лимба, и Занга, которые сегодня дежурят обе, скоро не появятся. Радует, разумеется, не первое, а последнее – мы можем не отвлекаться во время серьезного разговора.

– Так ли хороши гологоловые? И вообще лучше ли они пышноволосых? – говорит Сприг после перерыва, вызванного пережевыванием искусственными, плохо подогнанными зубами большого куска морковки. – Заметь: и Фраг, и Берк воздерживаются от выводов подобного сорта. Выводов, основанных на эмоциях и личных симпатиях.

– Согласен.

– У гологоловых был более высокий интеллект, обусловивший их более высокие способности в тех или иных сферах деятельности и давший поразительные результаты. Но если взглянуть бесспристрастно, эти результаты в лучшем случае оказывались безразличными для пышноволосых, в худшем – были направлены против них, иными словами, против среды, питающей во всех отношениях гологоловых. И это особенно невероятно, поскольку гологоловые не так уж часто всё делали собственными руками.

– Пусть так.  Но тем не менее, гологоловые благодаря своему интеллекту создали и самые большие духовные ценности. В их среде сформировались такие духовные категории как честь, благородство, более глубокое и совершенное понимание добра...

– Если ты читал внимательно Фрага, то должен был заметить, что и зло у гологоловых совершеннее и масштабнее. В частности, идеи мирового господства могут родиться и жить только в среде гологоловых, в крайнем случае – в среде редковолосых, так как агрессивные планы и устремления пышноволосого не шли дальше его ближайшего соседа по улице.

– Я обратил на это внимание, а также на то, что при осуществлении идей гологоловых платить в основном приходилось пышноволосым. Бедствиями, собственными жизнями... 

– Но в результате улучшался качественный состав планетян! Помнишь?

– Ну его к черту, это качество! – Я раздражаюсь, не находя подходящего контраргумента.

– Таким образом, – продолжает Сприг, – агрессивность пышноволосых не грозила планетянам бедствиями в общепланетном масштабе, хотя они и не создавали высоких духовных ценностей. И, возможно, поэтому нужно простить нашему Чемби ложь, лень, воровство, доносительство, – заканчивает он неожиданно.

Мне понятен ход мыслей Сприга, но я возражаю, ведя дискуссию уже не от Фрага и Берка, а от себя, хотя, если разобраться, это все равно они.

– Ты не прав. И Чемби, и Лимбе, и их прародителям были доступны понятия и добра, и зла. Разве не так?

– Да, но иного, более низкого, что ли, качества. Более примитивные. Добра – очень конкретного, основанного на чувстве жалости, сострадания к конкретному лицу. А если зла – то тоже конкретного. При этом более жестокого и тупого.

– Но разве добро, рожденное состраданием, чувством, хуже добра, рожденного мыслью?

– Не хуже, но менее масштабно и поэтому менее действенно. А вообще-то не забывай, что такое добро и чему оно служит.

– Помню: все то, что способствует приумножению жизни планетянина, в его понимании – добро. А как ты понимаешь проходившие на планете массовые избиения гологоловых пышноволосыми? – говорю я, чтобы выйти из тупика.

– Уже 2 часа. Поздно, – говорит Сприг, посмотрев на часы. – Поговорим в следующий раз. А в целом избиения – следствие серьезного препятствия со стороны гологоловых в осуществлении пышноволосыми программы приумножения собственной жизни.

Когда мы снова сидим со Спригом, пригласив, как обычно, к себе в компанию бутылку опалесцирующего напитка, покрывающегося при стоянии тонкой пленкой, разговор, к которому мы готовились, начинается не сразу. Мы долго обмениваемся бытовыми мелочами – факты во имя фактов, не более. Сприг рассказывает, что Зуда снова добивалась увеличения нормы продуктов для своего семейства, многократно используя при этом корень "сир" в сочетании с различными суффиксами, префиксами и окончаниями. Мы оба знаем, что семейство Зуды материально обеспечено не хуже других, поэтому и говорю:

– У нашей Зуды очень силен инстинкт накопления. Термин позволяет Спригу наконец вернуться к прерванной теме разговора.

– Инстинкты, – говорит он медленно, – в них – всё. Во всяком случае – основное.

– Какие ты имеешь в виду?

– Главные. Половой, родительский, самосохранения, пищевой, накопления, территориальный (жизненного пространства) , комфорта и т.д. И все они, подчиняясь один другому и соподчиняясь, служат одному самому главному – инстинкту приумножения жизни.

– Ты все же считаешь правильным тотальное стремление всего живого приумножать собственную жизнь называть инстинктом, как это делает Берк и Фраг?

– Какая разница – сложный инстинкт или целая программа? Пусть будет – программа, как уже договорились.

– ... Вложенная во все живое кем-то, не известным ни нам, ни даже Берку и Фрагу.

– Эта программа – сущность всего живого. Как только программа оказывается недостаточно эффективной в сложившихся новых условиях, биологический вид исчезает.

– Подчиненность простых инстинктов программе очевидна, но какова конечная цель программы? И существует ли она вообще? Неужели же приумножение жизни – во имя приумножения жизни? И только?

– Возможно, не только. Не просто приумножение жизни, а приумножение жизни в развитии, конечная цель которого, возможно, – познание самое себя до конца, – Сприг смеется. – Но это и будет конец жизни, так как будет означать конец развития.

– Ладно, – говорю я, – давай оставим то, что недоступно нашему пониманию. Давай поговорим о вещах проще. Помнишь, как говорил Фраг: "Интеллект прикрывает инстинкт непрозрачной одеждой, но мы-то знаем, что под одеждой всегда находится тело!". 

– Старина Фраг, как всегда, прав. Инстинкты эти признавали все, называя их, правда, несколько по-разному, но не в названии суть, а в том содержании, которое авторы вкладывали в термин. Кстати, как ты понимаешь инстинкт накопления? Или комфорта?

– Думаю, что так же, как и остальные, кто этим когда-либо интересовался до меня. Зуда делает запасы пищи точно так, как это делали на планете многие животные. То же можно сказать и о приобретении впрок одежды, которая помимо прямого назначения, является фактически эквивалентом пищи. Обжорство, в которое впадают многие колонисты, как только подворачивается малейшая возможность, – одно из проявлений пищевого инстинкта. Ему подчинен и инстинкт накопления. Инстинкт комфорта постоянно проявлялся и у животных, и у гоминидов в стремлении к благоустройству жилища. Многие другие инстинкты не только Фрагу, но и мне кажутся еще более очевидными. До Фрага одно время господствовало мнение, что половой инстинкт у планетян является доминирующим. Что ты думаешь по этому поводу?

– То же, что и Фраг. Произошло парадоксальное явление. То, что было совершенно очевидным, именно в силу собственной всеобщей очевидности отошло на задний план при неожиданном появлении шокирующего нувориша. Я имею в виду мощный половой инстинкт, обнаружение роли которого в жизни планетянина на время затмило еще более мощные и актуальные инстинкты – самосохранения и пищевой. "Попробуйте поставить планетянина перед голой альтернативой, – говорил, помнится, Фpar, – собственная голова или нелимитированный секс – планетянин всегда предпочтет выбрать собственную голову". Все правильно: вначале сохранить уже имеющуюся собственную жизнь (инстинкт самосохранения) , стойко удержать ее на этом уровне (пищевой инстинкт) , а потом уже воспроизвести новую (половой инстинкт) . Впрочем, дискуссия, которая велась по поводу первостепенности инстинктов едва ли заслуживала внимания. Важно другое – все они подчинены одному, точнее одной программе – приумножения жизни. 

– Что ты понял из Фрага, – говорит после паузы Спиг, – в отношении количественной характеристики инстинкта приумножения жизни у гологоловых и пышноволосых?

– По-моему, Фраг обошел этот вопрос, но совершенно очевидно, что этот главный инстинкт и у тех, и у других был силен. У гологоловых он менее заметен, так как лучше прикрыт более высоким интеллектом. Но если следовать утверждению Фрага, то окажется, что рано или поздно развивающийся интеллект настолько прикроет инстинкт, что тот станет вовсе незаметным. Иными словами, интеллект настолько подавит инстинкт, что приумножение жизни станет невозможно.

– Тот, у кого это случится, вымрет, освободив жизненное пространство для того, у кого этого еще не случилось, – говорит Сприг, и мы долго веселимся, обыгрывая и смакуя во время очередного тоста неожиданный ракурс.

– Берк считал, что по мере совершенствования интеллекта гоминидов, будут создаваться новые духовные ценности, – говорит Сприг, – например, абсолютная неприкосновенность жизни гоминида...

– У нас в колонии эта ценность существует с самого начала, – говорю я, – и мы снова заражаемся весельем от понимания того, какая цена заплачена за это достижение. Такое ли уж полное?

– Мы все время уходим в сторону, – говорит Сприг. – Итак, подытожим. Инстинкт приумножения жизни присущ всем группам гоминидов. Именно он порождает антагонизм между группами, который тем сильнее, чем дальше друг от друга находятся они по развитию. Вражда вызвана потребностью обладания всем тем, что способствует максимальному приумножению жизни в каждой группе, или несколько проще и уже – потребностью обладания материальными ценностями. Инстинкт приумножения жизни толкает гоминидов к активности. Активность нередко переходит в стадию агрессивности, в особенности, если встречает противодействие. Ее следствием является зло. В более совершенном, по сравнению с животным, мире гоминидов произошло определенное разграничение функций по половой принадлежности. Фраг снова выстраивает уже знакомую нам последовательность:

Мужчина – активность – зло – развитие.

Женщина – пассивность – добро – размножение. 

Разумеется, по Фрагу, развитие подчинено размножению, направлено на более совершенное его проявление, то есть – снова на приумножение жизни.

– То есть, – подхватываю я, – что бы ты ни стал изучать и рассматривать – все подчинено приумножению жизни и в личном, и в групповом плане.

– Да. Схематически все выглядит именно так. Гологоловые благодаря высокому интеллекту создают для своей биологической подгруппы всё лучшие условия размножения, оставляя всё меньше материальных условий для пышноволосых. Те терпят до определенного материально-психологического порога, за которым не выдерживают и, став под знамена справедливости, во имя собственного будущего добра уничтожают гологоловых. Во всяком случае тех, кто не успевает скрыться за пределами региона. Разбуженная агрессивность долго не утихает, прокатываясь новыми и новыми волнами по региону. Под горячую руку достается изрядно и редковолосым. Особенно тогда, когда они не успевают встать под знамена пышноволосых...

– Чуть поостыв, – подхватываю снова я, – пышноволосые, чтобы оправдать себя, связывают волны террора с личностными особенностями некоторых своих вождей, что только отчасти верно, поскольку влияет в определенной степени на продолжительность и масштабы уничтожения. Любопытно, что вождями пышноволосых, как показал ретроспективный психологических анализ, проведенный Берком, не являлись пышноволосые. Скорее всего это были мутанты – выходцы из любой другой группы, но без выраженных психобиологических признаков своей подгруппы. Нередко бывало так, что будучи "сверхгологоловыми" биологически, но не принадлежа  к гологоловым социологически, эти вожди не находили для себя иного пути, как путь уничтожения гологоловых. С тем, чтобы занять их место. В отношении уничтожения гологоловых существовала любопытная поэма, на которую я наткнулся совершенно случайно. Называется она "Поэма больших перемен" и написана поэтом из среды пышноволосых. Она у меня с собой. Я хочу прочитать тебе хотя бы введение. Вот оно. 

Жил старик океан,

Лишь шторма да туман

Старика иногда навещали.

Был богат и могуч,

На кладовках сургуч,

Пил да спал он себе без печали. 

Но однажды пришли

И чертей навели

К океану негодные люди,

Набросали сетей,

Надавали плетей

И вцепились в могучие груди.  

Но терпел океан, –

То ли стар, то ли пьян,

То ли ждал подходящего часа,

И однажды восстал –

Час расплаты настал –

Поднялась океанская масса. 

Проревел ураган,

Разрывая туман,

Грозно гром рокотал, громыхая,

И ходила волна,

Гневом правым полна,

Все круша, размывая, сметая. 

Не осталось сетей, 

Ни плетей, ни чертей – 

Словно солнце взошло в океане,  

Даже сваи и те 

Не опора у стен –

Растворились, как сахар в стакане.  

Вот прошел ураган,

Снова чист океан,

Нет негодных людей и в помине –

Вместе с сворой своей

Из свирепых чертей

Спят насильно в соленой пучине.  

Только долго волна, 

В алой пене страшна, 

По груди океана гуляла, 

Только долго она, 

Гневом правым полна, 

Что осталось, вконец сокрушала.

Технически слабые стихи. Но, несмотря на выпирающий пафос и явную тенденциозность, их автору нельзя отказать в откровенности и последовательности. Обобщенный впоследствии опыт уничтожения гологоловых показал, что там, где их уничтожение и изгнание было полным, практически поголовным, а нередко и со значительной частью редковолосых, там наступала длительная стабилизация положения – совершённый скачок как бы лишал эволюцию силы на длительное время. Предоставленные самим себе, пышноволосые вначале делали определенные успехи благодаря полному использованию имеющегося у них потенциала, затем движение замедлялось. Я хочу прочитать тебе еще одно стихотворение, написанное одним из случайно недобитых гологоловых.

Новая сказка.

В семье у матери одной взросло три сына. 

Был старший умный, как и водится, детина, 

Был средний, тоже всем известно, так и сяк, 

A младший, как и полагается, дурак.      

Что старший в дом тащил, то младший вон из дома. 

Всего – у старшего, у младшего – солома.

Здоров наш меньший, лишь в коробке маловато, 

Зато у старшего ума и впрямь палата.  

И потому в семье никак согласья нет.

И раз меньшой, глаза продрав свои чуть свет, 

Опохмелился и со всей, что было, силы 

Старшому в пах вогнал из-под навоза вилы.

Хотел их средний поначалу помирить, 

Добро отцовское по чести разделить. 

Хотел, как лучше он, за что ему и вышло –

Меньшой на среднем обломал с досады дышло.

Вот стал меньшой у нас хозяйством заправлять, 

Женился, дети вскоре стали подрастать, 

Но все не в лад у них, и мать хворает часто,

А средний так и сяк, но больше – безучастно.

Бог с ними всеми... Всё же очень жалко мать,

Да кто-то должен всё же ясно понимать: 

Когда в наличии одно худое семя, 

Откуда ждать ему взамен иное племя?..  

– Понятно, – говорит Сприг. – Но ведь важно не столько это – утверждает Фраг – аутогеноцид (так он его называет) имел место и раньше в небольших регионах. Фактически в любом регионе всегда лидировала одна из биологических групп, преимущественно – гологоловые, реже – редковолосые. Как правило, доминирующие иногда в регионе пышноволосые не могли долго противостоять регионам, где господствовали гологоловые. В последние же столетия развитие коммуникаций способствовало тому, что уничтожение (точнее, угроза уничтожения) гологоловых охватила всю планету. Так начался процесс поляризации. Биологической поляризации всех планетян планеты.

Здесь я прерываю искусственно наш диалог, чтобы сделать небольшой экскурс в историю планеты. То, о чем я сейчас расскажу, нам со Спригом давно известно и не служит больше поводом для наших дискуссий.

Пожалуй, надо начать с того момента, когда обитателями одного густо населенного континента планеты, где в то время находился очередной очаг цивилизации, был открыт другой богатый континент с благодатным климатом, но заселенный сравнительно редко, к тому же отставшими в развитии племенами гоминидов. Континент вскоре был завоеван и сюда в поисках лучшей жизни и богатства устремились активные, инициативные, иначе – наделенные высокими духовными способностями гоминиды со старого континента. Освоение нового континента пришельцами сопровождалось уничтожением коренных обитателей.

Занятые освоением новых земель, добычей богатств из их недр, иными словами, использованием открывшихся возможностей, захватчики длительное время не интересовались остальным миром и поэтому не воевали с ним. Их активность была нейтрализована необходимостью обжить и благоустроить новый континент по своему вкусу и разумению. Небольшие внутренние конфликты принципиальных изменений не вносили. Со старого континента на новый продолжали прибывать новые потоки гоминидов, соблазненных открывающимися перспективами, одержимых желанием разбогатеть в кратчайший срок. Надо сказать, что со старого континента гоминиды устремились и в другие регионы планеты, захватывая, осваивая новые земли и подчиняя их вначале власти своего родного региона. И по мере того, как наиболее активные покидали старый континент и контингент обитателей, пересекая моря и океаны, агрессивный дух старого контингента слабел, горбил спину и опускал плечи и в конце концов оказался не в состоянии удержать под своей властью захваченные и освоенные новые земли. Точности ради необходимо все же отметить, что в самом центре старого континента, не имевшего широкого доступа к морским путям, оставались племена гоминидов, сохранившие активность на прежнем уровне, что неоднократно давали почувствовать своим соседям. Как впоследствии выяснилось, соотношение гологоловых и пышноволосых на старом и новом континентах оказалось различным. На новом континенте удельный вес редковолосых и гологоловых оказался выше, чем на старом. Да и в других регионах планеты тоже.

Такой оказалась ситуация на планете. Эту ситуацию мы обозначим как исходную. Так, в частности, считали и Берк, и Фраг.

Затем в среде пышноволосых появилось и благодаря коммуникациям, порожденным цивилизацией, быстро распространилось по разным регионам учение о добре, возможном на планете, добре, которое недоступно пышноволосым, так как подступы к нему прочно захватили гологоловые. Учение, кстати, создали сами гологоловые, точнее, не вполне вписавшиеся в среду гологоловых представители гологоловых. Среди них встречались личности с отклонениями, в известном смысле, от личностной нормы гологоловых, если так можно выразиться. Этим Фраг отчасти объясняет наличие определенного числа сторонников учения в среде гологоловых и редковолосых.

В разных регионах планеты началось массовое избиение гологоловых пышноволосыми. Жертвами разбуженной агрессивности пышноволосых стали и многие редковолосые. Спасаясь, гологоловые массами покидали свои регионы, ища спасения там, где пока еще было спокойно, а потом – в конечном счете – устремляясь на новый континент, ставший бастионом гологоловых и отчасти – редковолосых. Вначале только наметившаяся по одним причинам биологическая поляризация на планете, становилась тотальной – по другим причинам. Гологоловые на новом континенте спешно и не жалея усилий укрепляли свои позиции, наращивали военную мощь.

Кое-где, правда, уцелевшие в регионах гологоловые пытались снова овладеть пальмой первенства, и кое-где это им действительно удавалось, но общая ситуация была не в их пользу.

– Ты оправдываешь уничтожение гологоловых, – задаю я вопрос Спригу, – когда мы снова удобно устраиваемся в креслах его кабинета.

– Там, где это происходило,– медленно говорит Сприг, – ситуация для пышноволосых часто бывала безвыходной из-за активности потерявших чувство меры гологоловых. Это же утверждает Фраг. Если уж терпеливые пышноволосые были доведены гологоловыми до отчаяния, толкнувшего их взяться за оружие с тем, чтобы победить или умереть, то такие гологоловые и не заслуживали лучшей участи.

– А выход?

– Выход Фраг видит в том, чтобы гологоловые, освоив его науку, своевременно реагировали на надвигающийся кризис, чреватый взрывом, и путем реформ спускали разрешение кризисной ситуации на тормозах.

– Но ведь и сам Фраг понял это не сразу. Более того, таких, как Фраг и Берк, даже во времена Фрага, было совсем мало. Почти никого.

– Да, к сожалению. Поэтому Фраг имел в виду не прошлое, а будущее.

– А ты четко уяснил, как представлял это будущее Фраг.

– Более или менее. Когда мир гоминидов планеты был готов поляризоваться окончательно, и с обеих сторон было создано универсальное оружие, Фраг ничего разумнее не мог придумать помимо лозунга предельной терпимости с обеих сторон. Понимание ситуации и терпение – во имя сохранения на планете рода гоминидов. Терпимость у Фрага одновременно означала и снижение активности гологоловых и пышноволосых по отношению друг к другу.

– Но ты обратил внимание на то, что во времена Фрага и Берка и пышноволосые, и гологоловые непрерывно твердили о своем искреннем стремлении к миру на планете и с целью защиты мира, опережая друг друга, постоянно пополняли собственные запасы универсального оружия.

– Гоминиды есть гоминиды. Гологоловые копили оружие, опасаясь окончательного уничтожения пышноволосыми, не пришлыми – своими же, на своем континенте, которых могли воодушевить чужой пример и поддержка, и поэтому были готовы первыми совершить выпад против пышноволосых остальной части планеты, стыдясь, правда, самим себе признаться в подлинных источниках собственного страха. Большинство из них отдавало себе отчет в том, что пышноволосые извне первыми не нападут. Более реальной казалась возможность нападения собственных пышноволосых. Пышноволосые же действительно опасались агрессии со стороны гологоловых и по этой причине пополняли оружием свои склады.

– Это понятно. Но допустим, что все планетяне прислушались бы к увещеваниям Фpaгa и стали бы им следовать. Что было бы тогда?

– Что было бы тогда? Это ведь целая наука, которую создал Фраг и отчасти Берк. Наука о будущем.

БУДУЩЕЕ, КОТОРОГО НЕ БУДЕТ

– Давай поговорим о будущем, которое никогда не осуществится, – говорю я после того, как половина большой бутылки оказывается у меня в желудке или, выражаясь более учено – в тканях моего организма.

– О будущем Фрага и Берка, которого не было и, видимо, уже никогда не будет, – подхватывает Сприг, – которого вторая половина бутылки тоже настраивает на меланхолический лад.

– Какое все-таки у тебя впечатление – победили пышноволосые зло в своей части планеты, изгнав и уничтожив гологоловых, или нет?

Давай вернемся к старой формуле, представив её в несколько видоизмененном виде, – говорит Сприг,  подвигая и себе лежащий на столе блокнот и извлекая авторучку. – Посмотри сюда. – Он пишет – я смотрю. 

Женщина – пассивность – добро – размножение   приумноже-

                                                                                     ние жизни в

Гоминиды                                                                     новом каче-

                                                                                          стве

Мужчина  –   активность  –   зло  –   развитие

– Получается шизофрения какая-то. Но только вначале. И разве из этой формулы можно что-либо выбросить?

– Иными словами, ты полностью согласен с Фрагом в том, что пышноволосые полностью уничтожив у себя в регионах гологоловых, уничтожили зло и, естественно, добро в масштабах гологоловых. С тем, однако, чтобы довольствоваться добром и злом в собственных масштабах.

– Да. Крупномасштабное зло и добро гологоловых с тем, чтобы довольствоваться злом и добром в отношениях с себе подобными. Но применительно к индивиду его собственная смерть в результате нападения вражеской армии или ревнивого соседа с ножом выглядит одинаково. Помнишь? "Зло существует благодаря добру, добро существует благодаря злу" и т.д.

– И все-таки в твоей формуле развитие как-то выпадает из общего ряда. С одной стороны размножение, а с другой – развитие. Разве эти понятия диаметрально противоположны?

– По звучанию нет. По сути – да. Развитие – значит прогресс...

– Агресс?.. – вставляю я торопливо.

– Да! Агрессия! Активность! Без активности нет прогресса. Активность оборачивается злом, гибелью, во всяком случае – условиями, не способствующими откровенному размножению. Ты обратил внимание – чем дальше уходил какой-либо регион по пути так называемого прогресса, тем явственнее в нем падала рождаемость. Полагаешь, здесь нет связи?

– Связь есть, но может быть не та, которую ты имеешь в виду. Мы об этом уже говорили. Дело просто в том, что как только сознание гоминида поднималось до понимания того, что в окружающей его действительности воспроизводить себе подобных в большом количестве не обязательно, рождаемость падала.

– Лишнее доказательство того, что прогресс, то есть развитие, влиял на размножение и таким способом.

– Вернемся к этому вопросу как-нибудь еще. Фраг отрицал духовное развитие, так сказать, духовную эволюцию гоминида?

– Ни в коем случае. Но это духовное развитие, по его представлениям, заметно только со стороны, скажем, инопланетянину или гоминиду, переместившемуся чудесным образом из прошлого в будущее. К примеру, насильственная смерть гоминида от руки другого гоминида, столь популярная в прошлом, благодаря духовному развитию в будущем станет практически немыслимой. Но сама смерть (от болезней, от старости) останется, и она будет делать гоминидов несчастными. Возникнут новые проблемы, до осознания которых додуматься было тяжело даже нашим головам – Фрагу и Берку. В целом же гоминиды в своей среде и в свое время не более счастливы и не более несчастны, чем были в прошлом и могли быть в будущем.

– Снова, в который уже раз возникает вопрос – зачем все это у гоминидов и во имя чего?

– Программа всего живого. Кто автор программы – неизвестно.

– Программа приумножения жизни. Но не просто приумножения, а приумножения в новом качестве. Ответственность за первую, главную часть программы – приумножение – в основном возложена на женщину, за вторую – новое качество – на мужчину. Кто автор – неизвестно, – повторяю я, – как неизвестно, кто автор самой жизни.

– Вернемся к более известным вещам. Итак, мир поляризовался или во всяком случае грозил поляризоваться полностью. И Фраг упрямо твердил – терпение, пассивность. На что он рассчитывал в конце концов? Что ты понял?

– Прежде всего Фраг – гологоловый. Мы ведь видели его портрет, хотя и без портрета все ясно. Фраг во имя сохранения мира и следовательно – жизни на планете рассчитывал не на уничтожение гологоловых пышноволосыми на новом континенте, то есть в цитадели гологоловых. Там пышноволосым это было не под силу, так как их слой был мал и слаб, причем не только физически, но и духовно. Срабатывала явная и скрытая пропаганда. Нет, реальную угрозу гологоловым со стороны пышноволосых на новом континенте Фраг отрицал. Поэтому он отрицал возможность превращения планеты в планету пышноволосых. К сожалению, Фрагу не верили ни гологоловые, считая его предателем, ни пышноволосые, считавшие его диверсантом. Фраг же уповал на то, что в стане пышноволосых постепенно выделится и сформируется вначале среда редковолосых, а затем и слои гологоловых, в основном, из среды редковолосых. Низкая эффективность хозяйственной деятельности пышноволосых, различные трудности будут способствовать скорейшему формированию этих биологических групп и овладению ими браздами хозяйственного правления.

– А чем была обусловлена низкая эффективность хозяйствования пышноволосых?

– В первую очередь дефицитом гологоловых в их обществе, а на ключевых позициях – и подавно. Лидеры пышноволосых во имя стабильности общества и, естественно, собственного положения в нем не подпускали к пультам управления не только гологоловых, но и редковолосых. У штурвалов кораблей экономической флотилии пышноволосых стояли вместо одаренных капитанов бездарные функционеры.

– Общество пышноволосых избрало своим лозунгом – удовлетворение всех потребностей. Как все это вязалось с создавшимся положением вещей? Что говорит по этому поводу Фраг?

– Вязалось, – утверждает Фраг. Потребности планетянина делятся на духовные и физические. Физические потребности и пышноволосых, и гологоловых, как более примитивные, практически совпадали. Духовные же – отличались значительно. У гологоловых они были намного выше и разнообразней. Пышноволосые, освободив собственную среду от гологоловых, практически решили часть проблемы. Оставалась вторая часть – физические потребности. Эти же делятся на минимальные и максимальные. Максимальные практически не ограничены, а достижение удовлетворения минимальных физических потребностей оказалось не таким уж трудным делом. По силам пышноволосым. Тем более, что критерием было не личное желание, а решение общества, базирующееся на научных выкладках.

– Но ведь целью был неуклонный рост удовлетворения потребностей?

– Он-то и стал в конечном счете камнем преткновения для пышноволосых, после чего доступ к штурвалам получили обладавшие средними способностями редковолосые, а затем и потихоньку начавшиеся появляться гологоловые. Вместе с ними появились и новые формы отношений, и новые идеи. Мы уже говорили, кажется, как-то, что во всяком обществе всегда доминирует  какая-то одна подгруппа – пышноволосые, редковолосые или гологоловые – со своей рекламой и лозунгами. С появлением на сцене гологоловых верования пышноволосых о возможности добра на земле после полного уничтожения гологоловых неизбежно видоизменятся и перестанут внушать ужас последним. Одновременно начнется процесс дробления зоны пышноволосых на регионы по преобладающему хозяйственному признаку. Во главе региона будет стоять гоминид, имеющий хорошее экономическое образование и способности. Нечто подобное будет происходить и в зоне гологоловых, где потребность таких преобразований назреет еще раньше. Новое дробление мира на мелкие пестрые регионы уже само по себе исключит возможность тотальной схватки сторон с применением универсального оружия. Род  гоминидов уцелеет. Вообще-то Фраг выделял три главных момента в складывающейся на планете критической ситуации. Это – тотальная поляризация пышноволосых и гологоловых, накопление запасов универсального оружия и, наконец, все более явственно формирующийся общепланетный характер расцвета цивилизации планетян, сам по себе уже предвещающий согласно историческому опыту скорый закат творческой активности на планете. Каким только путем?.. Оставался вопрос: каким путем?..

– Тебе не кажется, что хозяйственно-экономические регионы (синдикаты, корпорации и т.д.) будущего у Фрага напоминают княжества, графства, королевства, то есть государства прошлого?

– Фраг об этом говорит прямо, если ты не заметил. Только вместо воинов и политиков возглавлять их будут инженеры.

– И будут войны? И будут рабы? Крепостные?

– Что-то похожее будет. Войны будут экономические. И крепостные будут – гоминиды, связанные нерасторжимым договором с предприятием. И даже рабы – в результате победы конкурирующего синдиката, – которые фактически будут его пленными и станут выполнять самую непрестижную, грязную и низкооплачиваемую работу.

– А потом снова будут объединения... и дробления... Будет управление регионами экономистами и даже психологами. И так далее. Верно? А антагонизм между гологоловыми и пышноволосыми?

– Будет всегда. Как между телом и духом. Хотя в часы всеобщей опасности он будет уменьшаться в большей мере, чем во времена Фрага. Так он считал. 

– Но если исключить тотальные войны, грозящие гоминидам полным уничтожением, то прав ли Фраг, видящий главную опасность для гоминидов в самой планете?

– Тут с Фрагом трудно не согласиться. Он проанализировал логику действий гоминидов на планете и пришел к выводу, что, несмотря на попытки защиты окружающей среды, подлинная ее защита и сохранение противны духу активности гоминидов. В результате загрязнения внешней среды гоминидами оставшийся в живых мир планеты станет опасным для их существования. И наступит время, когда сама планета, полезные ресурсы которой будут многократно исчерпаны, станет враждебной гоминидам.

– Дальнейшее я уяснил хорошо. В этой ситуации гоминиды, объединившись под началом гологоловых, смогли бы накопить технический и материальный потенциал для ухода на другие планеты, где к тому времени будут открыты пригодные дли существования условия. Снова процесс закончится посредством взрыва и скачка. Но необходимо было усвоить, что только повторяющиеся некоторое время без скачков витки эволюции позволят накопить ей энергию для взрыва – массового скачка гоминидов в космос, на новые планеты. Между прочим, планету покинули б в основном гологоловые и редковолосые. Многим пышноволосым на космолетах места не нашлось бы. Они остались бы доживать на старушке планете.

– В этом тоже есть резон. Благодаря уходу гологоловых активность гоминидов на планете резко снизится. Цивилизация на планете придет в упадок, что даст  возможность планете "оправиться" и снова стать пригодной для  существования и эволюции интеллекта. Сколько до этого пройдет лет – никто не подсчитал.

– А наши космические путешественники, колонизировав новые планеты или для начала одну планету, начали бы новый или, возможно точнее, – вписались бы в новый виток эволюции разумного в галактическом масштабе.

Такую перспективу предлагал планетянам Фраг накануне неотвратимо надвигающейся катастрофы. Сейчас, после Визитов, может быть, можно утверждать, что сбылись наконец надежды и чаяния лучших умов планеты, мечтавших о контактах с инопланетным разумом, добрым и гуманным. Но не нашим было суждено отправиться в иные солнечные системы... Не о таких контактах они мечтали...

На поверхности скоро начнет светать. Усталость страшная, но спать не хочется. Немного посовещавшись, мы со Спригом отправляемся к Хэму, хорошенько "потрясти" того, чтобы "вытрясти" бутылку спиртного. Поступок похож на хулиганский. Наш расчет основан на том, что сонный Хэм не станет долго сопротивляться и, чтобы поскорее отвязаться, выдаст нам нашу постоянную собеседницу и музу. 

УНИВЕРСАЛЬНОЕ ОРУЖИЕ, ИЛИ КАК ЭТО БЫЛО

Я сижу и думаю, как и с чего начать эту главу. Итак, мир готов был окончательно поляризоваться. Не так уж много оставалось на планете регионов, где верховодили гологоловые, теряя при этом нередко чувство меры. Часто получалось так: кривая самосознания пышноволосых росла, а кривая образа существования оставалась прежней или даже опускалась. Как только наступал перекрест кривых, у пышноволосых рождалась готовность взяться за оружие, став под знамена учения о добре не на небе, а на земле, с тем, чтобы истребить гологоловых. Редковолосые, как всегда в подобных ситуациях, вели себя по-разному, поддерживая то тех, то других, а часто и сохраняя нейтралитет.

Пышноволосые верили: если завладеть всем тем, чем владеют гологоловые, то автоматически решится проблема добра дли пышноволосых. А поскольку гологоловые своего не отдадут – всех уничтожить. Так были подстегнуты страх и порождаемая им ненависть одних, подстегнувшие ответный страх и ненависть других. Я не оговорился. Фpaг и Берк считают, что страх и ненависть существовали всегда и носили биологический характер. Фактически, это была вражда существующих на одном жизненном пространстве двух биологических групп, ведущих постоянную борьбу за осуществление собственной программы приумножения жизни. Только о сущности отношений двух групп гоминидов долгое время не догадывались, сводя все к социальным различиям и не подозревая, что находится за ними.

Повторяю еще раз: пышноволосые зоны, где они расправились с гологоловыми, не собирались нападать на зоны, где сохранялось главенство гологоловых. Хотя бы просто потому, что подобные устремления лежали за пределами их воображения. Их вожди, которые часто бывали редковолосыми, хотя и думали иногда о такой возможности, не были уверены в своих силах. Тем более, что их авторитет и власть были сильны только тогда, когда они хотя бы на словах выражали интересы пышноволосых.

Тем не менее, пышноволосые регионов, где они главенствовали, надеялись, что их собратья в зоне гологоловых сами последуют их примеру. Тогда и моральная, и материальная поддержка им будет обеспечена. Самой трудной задачей было избиение гологоловых на новом континенте, где слой пышноволосых был слаб во всех отношениях.

Гологоловые на новом континенте не понимали ситуации до конца, и поэтому страх их перед пышноволосыми был велик. Волны страха и ненависти нарастали каждый раз, как только на планете во власть пышноволосых переходил очередной регион.

Поляризация планеты делала ситуацию чрезвычайно опасной. Опасной, но не гибельной. Гибельной она оказалась после создания универсального оружия. Обе стороны, не жалея расходов и сил, пополняли склады универсальным оружием. Склады – это фигурально. На самом деле реактивные снаряды на поверхности и в шахтных колодцах устанавливались сразу с наводкой на определенную цель во враждебной зоне. Пышноволосые, если и отставали в качестве, то брали количеством. Над созданием новых образцов у них работали уцелевшие, а также снова появившиеся в незначительном количестве гологоловые.

Универсальное оружие было названо так не зря. Оно поражало взрывной волной, термически, радиацией и, наконец, отравлением, причем масштабы поражения одним снарядом были поистине грандиозными. Военные мечтали о том, чтобы в универсальном оружии присутствовал еще и биологический поражающий фактор. Но это было уж слишком. Ничто живое вблизи от взрыва не могло уцелеть.

Иногда создателям оружия даже казалось, что для уничтожения гоминидов и всего живого на планете достаточно будет гораздо меньшего. Военные им возражали, аргументируя в основном так: чем универсальнее оружие, тем труднее создать средства защиты против него.

Газеты и многие ученые из года в год наперебой подсчитывали, сколько раз накопленными запасами оружия можно уничтожить на планете все живое. Вначале было – 4 раза, потом 12 раз, потом 22, потом 48, 70, 100... Потом перестали считать. Казалось, что никакая защита уже невозможна. Но защита все же создавалась. Во-первых, меры военной обороны, позволяющие поражать снаряд на пути к цели. Во-вторых, различные средства коллективной и индивидуальной защиты – убежища, бункеры, стационарные и мобильные, скафандры и прочие спецкостюмы. Ненадежно и ненадолго? И да, и нет. Судите по колонии.

Между тем, противостоящие стороны, устав от ненависти и страха, начинали искать пути к уменьшению напряжения. И находили. Временами казалось даже, что опасность катастрофы навсегда устранена. Оптимисты даже придумали парадокс, который не уставали повторять и который заключался в том, что универсальное оружие из средства войны стало средством мира.

Казалось... Но как только попадал под власть пышноволосых новый регион планеты, иногда совсем крохотный, как страх и ненависть гологоловых вспыхивали с новой силой. И порождали ответную вспышку страха и ненависти пышноволосых.

И мало кто замечал, что с каждым новым кругом страх и ненависть становились все сильнее, а выдержка и благоразумие – все слабее.

Газеты писали о том, что достаточно какому-либо сумасшедшему нажать на стартовую кнопку, как универсальное оружие будет приведено в действие – в небеса устремится снаряд огромной гибельной силы. Короче говоря, механизм войны будет приведен в действие.

Вздор писали, так как существовала многоканальная система контроля и блока. Для приведения в действие универсального оружия необходимо было одновременное соблюдение многих условий.

И однажды все условия были соблюдены, и снаряды, несущие чудовищный заряд, поднялись в воздух. Наблюдение противной стороны их тут же обнаружило, и раньше, чем они достигли цели, последовал ответный залп.

Вряд ли обе стороны успели израсходовать весь накопленный арсенал, способный более ста раз уничтожить жизнь на планете. Хватило, думаю, и той его части, которая могла уничтожить все живое 1-2 раза.

Мы со Спригом ничего не нашли, да и не могли ничего найти по поводу того, кто конкретно был виноват в катастрофе. Вернее, кто начал первым. Но оба склоняемся к тому, что первый шаг все же сделали гологоловые. Не выдержали нервы. Всего лишь не выдержали нервы... Все-таки у гологоловых они были тоньше. А может быть, виноватыми оказались розовые очки?..

В небе стали зажигаться ярко-голубые, как электросварка, шары, а затем рассыпаться такими же искрами. Очевидцам красотой картины приходилось любоваться недолго: на поверхность планеты обрушивался чудовищный термический шквал, после которого оставались обугленные и оплавленные развалины строений, зараженная радиацией и коварным ядом почва. В таких притом дозах, что и  сниженные в десятки раз, они были безусловно смертельными для всего живого. И живое погибло. Но, как видите, не все.

По свидетельству очевидцев, переживших залпы, ужаса от произошедшего они не испытывали. Сприг объясняет феномен тем, что масштабы случившегося не укладывались в сознании уцелевших. Потом, правда, они поняли, что уцелевшие оказались в худшем положении по сравнению с погибшими, то есть погибшими мгновенно.    

Уцелевшие гоминиды пустили в ход все сохранившиеся средства защиты и связи. Сквозь непроходимые помехи в эфире предпринимались непрерывные попытки выяснить обстановку. Некоторые районы на планете пострадали не очень сильно. Сравнительно. К ним и устремились уцелевшие, обминая дымящиеся эпицентры поражения. По планете, отыскивая относительно безопасные дороги, двинулись бункера на гусеницах, на колесах и даже на крыльях.

Кто-то тащился пешком, изо всех сил стараясь не повредить в пути скафандр и постоянно вглядываясь в счетчик. Если таковой имелся. Эти, конечно, никуда не пришли.

Но даже для тех, кто на первое время надежно укрылся в передвижном бункере, постоянная угроза гибели исходила из-за недостатка пищи и, особенно, воды.

Постепенно образовались колонии уцелевших. Сколько – неизвестно. Так образовалась наша колония. Долгое время у нашей колонии через эфир была связь с двумя другими колониями. Одна из них находилась почти за тысячу километров от нас. Другую отделял от нас океан. Однажды, когда все колонисты в нашей колонии были заняты в течение нескольких дней аварийными работами, и никто из наших не выходил в эфир, связь с одной из колоний прервалась и больше не возобновлялась. Непонятной была связь с другой колонией. Оттуда больше задавали вопросы, чем отвечали на наши. Потом перестали общаться вовсе.

На столе передо мной и Спригом лежат папки с записями очевидцев. В них интересные подробности. Для кого – интересные? Несколько листков я сейчас беру в руки. На них одним из первых колонистов записан рассказ маленькой девочки, уцелевшей, но ослепшей после взрыва.

"...Вдруг в небе появился красивый шар. У моей мамы есть бриллиантовая брошка, так этот шар как будто весь был из бриллиантов. Шар все светился и светился...". Этот шар продолжал светиться и тогда, когда весь остальной мир для нее погрузился в ночь – девочка, повторяю, ослепла.   

Сприг сидит напротив. В последнее время он очень сдал. У него на лице и на шее красноватые пятна. Белки глаз в красных прожилках. Красноватые мешки под глазами. То ли от выпитого, то ли от нездоровья.

Мне нездоровится тоже. Я смотрю на Сприга. Какая-то мысль стучится в сознание, но тоже то ли от выпитого, то ли от нездоровья куда-то все время отплывает. Возможно, у меня температура. Надо бы проверить кровь, но я все откладываю, так как понимаю, что в выигрыше оказывается тот из нас, кто как можно дольше ничего не знает о том, что уже пристроился в затылок к Чату и другим таким же. Наконец я ее ловлю. Мысль, конечно.

– Тебе, старик, не кажется, что колонны наконец дошли и получили свой бриллиантовый шар?

Сприг неопределенно кивает.

СТИХИ ИЗ ТЕТРАДЕЙ СПРИГА И ЧАТА  

*  *  *  

Не из каприза, не на спор 

И не из-за рублей, 

А лишь как бабочка в костер,

В зиянье черных дней...

ЭЛЕГИЧЕСКОЕ

В глухой полночный час 

Далеко в поле выдь –

Так радостно подчас 

От всей души повыть.

Кто не умеет петь, 

Не смеет говорить...– 

Давайте будем впредь –

Я – выть, а вы – вторить.

ЭПИТАФИЯ СЕБЕ

Я вправе заявить, 

Коль подвернулся случай –

Пришлось так много пить, 

Чтоб мир казался лучше.

*  *  *

Вам приходилось видеть иногда, 

Как дерево, что много лет хирело, 

И не цвело, и не плодоносило, 

Вдруг раньше всех других зазеленело 

И зацвело, 

И понесло?..

И раньше всех плоды его созрели! 

Но мал был плод, уродлив и невкусен 

И радости никак не мог доставить, 

Как ни взгляни...    

А дерево засохло, не дождавшись 

Хотя б осенних дней... 

Давным-давно стихов я не писал,

И вдруг – нашло.

Подумайте –

С чего бы?..

НЕЧТО О СВОБОДЕ

Дух свободы – что грех первороден. 

Я сейчас непривычно свободен. 

Я свободен от вас, мои мысли,

И от вас, ненайденные смыслы.

Я свободен от вас, мои вина, 

И  тебя, дорогая фемина, 

Я свободен от вас, мои страсти, 

И от вас, мои вечные страхи,  

И, конечно, от вас, мои службы, 

И от вас, надоевшие дружбы!.. 

Я свободен! Свободен! Свободен!

Я сегодня предельно свободен!

От зарплат и расплат,

От речей и вещей,

От соседей, гостей

И детей, и блядей –

От всего я предельно свободен.

Я свободен! Свободен! Свободен!

Это чувство так остро и ново! 

Я спокоен. Красив. Благороден. 

Но зачем этот ящик сосновый?..

*  *  *  

Пусть злобный дух рас и народов 

Взращен на зле людских семей, 

Известно, что в семье не без урода, –

Поэтому – свет не без добрых людей. 

ДРУГУ – СТИХОТВОРЦУ

Когда звериная тоска по человеку 

Изгложет душу, доберясь до тела,

На белый свет воззрясь остоебело,

Запой свой гимн себе, вождю и веку.

         *  *  *  

Лишь дверь оттолкнуть, 

За порог зашагнуть, 

И сразу с порога –

Промозглая жуть... 

И ты возвратился 

Из сказки своей 

В безгласую серость 

Бессмысленных дней.

О БРАТСТВЕ

"Все люди – братья" – я твердил себе.

Мне бесы – оппоненты – уточнили: 

Есть братья по рожденью, по судьбе, 

Но подлинные – те, кто – по могиле.

ОДНОРУКИЙ

Мне видится частенько человек,

Который, зло скопив на руку справа,

Что левую всегда опережала

В умении, сноровке и во всем,

В горячке гнева как-то топором

Её по локоть отхватил с размаху...

Теперь горазд он больше языком.

Одною левой многое ли можно?

Запущен сад и покосился дом,

Поля травою сорной зарастают...

А он все хвастает, все планы составляет,

Хотя ни хватки той уже, ни сил.  

А дети малые никак не подрастают, 

Чтобы дела его поправить наконец.

*  *  *  

Мне говорят –

Я очень нелюдим.

Отвечу всем

И тем поставлю точку:

Когда молчишь,

То лучше, чтоб один...

Молчать в общении

Трудней, чем в одиночку.

МЭА ЛИНГВА  

Чуть лингвой болтану –

Уж знаю результат: 

Ни слова не поймут,  

Но все же настучат.

ПРИШЕЛЕЦ

И снова где-то рёв.

И снова чья-то кровь. 

Желания влекут, 

А страхи управляют.

Но я явился к вам 

Послом иных миров,

А то, что с виду схож, 

Лишь только оскорбляет.

СОЛОВЫЙ

Нестись во весь опор, 

Удила закуся... 

Пусть скажут: норовлив, 

А кто-то скажет: глуп!  

Но мне не вырваться 

Вовеки из себя,

И значит – подставлять  

Под кнут бока и круп. 

*  *  *  

Друзья мои,

Запутался совсем.

Мозг изнурила

Мысль сакраментальная.

Какая все же

Лучше из систем:

Сокососальная

Иль соковыжимальная?

ПРОБЛЕМА

Как с вами быть,

Чтобы прослыть

Средь вас бандюгою или хотя бы вором?

Что сотворить,

Чтобы покрыть

Себя неувядаемым позором?

ЧЕЛОВЕК

Твои дела – сплошная рвота. 

Твои слова – завалы лжи. 

Тебе б молчать и не работать, 

А лучше перестать бы жить.

ТАЙНОЕ ЖЕЛАНИЕ

Однажды мне увидеть довелось 

Несчастного предельно идиота, 

Который встревоженно полз по траве, 

Взгляд устремив в пространство, 

И выл, что есть сил... 

Спустя минут пять-шесть 

Ему вдруг стало легче, 

И он уснул.

Давно ушел из жизни идиот, 

Но право же, с тех пор мне не до шуток, 

Поскольку хочется все чаще повторить

Его поступок. 

              *  *  *  

Кому-то вечно 

Хочется постичь 

Загадку бытия 

Башкой дурмана полной. 

Кому-то вечно 

Хочется постричь 

Его мозги, 

Вспухающие волной.

              *  *  *  

Слова, слова – завал речей, 

Но где ж ответы? 

И легионы рифмачей, 

Но где – поэты?

              *  *  *  

Сейчас ноябрь –

И не спастись от стресса,

Как только небеса

Асфальтового веса

Со всхлипом рухнут

Брюхом на асфальт...

Тогда, хоть кинь, 

Хоть встань, 

Тупик 

И дело – дрянь: 

Вперед – асфальт, 

Назад – асфальт, 

И вверх, и вниз –

Асфальт.

А в парк уходить –

Как под суд угодить:

Засилие гиблого 

Фона,

И срока черней 

Сквозь решетку ветвей 

Вдовой разрыдалась 

Ворона.

ЭВОЛЮЦИЯ

Когда-то я, стихи слагая,

Любил вино в начале мая.

Теперь же, гнусной прозой говоря,

Его люблю от января до января. 

              *  *  *  

Все говорят – появится мутант, 

Хотя воды порядком утечет, 

А я твержу: что ни болтайте там – 

Из семя зла добро не нарастет.

Возможно, где-то подлость канет 

Свинчаткой в омуты веков. 

У нас едва ли меньше станет 

И стукачей, и дураков.

ОПТИМИСТИЧЕСКИЕ НАДЕЖДЫ

Шарик мчит неумолимо,

В треске счетчика веков, 

И в стране моей любимой 

Станет меньше дураков.

ОШИБКА

Я золотую жилу раскопал. 

Трудился в поте и ночей недосыпал. 

Принес добычу в пункт приема, как в алтарь. 

Там посмотрели и сказали: "3олотарь".

ГРОССМЕЙСТЕР

Искусство стука –

Целая наука.

Есть мастера,

Но я гроссмейстер стука.

АГРЕССИВНОСТЬ

Еще зияют раны фронтовые,

Еще трубач не протрубил отбой,

А на конюшнях кони боевые

Опять храпят и снова рвутся в бой.

СУД ВРЕМЕНИ

Конечно, нас время рассудит, 

Да только без нас это будет.

РЕКВИЕМ ПО ЖЕЛАНИЯМ

Желания прошли,

Как табуны в пыли.

И снова степь сквозит индифферентно.

Поднялись ковыли.

Чист горизонт вдали.

И снова жизнь проста и импотентна.

ЗАПЛЫВ

Я плыву в потоке творчества, 

Хоть исход решен заранее, –

Наглотаюсь одиночества 

И на дно – в непонимание.

И Т О Ж Е Ц

Не итог, но как-никак итожец... 

Пусть весь мир разит инстинктов псиной, 

Только все же я – не скотоложец, 

Чтобы спать с такой, как ты, скотиной.

НОВОГОДНИЕ НАДЕЖДЫ 

Мутация – как знать? –

Случится в январе.

Младенец подрастет, 

Глядишь – и выйдет толк, 

И новые слова 

Родятся в букваре: 

Достоинство и честь 

И несомненно – долг.

*  *  *  

Я сочиняю стихи

Часто плохие по смыслу,

Но делаю это

Лишь ради себя самого

Да разве еще одного,

Кто встретив их где-то,

Узнает, что был

Не один.

ГОМО САПИЕС 

Планеты лик 

Вконец преображен. –

Прогресс с агрессией 

Не только в звуке схожи, –

А Гомо сапиенс, 

Он до того силен, 

Что только сам себя

И в силах уничтожить. 

В КОНЦЕ НОЯБРЯ

Чуть штору отвернешь, 

И смур вползет, как вошь ,

И не поймешь, 

Как не уймешь, 

Сцепляя зубы, 

Выброс стона...

А с неба, с неба 

Муторного тона 

В квартиру щуп –

Как сук,

Где датчик –

Вточь ворона...

МАТРИАРХАТ 

... И снова круг, вот так-то, друг... 

Из глубины веков

На нас с тобой на... гм... на чудаков 

Катком дорожным

Прёт матриархат.

Вот так-то, брат,

Ты рад?

Я тоже страшно рад.

Прекрасен сей

Общественный эффект.

Да только унесу

С дороги спешно ноги я,

Поскольку там, где глохнет

Интеллект,

Враз скорость набирает

Биология.

*  *  *  

На нашем разуме

Сургучная печать –

Мы в норме

Ни хрена, считай,

Не понимаем

И лишь чего-то чуть

Шурупать начинаем,

Когда, сломав сургучную печать,

Из нормы кособоко

Выпадаем.

ПИШУЩЕМУ

Уместны ли теперь

Сюжеты и амуры,

Коль этот род вот-вот

И выметут с лица...

Ведь расплодившиеся всюду

Зверокуры

Свои комедии

Играют

До конца.

ЖЕНЩИНЫ НА БАЗАРЕ

Сбросьте очки, 

Посмотрите со мною скорее!

Право же, хватит 

Иллюзий, угара...

Женщины в действии –

Как скарабеи 

В куче навозной 

Базара.

ПЛАНЕТЯНИНУ 

Давным-давно 

Известен всем закон, 

Что зло на зло себя 

Всегда готово множить...

Но так ли разумом

Наш гомо наделен, 

Когда себя со зла 

Собрался уничтожить?

*  *  *  

Мне бы когда-нибудь хотелось

Поговорить с человеком,

Который бы понимал в человеке

Больше, чем я.

Но я не знаю такого человека.

Более того,

Я вообще не представляю себе

Такого человека.

ЗЛОКАЧЕСТВННЫЙ РОСТ

(цикл-трилогия) 

Информационная справка

Что есть злокачественный рост?

Меня спросить вы вправе.

Отвечу просто,

Хоть непрост вопрос, –

Рост безо всяких

Тормозов и правил

И есть

Злокачественный рост.

Лирико-фобическое

Беспечных рыб оравы –

В силках голубизны, 

И только рак корявый 

Ползет из глубины.  

Факт и перспектива

Если канцер кого достает, 

Тут один предусмотрен исход.

Практикуется, впрочем, лечение –

С облучением отсечение.

Другой клешнястый род,

Плодясь, ползет по свету

Что может быть за фактом –

Случайность или суд?

Но ясно,

Что несчастную планету

Вот-вот

И санитары понесут.

А если так,

То не стоит вопрос

О том, что станется,

Коль канцер вдруг достал.

И значит наш злокачественный рост

Достал планету эту

Неспроста.

*  *  *  

Что, если вдруг 

Свершатся предсказанья? –

Пришельцы якорь 

Бросят здесь навек, –

В желаниях кровожадней, 

Чем пиранья, 

И в помыслах страшней, 

Чем человек.

*  *  *  

Я так устал от твоего припева.

Пора закончить наш дуэт,

Лишенный смысла.

Но все же знай –

Характер старой девы

Не оттого,

Что так когда-то вышло...

ЛОГИКА ЖИЗНИ

На этом свете всяк, кто жив, 

В меню кому-то нужен. 

Всем, значит, надо как-то жить,

Всем надобно питаться... 

И только гомо не спешит 

Влететь к кому-то в ужин, 

Но так не может долго быть 

И, значит, – продолжаться.

*  *  *  

Не пил бы я давно 

Зеленое вино,

Да видно на роду 

Написано оно. 

И если дальше жить,

То значит – больше пить, 

Иначе мне себя 

С собой не помирить. 

С тобой бы еще – так, 

По сущности пустяк, 

Мир остальной со мной 

Не помирить никак. 

*  *  *  

Идти. Найти.  И не оставить вех –

Как поле перейти без всякой цели... 

Должно быть, я и впрямь не человек, 

А где-то с курса сбившийся пришелец. 

*  *  *  

Когда ни выйду в поле утром ранним, 

Увижу, как урочищем глухим 

Вдоль трассы стадо темное баранье 

Неграмотные гонят пастухи. 

ПАРОВОЗ

Наш гордый паровоз 

Безудержно летит,

Все взоры, как один, 

Вперед устремлены... 

Что ежели сейчас

Попробовать сойти,

Затем, чтоб на себя

Взглянуть со стороны?

И так со стороны, 

Похоже, не до жиру, 

А чуть начни вникать –

Хоть сразу под откос... 

И вот уж без меня 

Счастливых пассажиров 

Уносит в никуда 

Спешащий паровоз.

*  *  *  

Растения служат 

Для питания травоядных 

Травоядные служат 

Для питания плотоядных 

И все это служит 

Для питания человека 

И только человек 

Ни для чего не служит 

Но спрашивается 

Как долго этакое 

Может продолжаться.   

РОЗОВЫЕ ОЧКИ

Должно быть я слегка сходил с ума, 

Иначе б как случилось, что разбил 

Те розовые с дымкою очки, 

Которые с рождения на всех 

Напялил, не подумавши, Создатель. 

С тех пор я вижу мир 

В его нормальном цвете.

Для тех, кто не поймет, 

Что, собственно, случилось, 

Добавлю: то, что все 

Мир видят, как я прежде...

Розовые очки...

Я обошел мастерские.

Розовые очки...

Я опросил всех знакомых.

Розовые очки...

Я растранжирил бесценное время

Разыскивая, где можно,

Розовые очки.

Розовые очки...

Я бы пошел вам, куда ни велите,

Розовые очки...

Я сотворил бы вам всё, что хотите,

Я бы вам – всё! Только вы помогите,

Хоть украдите,

Но все же верните

Мне мои нормальные 

Розовые очки.

*  *  *  

Когда есть выбор,

То хоть верьте, хоть проверьте,

Никто не станет

Выбирать себе дороже –

Когда я пью,

Я в ужасе от смерти,

Когда не пью,

То и от жизни тоже.

ПОКОЛЕНИЮ АКСЛЕРАТОВ

Циклон над головой 

Не зря сгущает тучи, 

Не зря несет эфир 

Нелестную молву... 

И значит вам не быть 

В сравненье с нами лучше, 

Тем более, что вы 

Слегка пошли в ботву.

ГРЕШНИК

Я – грешник. Да такой, 

Что раньше не бывало, 

Достиг пределов я, 

И дальше не расти, 

И видно потому 

Пред былкой, даже малой, 

Хочу валиться ниц 

И повторять "прости".

Прости, что разлюбил 

Тебя, мое Отечество. 

Прости меня, Творец,

Что слишком возомнил...     

Но как мне попросить 

Прощенья человечества, 

Когда я человечество 

В себе похоронил?..

КОСТРЫ АУТОДАФЕ 

И снова костры, 

Неизбежно костры

Решенье проблем завершают... 

От имени веры 

Всё те же костры 

Аутодафе совершают.

ФЕНОМЕН

Существует феномен века, 

Что запутал все неспроста, –

Где-то ходят два человека 

С головою и без  хвоста.

Говорю без подвоха и смеха, 

Это просто с того, что устал: 

Где второго найти человека 

С головою и без хвоста?

*  *  *  

Не давай мне, родимая мать, 

Слишком долго кровать занимать. 

Ты давай меня, мать, поднимать, –

Буду палки в колеса  совать.

*  *  *  

Я живу 

Чужой, безбедной жизнью, 

Чью-то зависть 

Тайную дразня...

А моя 

С безмерной укоризной

Христа ради

Просит

У меня.

В ДЕКАБРЕ

В декабре

Все связи станут тоньше,

Смур удавку

Стянет поутру,

В декабре

Меня во мне он кончит,

Если сам я 

раньше

Не помру.

*  *  *  

Когда б ни попран 

Мир широкий

Домами,

Словно

Сапогами, –

Я в мире был бы

Одинокий,

А дома

Окружен 

Врагами.

*  *  *  

Я над стихом немало потрудился,

И потому мне хочется порой, 

Чтоб этот стих в кого-нибудь внедрился

И в нем саднил и ныл, как геморрой.

ПЛАНЕТА ЛЮДЕЙ

А шарик жуткий вертится, 

И век сменяет век,

На смену человеку 

Приходит человек.

Ох, шарик, перестань, 

Не надо смены века, 

Ведь только человек 

Страшнее человека.

*  *  *  

Как грозы прошли, 

Пригрозили года...

А жизнь – как во рву 

Пошумела вода.

 САМОВЫРАЖЕНИЕ

Для кого-то самовыражение 

Означает семя извержение. 

Для меня же самовыражение 

Означает саморазрушение.

*  *  *  

Каждая женщина жаждет любви. 

Каждую женщину надо любить. 

Не явно – так, скажем, подспудно, 

Но, господи! Как это трудно!

Каждая женщина жаждет любви. 

Каждую женщину надо любить, 

Пусть зной или, скажем, прохлада. 

Но, боже! Зачем это надо?!

Каждая женщина жаждет любви, 

Каждую женщину надо любить... 

Инстинкты продления рода –

Такая, брат, это порода.

*  *  *  

Мы будем песни петь. 

А что нам остается? 

Но семя упадет, 

А там и в рост пойдет...

Все борются за мир.

За мир нельзя бороться –

Понять и осознать,

И мир к вам путь найдет.

*  *  *  

Откуда вышли мы, 

Туда всегда стремимся...

Вот доказательств 

Список небольшой.

Из дома выйдя, мы 

Вернуться торопимся.

Из лона женского –

По нем всю жизнь томимся.

*  *  *  

Вам никогда не хотелось пройтись, 

Встав на четыре и вниз 

Строго уставясь, 

Соприкасаясь с землей 

Множеством всяческих точек?..

Нет? Не хотелось? 

Тогда

Вам еще не было 

Плохо.

*  *  *  

Я разбросал другим свои круги.

Теперь иду под воду без оглядки,

Но всё ж за круг, мне брошенный другим.

Отчаянно вцеплюсь в последней хватке.

*  *  *  

В дурдоме был парад под Новый Год. 

Колонны шли, где передом, где задом, 

И лишь последний самый идиот 

Торчал в окне, командуя парадом.

*  *  *  

Вовек бы не гулял и водку не глушил, 

Любил бы я жену, работу и так далее... 

Но  так хотелось праздника души, 

А получалась вечно вакханалия.

*  *  *  

Однажды я ребенком наблюдал, 

Как человек, поймав щенка за ухо 

За то, что вечно гадил на ковре, 

Скулящей мордой жестко тыкал в пакость 

И повторял: Нельзя!

Нельзя!

Нельзя! 

Щенок все понял – гадить перестал. 

Теперь я часто вижу, как Господь,

Хозяина щенка поймав за ухо, 

Его же рожей да в его же пакость 

Жестоко тычет и, как тот, твердит: 

Нельзя!

Нельзя!

Нельзя!

Вопрос в единственном – 

Поймет ли человек?..

________

